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Ustav Republike Srbije 
 
(«Službeni glasnik RS» br. 98/2006) 
• I Načela Ustava 
• II Ljudska i manjinska prava i slobode 
• III Ekonomsko uređenje i javne finansije 
• IV Nadležnost Republike Srbije 
• V Uređenje vlasti 
• VI Ustavni sud 
• VII Teritorijalno uređenje 
• VIII Ustavnost i zakonitost 
• IX Promena Ustava 
• X Završna odredba 

 
Polazeći od državne tradicije srpskog naroda i ravnopravnosti svih građana i etničkih zajednica u Srbiji,  
polazeći i od toga da je Pokrajina Kosovo i Metohija sastavni deo teritorije Srbije, da ima položaj suštinske 
autonomije u okviru suverene države Srbije i da iz takvog položaja Pokrajine Kosovo i Metohija slede ustavne 
obaveze svih državnih organa da zastupaju i štite državne interese Srbije na Kosovu i Metohiji u svim unutrašnjim i 
spoljnim političkim odnosima,  
građani Srbije donose 

  

USTAV REPUBLIKE SRBIJE 

 

PRVI DEO 
 

NAČELA USTAVA 
  

Republika Srbija 

Član 1. 
Republika Srbija je država srpskog naroda i svih građana koji u njoj žive, zasnovana na vladavini prava i socijalnoj 
pravdi, načelima građanske demokratije, ljudskim i manjinskim pravima i slobodama i pripadnosti evropskim 
principima i vrednostima. 

Nosioci suverenosti 

Član 2. 
Suverenost potiče od građana koji je vrše referendumom, narodnom inicijativom i preko svojih slobodno izabranih 
predstavnika. 
Nijedan državni organ, politička organizacija, grupa ili pojedinac ne može prisvojiti suverenost od građana, niti 
uspostaviti vlast mimo slobodno izražene volje građana. 

Vladavina prava 

Član 3. 
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Vladavina prava je osnovna pretpostavka Ustava i počiva na neotuđivim ljudskim pravima. 
Vladavina prava se ostvaruje slobodnim i neposrednim izborima, ustavnim jemstvima ljudskih i manjinskih prava, 
podelom vlasti, nezavisnom sudskom vlašću i povinovanjem vlasti Ustavu i zakonu. 

Podela vlasti 

Član 4. 
Pravni poredak je jedinstven. 
Uređenje vlasti počiva na podeli vlasti na zakonodavnu, izvršnu i sudsku. 
Odnos tri grane vlasti zasniva se na ravnoteži i međusobnoj kontroli. 
Sudska vlast je nezavisna. 

Političke stranke 

Član 5. 
Jemči se i priznaje uloga političkih stranaka u demokratskom oblikovanju političke volje građana. 
Osnivanje političkih stranaka je slobodno. 
Nedopušteno je delovanje političkih stranaka koje je usmereno na nasilno rušenje ustavnog poretka, kršenje 
zajemčenih ljudskih ili manjinskih prava ili izazivanje rasne, nacionalne ili verske mržnje. 
Političke stranke ne mogu neposredno vršiti vlast, niti je potčiniti sebi. 

Zabrana sukoba interesa 

Član 6. 
Niko ne može vršiti državnu ili javnu funkciju koja je u sukobu sa njegovim drugim funkcijama, poslovima ili 
privatnim interesima. 
Postojanje sukoba interesa i odgovornost pri njegovom rešavanju određuju se Ustavom i zakonom. 

Grb, zastava i himna 

Član 7. 
Republika Srbija ima svoj grb, zastavu i himnu. 
Grb Republike Srbije se koristi kao Veliki grb i kao Mali grb. 
Zastava Republike Srbije postoji i koristi se kao Narodna zastava i kao Državna zastava. 
Himna Republike Srbije jeste svečana pesma "Bože pravde". 
Izgled i upotreba grba, zastave i himne, uređuju se zakonom. 

Teritorija i granica 

Član 8. 
Teritorija Republike Srbije je jedinstvena i nedeljiva. 
Granica Republike Srbije je nepovrediva, a menja se po postupku predviđenom za promenu Ustava. 

Glavni grad 

Član 9. 
Glavni grad Republike Srbije je Beograd. 

Jezik i pismo 

Član 10. 
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U Republici Srbiji u službenoj upotrebi su srpski jezik i ćiriličko pismo. 
Službena upotreba drugih jezika i pisama uređuje se zakonom, na osnovu Ustava. 

Svetovnost države 

Član 11. 
Republika Srbija je svetovna država. 
Crkve i verske zajednice su odvojene od države. 
Nijedna religija ne može se uspostaviti kao državna ili obavezna. 

Pokrajinska autonomija i lokalna samouprava 

Član 12. 
Državna vlast ograničena je pravom građana na pokrajinsku autonomiju i lokalnu samoupravu. 
Pravo građana na pokrajinsku autonomiju i lokalnu samoupravu podleže samo nadzoru ustavnosti i zakonitosti. 

Zaštita državljana i Srba u inostranstvu 

Član 13. 
Republika Srbija štiti prava i interese svojih državljana u inostranstvu. 
Republika Srbija razvija i unapređuje odnose Srba koji žive u inostranstvu sa matičnom državom. 

Zaštita nacionalnih manjina 

Član 14. 
Republika Srbija štiti prava nacionalnih manjina. 
Država jemči posebnu zaštitu nacionalnim manjinama radi ostvarivanja potpune ravnopravnosti i očuvanja njihovog 
identiteta. 

Ravnopravnost polova 

Član 15. 
Država jemči ravnopravnost žena i muškaraca i razvija politiku jednakih mogućnosti. 

Međunarodni odnosi 

Član 16. 
Spoljna politika Republike Srbije počiva na opštepriznatim principima i pravilima međunarodnog prava. 
Opšteprihvaćena pravila međunarodnog prava i potvrđeni međunarodni ugovori sastavni su deo pravnog poretka 
Republike Srbije i neposredno se primenjuju. Potvrđeni međunarodni ugovori moraju biti u skladu s Ustavom. 

Položaj stranaca 

Član 17. 
Stranci, u skladu sa međunarodnim ugovorima, imaju u Republici Srbiji sva prava zajemčena Ustavom i zakonom, 
izuzev prava koja po Ustavu i zakonu imaju samo državljani Republike Srbije. 
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DRUGI DEO 
 

LjUDSKA I MANjINSKA PRAVA I SLOBODE 
  

1. Osnovna načela 

Neposredna primena zajemčenih prava 

Član 18. 
Ljudska i manjinska prava zajemčena Ustavom neposredno se primenjuju. 
Ustavom se jemče, i kao takva, neposredno se primenjuju ljudska i manjinska prava zajemčena opšteprihvaćenim 
pravilima međunarodnog prava, potvrđenim međunarodnim ugovorima i zakonima. Zakonom se može propisati 
način ostvarivanja ovih prava samo ako je to Ustavom izričito predviđeno ili ako je to neophodno za ostvarenje 
pojedinog prava zbog njegove prirode, pri čemu zakon ni u kom slučaju ne sme da utiče na suštinu zajemčenog 
prava. 
Odredbe o ljudskim i manjinskim pravima tumače se u korist unapređenja vrednosti demokratskog društva, 
saglasno važećim međunarodnim standardima ljudskih i manjinskih prava, kao i praksi međunarodnih institucija 
koje nadziru njihovo sprovođenje. 

Svrha ustavnih jemstava 

Član 19. 
Jemstva neotuđivih ljudskih i manjinskih prava u Ustavu služe očuvanju ljudskog dostojanstva i ostvarenju pune 
slobode i jednakosti svakog pojedinca u pravednom, otvorenom i demokratskom društvu, zasnovanom na načelu 
vladavine prava. 

Ograničenja ljudskih i manjinskih prava 

Član 20. 
Ljudska i manjinska prava zajemčena Ustavom mogu zakonom biti ograničena ako ograničenje dopušta Ustav, u 
svrhe radi kojih ga Ustav dopušta, u obimu neophodnom da se ustavna svrha ograničenja zadovolji u 
demokratskom društvu i bez zadiranja u suštinu zajemčenog prava. 
Dostignuti nivo ljudskih i manjinskih prava ne može se smanjivati. 
Pri ograničavanju ljudskih i manjinskih prava, svi državni organi, a naročito sudovi, dužni su da vode računa o 
suštini prava koje se ograničava, važnosti svrhe ograničenja, prirodi i obimu ograničenja, odnosu ograničenja sa 
svrhom ograničenja i o tome da li postoji način da se svrha ograničenja postigne manjim ograničenjem prava. 

Zabrana diskriminacije 

Član 21. 
Pred Ustavom i zakonom svi su jednaki. 
Svako ima pravo na jednaku zakonsku zaštitu, bez diskriminacije. 
Zabranjena je svaka diskriminacija, neposredna ili posredna, po bilo kom osnovu, a naročito po osnovu rase, pola, 
nacionalne pripadnosti, društvenog porekla, rođenja, veroispovesti, političkog ili drugog uverenja, imovnog stanja, 
kulture, jezika, starosti i psihičkog ili fizičkog invaliditeta. 
Ne smatraju se diskriminacijom posebne mere koje Republika Srbija može uvesti radi postizanja pune 
ravnopravnosti lica ili grupe lica koja su suštinski u nejednakom položaju sa ostalim građanima. 

Zaštita ljudskih i manjinskih prava i sloboda 

Član 22. 
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Svako ima pravo na sudsku zaštitu ako mu je povređeno ili uskraćeno neko ljudsko ili manjinsko pravo zajemčeno 
Ustavom, kao i pravo na uklanjanje posledica koje su povredom nastale. 
Građani imaju pravo da se obrate međunarodnim institucijama radi zaštite svojih sloboda i prava zajemčenih 
Ustavom. 

2. Ljudska prava i slobode 

Dostojanstvo i slobodan razvoj ličnosti 

Član 23. 
Ljudsko dostojanstvo je neprikosnoveno i svi su dužni da ga poštuju i štite. 
Svako ima pravo na slobodan razvoj ličnosti, ako time ne krši prava drugih zajemčena Ustavom. 

Pravo na život 

Član 24. 
Ljudski život je neprikosnoven.  
U Republici Srbiji nema smrtne kazne.  
Zabranjeno je kloniranje ljudskih bića. 

Nepovredivost fizičkog i psihičkog integriteta 

Član 25. 
Fizički i psihički integritet je nepovrediv. 
Niko ne može biti izložen mučenju, nečovečnom ili ponižavajućem postupanju ili kažnjavanju, niti podvrgnut 
medicinskim ili naučnim ogledima bez svog slobodno datog pristanka. 

Zabrana ropstva, položaja sličnog ropstvu i prinudnog rada 

Član 26. 
Niko ne može biti držan u ropstvu ili u položaju sličnom ropstvu.  
Svaki oblik trgovine ljudima je zabranjen. 
Zabranjen je prinudni rad. Seksualno ili ekonomsko iskorišćavanje lica koje je u nepovoljnom položaju smatra se 
prinudnim radom. 
Prinudnim radom se ne smatra rad ili služba lica na izdržavanju kazne lišenja slobode, ako je njihov rad zasnovan 
na principu dobrovoljnosti, uz novčanu nadoknadu, rad ili služba lica na vojnoj službi, kao ni rad ili služba za vreme 
ratnog ili vanrednog stanja u skladu sa merama propisanim prilikom proglašenja ratnog ili vanrednog stanja. 

Pravo na slobodu i bezbednost 

Član 27. 
Svako ima pravo na ličnu slobodu i bezbednost. Lišenje slobode dopušteno je samo iz razloga i u postupku koji su 
predviđeni zakonom. 
Lice koje je lišeno slobode od strane državnog organa odmah se, na jeziku koji razume, obaveštava o razlozima 
lišenja slobode, o optužbi koja mu se stavlja na teret kao i o svojim pravima i ima pravo da bez odlaganja o svom 
lišenju slobode obavesti lice po svom izboru.  
Svako ko je lišen slobode ima pravo žalbe sudu, koji je dužan da hitno odluči o zakonitosti lišenja slobode i da 
naredi puštanje na slobodu ako je lišenje slobode bilo nezakonito. 
Kaznu koja obuhvata lišenje slobode može izreći samo sud. 

Postupanje s licem lišenim slobode 

Član 28. 
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Prema licu lišenom slobode mora se postupati čovečno i s uvažavanjem dostojanstva njegove ličnosti. 
Zabranjeno je svako nasilje prema licu lišenom slobode. 
Zabranjeno je iznuđivanje iskaza. 

Dopunska prava u slučaju lišenja slobode bez odluke suda 

Član 29. 
Licu lišenom slobode bez odluke suda, odmah se saopštava da ima pravo da ništa ne izjavljuje i pravo da ne bude 
saslušano bez prisustva branioca koga samo izabere ili branioca koji će mu besplatno pružiti pravnu pomoć ako ne 
može da je plati. 
Lice lišeno slobode bez odluke suda mora bez odlaganja, a najkasnije u roku od 48 časova, biti predato nadležnom 
sudu, u protivnom se pušta na slobodu. 

Pritvor 

Član 30. 
Lice za koje postoji osnovana sumnja da je učinilo krivično delo može biti pritvoreno samo na osnovu odluke suda, 
ako je pritvaranje neophodno radi vođenja krivičnog postupka. 
Ako nije saslušano prilikom donošenja odluke o pritvoru ili ako odluka o pritvoru nije izvršena neposredno po 
donošenju, pritvoreno lice mora u roku od 48 časova od lišenja slobode da bude izvedeno pred nadležni sud, koji 
potom ponovo odlučuje o pritvoru. 
Pismeno i obrazloženo rešenje suda o pritvoru uručuje se pritvoreniku najkasnije 12 časova od pritvaranja. Odluku 
o žalbi na pritvor sud donosi i dostavlja pritvoreniku u roku od 48 časova. 

Trajanje pritvora 

Član 31. 
Trajanje pritvora sud svodi na najkraće neophodno vreme, imajući u vidu razloge pritvora. Pritvor određen odlukom 
prvostepenog suda traje u istrazi najduže tri meseca, a viši sud ga može, u skladu sa zakonom, produžiti na još tri 
meseca. Ako do isteka ovog vremena ne bude podignuta optužnica, okrivljeni se pušta na slobodu. 
Posle podizanja optužnice trajanje pritvora sud svodi na najkraće neophodno vreme, u skladu sa zakonom.  
Pritvorenik se pušta da se brani sa slobode čim prestanu razlozi zbog kojih je pritvor bio određen. 

Pravo na pravično suđenje 

Član 32. 
Svako ima pravo da nezavisan, nepristrasan i zakonom već ustanovljen sud, pravično i u razumnom roku, javno 
raspravi i odluči o njegovim pravima i obavezama, osnovanosti sumnje koja je bila razlog za pokretanje postupka, 
kao i o optužbama protiv njega.  
Svakome se jemči pravo na besplatnog prevodioca, ako ne govori ili ne razume jezik koji je u službenoj upotrebi u 
sudu i pravo na besplatnog tumača, ako je slep, gluv ili nem. 
Javnost se može isključiti tokom čitavog postupka koji se vodi pred sudom ili u delu postupka, samo radi zaštite 
interesa nacionalne bezbednosti, javnog reda i morala u demokratskom društvu, kao i radi zaštite interesa 
maloletnika ili privatnosti učesnika u postupku, u skladu sa zakonom. 

Posebna prava okrivljenog 

Član 33. 
Svako ko je okrivljen za krivično delo ima pravo da u najkraćem roku, u skladu sa zakonom, podrobno i na jeziku 
koji razume, bude obavešten o prirodi i razlozima dela za koje se tereti, kao i o dokazima prikupljenim protiv 
njega.  
Svako ko je okrivljen za krivično delo ima pravo na odbranu i pravo da uzme branioca po svom izboru, da s njim 
nesmetano opšti i da dobije primereno vreme i odgovarajuće uslove za pripremu odbrane.  
Okrivljeni koji ne može da snosi troškove branioca, ima pravo na besplatnog branioca, ako to zahteva interes 
pravičnosti, u skladu sa zakonom. 
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Svako ko je okrivljen za krivično delo, a dostupan je sudu, ima pravo da mu se sudi u njegovom prisustvu i ne 
može biti kažnjen, ako mu nije omogućeno da bude saslušan i da se brani.  
Svako kome se sudi za krivično delo ima pravo da sam ili preko branioca iznosi dokaze u svoju korist, ispituje 
svedoke optužbe i da zahteva da se, pod istim uslovima kao svedoci optužbe i u njegovom prisustvu, ispituju i 
svedoci odbrane. 
Svako kome se sudi za krivično delo ima pravo da mu se sudi bez odugovlačenja. 
Lice koje je okrivljeno ili kome se sudi za krivično delo nije dužno da daje iskaze protiv sebe ili protiv lica bliskih 
sebi, niti da prizna krivicu. 
Sva prava koja ima okrivljeni za krivično delo ima, shodno zakonu i u skladu sa njim, i fizičko lice protiv koga se 
vodi postupak za neko drugo kažnjivo delo. 

Pravna sigurnost u kaznenom pravu 

Član 34. 
Niko se ne može oglasiti krivim za delo koje, pre nego što je učinjeno, zakonom ili drugim propisom zasnovanim na 
zakonu nije bilo predviđeno kao kažnjivo, niti mu se može izreći kazna koja za to delo nije bila predviđena. 
Kazne se određuju prema propisu koji je važio u vreme kad je delo učinjeno, izuzev kad je kasniji propis povoljniji 
za učinioca. Krivična dela i krivične sankcije određuju se zakonom. 
Svako se smatra nevinim za krivično delo dok se njegova krivica ne utvrdi pravnosnažnom odlukom suda. 
Niko ne može biti gonjen ni kažnjen za krivično delo za koje je pravnosnažnom presudom oslobođen ili osuđen ili za 
koje je optužba pravnosnažno odbijena ili postupak pravnosnažno obustavljen, niti sudska odluka može biti 
izmenjena na štetu okrivljenog u postupku po vanrednom pravnom leku. Istim zabranama podleže vođenje 
postupka za neko drugo kažnjivo delo. 
Izuzetno, ponavljanje postupka je dopušteno u skladu s kaznenim propisima, ako se otkriju dokazi o novim 
činjenicama koje su, da su bile poznate u vreme suđenja, mogle bitno da utiču na njegov ishod ili ako je u ranijem 
postupku došlo do bitne povrede koja je mogla uticati na njegov ishod. 
Krivično gonjenje i izvršenje kazne za ratni zločin, genocid i zločin protiv čovečnosti ne zastareva. 

Pravo na rehabilitaciju i naknadu štete 

Član 35. 
Ko je bez osnova ili nezakonito lišen slobode, pritvoren ili osuđen za kažnjivo delo ima pravo na rehabilitaciju, 
naknadu štete od Republike Srbije i druga prava utvrđena zakonom. 
Svako ima pravo na naknadu materijalne ili nematerijalne štete koju mu nezakonitim ili nepravilnim radom 
prouzrokuje državni organ, imalac javnog ovlašćenja, organ autonomne pokrajine ili organ jedinice lokalne 
samouprave. 
Zakon određuje uslove pod kojima oštećeni ima pravo da zahteva naknadu štete neposredno od lica koje je štetu 
prouzrokovalo. 

Pravo na jednaku zaštitu prava i na pravno sredstvo 

Član 36. 
Jemči se jednaka zaštita prava pred sudovima i drugim državnim organima, imaocima javnih ovlašćenja i organima 
autonomne pokrajine i jedinica lokalne samouprave. 
Svako ima pravo na žalbu ili drugo pravno sredstvo protiv odluke kojom se odlučuje o njegovom pravu, obavezi ili 
na zakonu zasnovanom interesu. 

Pravo na pravnu ličnost 

Član 37. 
Svako lice ima pravnu sposobnost.  
Lice punoletstvom stiče sposobnost da samostalno odlučuje o svojim pravima i obavezama. Punoletstvo nastupa sa 
navršenih 18 godina. 
Izbor i korišćenje ličnog imena i imena svoje dece slobodni su. 
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Pravo na državljanstvo 

Član 38. 
Sticanje i prestanak državljanstva Republike Srbije uređuje zakon.  
Državljanin Republike Srbije ne može biti proteran, ni lišen državljanstva ili prava da ga promeni.  
Dete rođeno u Republici Srbiji ima pravo na državljanstvo Republike Srbije, ako nisu ispunjeni uslovi da stekne 
državljanstvo druge države. 

Sloboda kretanja 

Član 39. 
Svako ima pravo da se slobodno kreće i nastanjuje u Republici Srbiji, da je napusti i da se u nju vrati. 
Sloboda kretanja i nastanjivanja i pravo da se napusti Republika Srbija mogu se ograničiti zakonom, ako je to 
neophodno radi vođenja krivičnog postupka, zaštite javnog reda i mira, sprečavanja širenja zaraznih bolesti ili 
odbrane Republike Srbije. 
Ulazak stranaca u Republiku Srbiju i boravak u njoj uređuje se zakonom. Stranac može biti proteran samo na 
osnovu odluke nadležnog organa, u zakonom predviđenom postupku i ako mu je obezbeđeno pravo žalbe i to samo 
tamo gde mu ne preti progon zbog njegove rase, pola, vere, nacionalne pripadnosti, državljanstva, pripadnosti 
određenoj društvenoj grupi, političkog mišljenja ili gde mu ne preti ozbiljno kršenje prava zajemčenih ovim 
ustavom. 

Nepovredivost stana 

Član 40. 
Stan je nepovrediv. 
Niko ne može bez pismene odluke suda ući u tuđi stan ili druge prostorije protiv volje njihovog držaoca, niti u njima 
vršiti pretres. Držalac stana i druge prostorije ima pravo da sam ili preko svoga zastupnika i uz još dva punoletna 
svedoka prisustvuje pretresanju. Ako držalac stana ili njegov zastupnik nisu prisutni, pretresanje je dopušteno u 
prisustvu dva punoletna svedoka.  
Bez odluke suda, ulazak u tuđi stan ili druge prostorije, izuzetno i pretresanje bez prisustva svedoka, dozvoljeni su 
ako je to neophodno radi neposrednog lišenja slobode učinioca krivičnog dela ili otklanjanja neposredne i ozbiljne 
opasnosti za ljude ili imovinu, na način predviđen zakonom. 

Tajnost pisama i drugih sredstava opštenja 

Član 41. 
Tajnost pisama i drugih sredstava komuniciranja je nepovrediva. 
Odstupanja su dozvoljena samo na određeno vreme i na osnovu odluke suda, ako su neophodna radi vođenja 
krivičnog postupka ili zaštite bezbednosti Republike Srbije, na način predviđen zakonom. 

Zaštita podataka o ličnosti 

Član 42. 
Zajemčena je zaštita podataka o ličnosti. 
Prikupljanje, držanje, obrada i korišćenje podataka o ličnosti uređuju se zakonom. 
Zabranjena je i kažnjiva upotreba podataka o ličnosti izvan svrhe za koju su prikupljeni, u skladu sa zakonom, osim 
za potrebe vođenja krivičnog postupka ili zaštite bezbednosti Republike Srbije, na način predviđen zakonom. 
Svako ima pravo da bude obavešten o prikupljenim podacima o svojoj ličnosti, u skladu sa zakonom, i pravo na 
sudsku zaštitu zbog njihove zloupotrebe. 

Sloboda misli, savesti i veroispovesti 

Član 43. 
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Jemči se sloboda misli, savesti, uverenja i veroispovesti, pravo da se ostane pri svom uverenju ili veroispovesti ili 
da se oni promene prema sopstvenom izboru.  
Niko nije dužan da se izjašnjava o svojim verskim i drugim uverenjima. 
Svako je slobodan da ispoljava svoju veru ili ubeđenje veroispovedanja, obavljanjem verskih obreda, pohađanjem 
verske službe ili nastave, pojedinačno ili u zajednici s drugima, kao i da privatno ili javno iznese svoja verska 
uverenja. 
Sloboda ispoljavanja vere ili uverenja može se ograničiti zakonom, samo ako je to neophodno u demokratskom 
društvu, radi zaštite života i zdravlja ljudi, morala demokratskog društva, sloboda i prava građana zajemčenih 
Ustavom, javne bezbednosti i javnog reda ili radi sprečavanja izazivanja ili podsticanja verske, nacionalne ili rasne 
mržnje.  
Roditelji i zakonski staraoci imaju pravo da svojoj deci obezbede versko i moralno obrazovanje u skladu sa svojim 
uverenjima. 

Crkve i verske zajednice 

Član 44. 
Crkve i verske zajednice su ravnopravne i odvojene od države. 
Crkve i verske zajednice su ravnopravne i slobodne da samostalno uređuju svoju unutrašnju organizaciju, verske 
poslove, da javno vrše verske obrede, da osnivaju verske škole, socijalne i dobrotvorne ustanove i da njima 
upravljaju, u skladu sa zakonom. 
Ustavni sud može zabraniti versku zajednicu samo ako njeno delovanje ugrožava pravo na život, pravo na psihičko 
i fizičko zdravlje, prava dece, pravo na lični i porodični integritet, pravo na imovinu, javnu bezbednost i javni red ili 
ako izaziva i podstiče versku, nacionalnu ili rasnu netrpeljivost. 

Prigovor savesti 

Član 45. 
Lice nije dužno da, protivno svojoj veri ili ubeđenjima, ispunjava vojnu ili drugu obavezu koja uključuje upotrebu 
oružja. 
Lice koje se pozove na prigovor savesti može biti pozvano da ispuni vojnu obavezu bez obaveze da nosi oružje, u 
skladu sa zakonom. 

Sloboda mišljenja i izražavanja 

Član 46. 
Jemči se sloboda mišljenja i izražavanja, kao i sloboda da se govorom, pisanjem, slikom ili na drugi način traže, 
primaju i šire obaveštenja i ideje. 
Sloboda izražavanja može se zakonom ograničiti, ako je to neophodno radi zaštite prava i ugleda drugih, čuvanja 
autoriteta i nepristrasnosti suda i zaštite javnog zdravlja, morala demokratskog društva i nacionalne bezbednosti 
Republike Srbije. 

Sloboda izražavanja nacionalne pripadnosti 

Član 47. 
Izražavanje nacionalne pripadnosti je slobodno.  
Niko nije dužan da se izjašnjava o svojoj nacionalnoj pripadnosti. 

Podsticanje uvažavanja razlika 

Član 48. 
Merama u obrazovanju, kulturi i javnom obaveštavanju, Republika Srbija podstiče razumevanje, uvažavanje i 
poštovanje razlika koje postoje zbog posebnosti etničkog, kulturnog, jezičkog ili verskog identiteta njenih građana. 
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Zabrana izazivanja rasne, nacionalne i verske mržnje 

Član 49. 
Zabranjeno je i kažnjivo svako izazivanje i podsticanje rasne, nacionalne, verske ili druge neravnopravnosti, mržnje 
i netrpeljivosti. 

Sloboda medija 

Član 50. 
Svako je slobodan da bez odobrenja, na način predviđen zakonom, osniva novine i druga sredstva javnog 
obaveštavanja.  
Televizijske i radio-stanice osnivaju se u skladu sa zakonom. 
U Republici Srbiji nema cenzure. Nadležni sud može sprečiti širenje informacija i ideja putem sredstava javnog 
obaveštavanja samo ako je to u demokratskom društvu neophodno radi sprečavanja pozivanja na nasilno rušenje 
Ustavom utvrđenog poretka ili narušavanje teritorijalnog integriteta Republike Srbije, sprečavanja propagiranja rata 
ili podstrekavanja na neposredno nasilje ili radi sprečavanja zagovaranja rasne, nacionalne ili verske mržnje, kojim 
se podstiče na diskriminaciju, neprijateljstvo ili nasilje.  
Ostvarivanje prava na ispravku neistinite, nepotpune ili netačno prenete informacije kojom je povređeno nečije 
pravo ili interes i prava na odgovor na objavljenu informaciju uređuje se zakonom. 

Pravo na obaveštenost 

Član 51. 
Svako ima pravo da istinito, potpuno i blagovremeno bude obaveštavan o pitanjima od javnog značaja i sredstva 
javnog obaveštavanja su dužna da to pravo poštuju. 
Svako ima pravo na pristup podacima koji su u posedu državnih organa i organizacija kojima su poverena javna 
ovlašćenja, u skladu sa zakonom. 

Izborno pravo 

Član 52. 
Svaki punoletan, poslovno sposoban državljanin Republike Srbije ima pravo da bira i da bude biran.  
Izborno pravo je opšte i jednako, izbori su slobodni i neposredni, a glasanje je tajno i lično. 
Izborno pravo uživa pravnu zaštitu u skladu sa zakonom. 

Pravo na učešće u upravljanju javnim poslovima 

Član 53. 
Građani imaju pravo da učestvuju u upravljanju javnim poslovima i da pod jednakim uslovima stupaju u javne 
službe i na javne funkcije. 

Sloboda okupljanja 

Član 54. 
Mirno okupljanje građana je slobodno. 
Okupljanje u zatvorenom prostoru ne podleže odobrenju, ni prijavljivanju. 
Zborovi, demonstracije i druga okupljanja građana na otvorenom prostoru prijavljuju se državnom organu, u skladu 
sa zakonom. 
Sloboda okupljanja može se zakonom ograničiti samo ako je to neophodno radi zaštite javnog zdravlja, morala, 
prava drugih ili bezbednosti Republike Srbije. 

Sloboda udruživanja 
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Član 55. 
Jemči se sloboda političkog, sindikalnog i svakog drugog udruživanja i pravo da se ostane izvan svakog udruženja.  
Udruženja se osnivaju bez prethodnog odobrenja, uz upis u registar koji vodi državni organ, u skadu sa zakonom. 
Zabranjena su tajna i paravojna udruženja. 
Ustavni sud može zabraniti samo ono udruženje čije je delovanje usmereno na nasilno rušenje ustavnog poretka, 
kršenje zajemčenih ljudskih ili manjinskih prava ili izazivanje rasne, nacionalne ili verske mržnje. 
Sudije Ustavnog suda, sudije, javni tužioci, Zaštitnik građana, pripadnici policije i pripadnici vojske ne mogu biti 
članovi političkih stranaka. 

Pravo na peticiju 

Član 56. 
Svako ima pravo da, sam ili zajedno sa drugima, upućuje peticije i druge predloge državnim organima, 
organizacijama kojima su poverena javna ovlašćenja, organima autonomne pokrajine i organima jedinica lokalne 
samouprave i da od njih dobije odgovor kada ga traži.  
Zbog upućivanja peticija i predloga niko ne može da trpi štetne posledice. 
Niko ne može da trpi štetne posledice za stavove iznete u podnetoj peticiji ili predlogu, osim ako je time učinio 
krivično delo. 

Pravo na utočište 

Član 57. 
Stranac koji osnovano strahuje od progona zbog svoje rase, pola, jezika, veroispovesti, nacionalne pripadnosti ili 
pripadnosti nekoj grupi ili zbog svojih političkih uverenja, ima pravo na utočište u Republici Srbiji.  
Postupak za sticanje utočišta uređuje se zakonom. 

Pravo na imovinu 

Član 58. 
Jemči se mirno uživanje svojine i drugih imovinskih prava stečenih na osnovu zakona.  
Pravo svojine može biti oduzeto ili ograničeno samo u javnom interesu utvrđenom na osnovu zakona, uz naknadu 
koja ne može biti niža od tržišne. 
Zakonom se može ograničiti način korišćenja imovine.  
Oduzimanje ili ograničenje imovine radi naplate poreza i drugih dažbina ili kazni, dozvoljeno je samo u skladu sa 
zakonom. 

Pravo nasleđivanja 

Član 59. 
Jemči se pravo nasleđivanja, u skladu sa zakonom. 
Pravo nasleđivanja ne može biti isključeno ili ograničeno zbog neispunjavanja javnih obaveza. 

Pravo na rad 

Član 60. 
Jemči se pravo na rad, u skladu sa zakonom.  
Svako ima pravo na slobodan izbor rada.  
Svima su, pod jednakim uslovima, dostupna sva radna mesta. 
Svako ima pravo na poštovanje dostojanstva svoje ličnosti na radu, bezbedne i zdrave uslove rada, potrebnu 
zaštitu na radu, ograničeno radno vreme, dnevni i nedeljni odmor, plaćeni godišnji odmor, pravičnu naknadu za rad 
i na pravnu zaštitu za slučaj prestanka radnog odnosa. Niko se tih prava ne može odreći. 
Ženama, omladini i invalidima omogućuju se posebna zaštita na radu i posebni uslovi rada, u skladu sa zakonom. 
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Pravo na štrajk 

Član 61. 
Zaposleni imaju pravo na štrajk, u skladu sa zakonom i kolektivnim ugovorom. 
Pravo na štrajk može biti ograničeno samo zakonom, shodno prirodi ili vrsti delatnosti. 

Pravo na zaključenje braka i ravnopravnost supružnika 

Član 62. 
Svako ima pravo da slobodno odluči o zaključenju i raskidanju braka. 
Brak se zaključuje na osnovu slobodno datog pristanka muškarca i žene pred državnim organom.  
Zaključenje, trajanje i raskid braka počivaju na ravnopravnosti muškarca i žene. 
Brak i odnosi u braku i porodici uređuju se zakonom. 
Vanbračna zajednica se izjednačava sa brakom, u skladu sa zakonom. 

Sloboda odlučivanja o rađanju 

Član 63. 
Svako ima pravo da slobodno odluči o rađanju dece. 
Republika Srbija podstiče roditelje da se odluče na rađanje dece i pomaže im u tome. 

Prava deteta 

Član 64. 
Deca uživaju ljudska prava primereno svom uzrastu i duševnoj zrelosti. 
Svako dete ima pravo na lično ime, upis u matičnu knjigu rođenih, pravo da sazna svoje poreklo i pravo da očuva 
svoj identitet.  
Deca su zaštićena od psihičkog, fizičkog, ekonomskog i svakog drugog iskorišćavanja ili zloupotrebljavanja.  
Deca rođena izvan braka imaju jednaka prava kao deca rođena u braku. 
Prava deteta i njihova zaštita uređuju se zakonom. 

Prava i dužnosti roditelja 

Član 65. 
Roditelji imaju pravo i dužnost da izdržavaju, vaspitavaju i obrazuju svoju decu, i u tome su ravnopravni. 
Sva ili pojedina prava mogu jednom ili oboma roditeljima biti oduzeta ili ograničena samo odlukom suda, ako je to 
u najboljem interesu deteta, u skladu sa zakonom. 

Posebna zaštita porodice, majke, samohranog roditelja i deteta 

Član 66. 
Porodica, majka, samohrani roditelj i dete u Republici Srbiji uživaju posebnu zaštitu, u skladu sa zakonom. 
Majci se pruža posebna podrška i zaštita pre i posle porođaja.  
Posebna zaštita pruža se deci o kojoj se roditelji ne staraju i deci koja su ometena u psihičkom ili fizičkom razvoju. 
Deca mlađa od 15 godina ne mogu biti zaposlena niti, ako su mlađa od 18 godina, mogu da rade na poslovima 
štetnim po njihovo zdravlje ili moral. 

Pravo na pravnu pomoć 

Član 67. 
Svakome se, pod uslovima određenim zakonom, jemči pravo na pravnu pomoć. 
Pravnu pomoć pružaju advokatura, kao samostalna i nezavisna služba, i službe pravne pomoći koje se osnivaju u 
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jedinicama lokalne samouprave, u skladu sa zakonom. 
Zakonom se određuje kada je pravna pomoć besplatna. 

Zdravstvena zaštita 

Član 68. 
Svako ima pravo na zaštitu svog fizičkog i psihičkog zdravlja. 
Deca, trudnice, majke tokom porodiljskog odsustva, samohrani roditelji sa decom do sedme godine i stari ostvaruju 
zdravstvenu zaštitu iz javnih prihoda, ako je ne ostvaruju na drugi način, u skladu sa zakonom. 
Zdravstveno osiguranje, zdravstvena zaštita i osnivanje zdravstvenih fondova uređuju se zakonom.  
Republika Srbija pomaže razvoj zdravstvene i fizičke kulture. 

Socijalna zaštita 

Član 69. 
Građani i porodice kojima je neophodna društvena pomoć radi savladavanja socijalnih i životnih teškoća i stvaranja 
uslova za zadovoljavanje osnovnih životnih potreba, imaju pravo na socijalnu zaštitu, čije se pružanje zasniva na 
načelima socijalne pravde, humanizma i poštovanja ljudskog dostojanstva. 
Prava zaposlenih i njihovih porodica na socijalno obezbeđenje i osiguranje uređuju se zakonom. 
Zaposleni ima pravo na naknadu zarade u slučaju privremene sprečenosti za rad, kao i pravo na naknadu u slučaju 
privremene nezaposlenosti, u skladu sa zakonom.  
Invalidima, ratnim veteranima i žrtvama rata pruža se posebna zaštita, u skladu sa zakonom. 
Fondovi socijalnog osiguranja osnivaju se u skladu sa zakonom. 

Penzijsko osiguranje 

Član 70. 
Penzijsko osiguranje uređuje se zakonom.  
Republika Srbija stara se o ekonomskoj sigurnosti penzionera. 

Pravo na obrazovanje 

Član 71. 
Svako ima pravo na obrazovanje. 
Osnovno obrazovanje je obavezno i besplatno, a srednje obrazovanje je besplatno.  
Svi građani imaju, pod jednakim uslovima, pristup visokoškolskom obrazovanju. Republika Srbija omogućuje 
uspešnim i nadarenim učenicima slabijeg imovnog stanja besplatno visokoškolsko obrazovanje, u skladu sa 
zakonom. 
Osnivanje škola i univerziteta uređuje se zakonom. 

Autonomija univerziteta 

Član 72. 
Jemči se autonomija univerziteta, visokoškolskih i naučnih ustanova. 
Univerziteti, visokoškolske i naučne ustanove samostalno odlučuju o svome uređenju i radu, u skladu sa zakonom. 

Sloboda naučnog i umetničkog stvaranja 

Član 73. 
Naučno i umetničko stvaralaštvo je slobodno.  
Autorima naučnih i umetničkih dela jemče se moralna i materijalna prava, u skladu sa zakonom.  
Republika Srbija podstiče i pomaže razvoj nauke, kulture i umetnosti. 
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Zdrava životna sredina 

Član 74. 
Svako ima pravo na zdravu životnu sredinu i na blagovremeno i potpuno obaveštavanje o njenom stanju. 
Svako, a posebno Republika Srbija i autonomna pokrajina, odgovoran je za zaštitu životne sredine. 
Svako je dužan da čuva i poboljšava životnu sredinu. 

3. Prava pripadnika nacionalnih manjina 

Osnovna odredba 

Član 75. 
Pripadnicima nacionalnih manjina, pored prava koja su Ustavom zajemčena svim građanima, jemče se dodatna, 
individualna ili kolektivna prava. Individualna prava ostvaruju se pojedinačno, a kolektivna u zajednici sa drugima, 
u skladu sa Ustavom, zakonom i međunarodnim ugovorima. 
Putem kolektivnih prava pripadnici nacionalnih manjina, neposredno ili preko svojih predstavnika, učestvuju u 
odlučivanju ili sami odlučuju o pojedinim pitanjima vezanim za svoju kulturu, obrazovanje, obaveštavanje i 
službenu upotrebu jezika i pisma, u skladu sa zakonom.  
Radi ostvarenja prava na samoupravu u kulturi, obrazovanju, obaveštavanju i službenoj upotrebi jezika i pisma, 
pripadnici nacionalnih manjina mogu izabrati svoje nacionalne savete, u skladu sa zakonom. 

Zabrana diskriminacije nacionalnih manjina 

Član 76. 
Pripadnicima nacionalnih manjina jemči se ravnopravnost pred zakonom i jednaka zakonska zaštita. 
Zabranjena je bilo kakva diskriminacija zbog pripadnosti nacionalnoj manjini. 
Ne smatraju se diskriminacijom posebni propisi i privremene mere koje Republika Srbija može uvesti u 
ekonomskom, socijalnom, kulturnom i političkom životu, radi postizanja pune ravnopravnosti između pripadnika 
nacionalne manjine i građana koji pripadaju većini, ako su usmerene na uklanjanje izrazito nepovoljnih uslova 
života koji ih posebno pogađaju. 

Ravnopravnost u vođenju javnih poslova 

Član 77. 
Pripadnici nacionalnih manjina imaju, pod istim uslovima kao ostali građani, pravo da učestvuju u upravljanju 
javnim poslovima i da stupaju na javne funkcije. 
Pri zapošljavanju u državnim organima, javnim službama, organima autonomne pokrajine i jedinica lokalne 
samouprave vodi se računa o nacionalnom sastavu stanovništva i odgovarajućoj zastupljenosti pripadnika 
nacionalnih manjina. 

Zabrana nasilne asimilacije 

Član 78. 
Zabranjena je nasilna asimilacija pripadnika nacionalnih manjina. 
Zaštita pripadnika nacionalnih manjina od svake radnje usmerene ka njihovoj nasilnoj asimilaciji uređuje se 
zakonom. 
Zabranjeno je preduzimanje mera koje bi prouzrokovale veštačko menjanje nacionalnog sastava stanovništva na 
područjima gde pripadnici nacionalnih manjina žive tradicionalno i u značajnom broju. 

Pravo na očuvanje posebnosti 

Član 79. 
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Pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo: na izražavanje, čuvanje, negovanje, razvijanje i javno izražavanje 
nacionalne, etničke, kulturne i verske posebnosti; na upotrebu svojih simbola na javnim mestima; na korišćenje 
svog jezika i pisma; da u sredinama gde čine značajnu populaciju, državni organi, organizacije kojima su poverena 
javna ovlašćenja, organi autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave vode postupak i na njihovom jeziku; 
na školovanje na svom jeziku u državnim ustanovama i ustanovama autonomnih pokrajina; na osnivanje privatnih 
obrazovnih ustanova; da na svome jeziku koriste svoje ime i prezime; da u sredinama gde čine značajnu populaciju, 
tradicionalni lokalni nazivi, imena ulica, naselja i topografske oznake budu ispisane i na njihovom jeziku; na 
potpuno, blagovremeno i nepristrasno obaveštavanje na svom jeziku, uključujući i pravo na izražavanje, primanje, 
slanje i razmenu obaveštenja i ideja; na osnivanje sopstvenih sredstava javnog obaveštavanja, u skladu sa 
zakonom.  
U skladu sa Ustavom, na osnovu zakona, pokrajinskim propisima mogu se ustanoviti dodatna prava pripadnika 
nacionalnih manjina. 

Pravo na udruživanje i na saradnju sa sunarodnicima 

Član 80. 
Pripadnici nacionalnih manjina mogu da osnivaju prosvetna i kulturna udruženja, koja dobrovoljno finansiraju. 
Republika Srbija priznaje prosvetnim i kulturnim udruženjima nacionalnih manjina posebnu ulogu u ostvarivanju 
prava pripadnika nacionalnih manjina. 
Pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo na nesmetane veze i saradnju sa sunarodnicima izvan teritorije 
Republike Srbije. 

Razvijanje duha tolerancije 

Član 81. 
U oblasti obrazovanja, kulture i informisanja Srbija podstiče duh tolerancije i međukulturnog dijaloga i preduzima 
efikasne mere za unapređenje uzajamnog poštovanja, razumevanja i saradnje među svim ljudima koji žive na 
njenoj teritoriji, bez obzira na njihov etnički, kulturni, jezički ili verski identitet. 
 
 
 

TREĆI DEO 
 

EKONOMSKO UREĐENjE I JAVNE FINANSIJE 
  

1. Ekonomsko uređenje 

Osnovna načela 

Član 82. 
Ekonomsko uređenje u Republici Srbiji počiva na tržišnoj privredi, otvorenom i slobodnom tržištu, slobodi 
preduzetništva, samostalnosti privrednih subjekata i ravnopravnosti privatne i drugih oblika svojine. 
Republika Srbija je jedinstveno privredno područje sa jedinstvenim tržištem roba, rada, kapitala i usluga.  
Uticaj tržišne privrede na socijalni i ekonomski položaj zaposlenih usklađuje se kroz socijalni dijalog između 
sindikata i poslodavaca. 

Sloboda preduzetništva 

Član 83. 
Preduzetništvo je slobodno. 
Preduzetništvo se može ograničiti zakonom, radi zaštite zdravlja ljudi, životne sredine i prirodnih bogatstava i radi 
bezbednosti Republike Srbije. 
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Položaj na tržištu 

Član 84. 
Svi imaju jednak pravni položaj na tržištu.  
Zabranjeni su akti kojima se, suprotno zakonu, ograničava slobodna konkurencija, stvaranjem ili zloupotrebom 
monopolskog ili dominantnog položaja.  
Prava stečena ulaganjem kapitala na osnovu zakona, ne mogu zakonom biti umanjena. 
Strana lica izjednačena su na tržištu sa domaćim. 

Svojinska prava stranaca 

Član 85. 
Strana fizička i pravna lica mogu steći svojinu na nepokretnostima, u skladu sa zakonom ili međunarodnim 
ugovorom. 
Stranci mogu steći pravo koncesije na prirodnim bogatstvima i dobrima od opšteg interesa, kao i druga prava 
određena zakonom. 

Ravnopravnost svih oblika svojine 

Član 86. 
Jemče se privatna, zadružna i javna svojina. Javna svojina je državna svojina, svojina autonomne pokrajine i 
svojina jedinice lokalne samouprave. Svi oblici svojine imaju jednaku pravnu zaštitu. 
Postojeća društvena svojina pretvara se u privatnu svojinu pod uslovima, na način i u rokovima predviđenim 
zakonom. 
Sredstva iz javne svojine otuđuju se na način i pod uslovima utvrđenim zakonom. 

Državna imovina 

Član 87. 
Prirodna bogatstva, dobra za koje je zakonom određeno da su od opšteg interesa i imovina koju koriste organi 
Republike Srbije u državnoj su imovini. U državnoj imovini mogu biti i druge stvari i prava, u skladu sa zakonom. 
Fizička i pravna lica mogu steći pojedina prava na određenim dobrima u opštoj upotrebi, pod uslovima i na način 
predviđen zakonom.  
Prirodna bogatstva koriste se pod uslovima i na način predviđen zakonom.  
Imovina autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave, način njenog korišćenja i raspolaganja, uređuju se 
zakonom. 

Zemljište 

Član 88. 
Korišćenje i raspolaganje poljoprivrednim zemljištem, šumskim zemljištem i gradskim građevinskim zemljištem u 
privatnoj svojini, je slobodno. 
Zakonom se mogu ograničiti oblici korišćenja i raspolaganja, odnosno propisati uslovi za korišćenje i raspolaganje 
da bi se otklonila opasnost od nanošenja štete životnoj sredini ili da bi se sprečila povreda prava i na zakonom 
zasnovanih interesa drugih lica. 

Čuvanje nasleđa 

Član 89. 
Svako je dužan da čuva prirodne retkosti i naučno, kulturno i istorijsko nasleđe, kao dobra od opšteg interesa, u 
skladu sa zakonom. 
Posebna odgovornost za očuvanje nasleđa je na Republici Srbiji, autonomnim pokrajinama i jedinicama lokalne 
samouprave. 
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Zaštita potrošača 

Član 90. 
Republika Srbija štiti potrošače. 
Posebno su zabranjene radnje usmerene protiv zdravlja, bezbednosti i privatnosti potrošača, kao i sve nečasne 
radnje na tržištu. 

2. Javne finansije 

Porezi i drugi prihodi 

Član 91. 
Sredstva iz kojih se finansiraju nadležnosti Republike Srbije, autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave 
obezbeđuju se iz poreza i drugih prihoda utvrđenih zakonom. 
Obaveza plaćanja poreza i drugih dažbina je opšta i zasniva se na ekonomskoj moći obveznika. 

Budžet 

Član 92. 
Republika Srbija, autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave imaju budžete u kojima moraju biti prikazani 
svi prihodi i rashodi kojima se finansiraju njihove nadležnosti. 
Zakonom se utvrđuju rokovi u kojima budžet mora biti usvojen i način privremenog finansiranja.  
Izvršavanje svih budžeta kontroliše Državna revizorska institucija. 
Narodna skupština razmatra predlog završnog računa budžeta po pribavljenom mišljenju Državne revizorske 
institucije. 

Javni dug 

Član 93. 
Republika Srbija, autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave mogu da se zadužuju. 
Uslovi i postupak zaduživanja uređuju se zakonom. 

Ujednačavanje razvoja 

Član 94. 
Republika Srbija stara se o ravnomernom i održivom regionalnom razvoju, u skladu sa zakonom. 

Narodna banka Srbije 

Član 95. 
Narodna banka Srbije je centralna banka Republike Srbije, samostalna je i podleže nadzoru Narodne skupštine, 
kojoj i odgovara. 
Narodnom bankom Srbije rukovodi guverner, koga bira Narodna skupština. 
O Narodnoj banci Srbije donosi se zakon. 

Državna revizorska institucija 

Član 96. 
Državna revizorska institucija je najviši državni organ revizije javnih sredstava u Republici Srbiji, samostalna je i 
podleže nadzoru Narodne skupštine, kojoj i odgovara. 
O Državnoj revizorskoj instituciji donosi se zakon. 
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ČETVRTI DEO 
 

NADLEŽNOST REPUBLIKE SRBIJE 
  

Nadležnost Republike Srbije 

Član 97. 
Republika Srbija uređuje i obezbeđuje: 
 
1. suverenost, nezavisnost, teritorijalnu celovitost i bezbednost Republike Srbije, njen međunarodni položaj i 
odnose sa drugim državama i međunarodnim organizacijama; 
 
2. ostvarivanje i zaštitu sloboda i prava građana; ustavnost i zakonitost; postupak pred sudovima i drugim 
državnim organima; odgovornost i sankcije za povredu sloboda i prava građana utvrđenih Ustavom i za povredu 
zakona, drugih propisa i opštih akata; amnestije i pomilovanja za krivična dela; 
 
3. teritorijalnu organizaciju Republike Srbije; sistem lokalne samouprave; 
 
4. odbranu i bezbednost Republike Srbije i njenih građana; mere za slučaj vanrednog stanja; 
 
5. sistem prelaska granice i kontrole prometa roba, usluga i putničkog saobraćaja preko granice; položaj stanaca i 
stranih pravnih lica; 
 
6. jedinstveno tržište; pravni položaj privrednih subjekata; sistem obavljanja pojedinih privrednih i drugih 
delatnosti; robne rezerve; monetarni, bankarski, devizni i carinski sistem; ekonomske odnose sa inostranstvom; 
sistem kreditnih odnosa sa inostranstvom; poreski sistem; 
 
7. svojinske i obligacione odnose i zaštitu svih oblika svojine; 
 
8. sistem u oblasti radnih odnosa, zaštite na radu, zapošljavanja, socijalnog osiguranja i drugih oblika socijalne 
sigurnosti; druge ekonomske i socijalne odnose od opšteg interesa; 
 
9. održivi razvoj; sistem zaštite i unapređenja životne sredine; zaštitu i unapređivanje biljnog i životinjskog sveta; 
proizvodnju, promet i prevoz oružja, otrovnih, zapaljivih, eksplozivnih, radioaktivnih i drugih opasnih materija; 
 
10. sistem u oblastima zdravstva, socijalne zaštite, boračke i invalidske zaštite, brige o deci, obrazovanja, kulture i 
zaštite kulturnih dobara, sporta, javnog informisanja; sistem javnih službi; 
 
11. kontrolu zakonitosti raspolaganja sredstvima pravnih lica; finansijsku reviziju javnih sredstava; prikupljanje 
statističkih i drugih podataka od opšteg interesa; 
 
12. razvoj Republike Srbije, politiku i mere za podsticanje ravnomernog razvoja pojedinih delova Republike Srbije, 
uključujući i razvoj nedovoljno razvijenih područja; organizaciju i korišćenje prostora; naučno-tehnološki razvoj; 
 
13. režim i bezbednost u svim vrstama saobraćaja;  
 
14. praznike i odlikovanja Republike Srbije; 
 
15. finansiranje ostvarivanja prava i dužnosti Republike Srbije, utvrđenih Ustavom i zakonom; 
 
16. organizaciju, nadležnost i rad republičkih organa; 
 
17. druge odnose od interesa za Republiku Srbiju, u skladu s Ustavom. 
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PETI DEO 
 

UREĐENjE VLASTI 
  

1. Narodna skupština 

Položaj Narodne skupštine 

Član 98. 
Narodna skupština je najviše predstavničko telo i nosilac ustavotvorne i zakonodavne vlasti u Republici Srbiji. 

Nadležnost 

Član 99. 
Narodna skupština:  
1. donosi i menja Ustav,  
2. odlučuje o promeni granice Republike Srbije,  
3. raspisuje republički referendum,  
4. potvrđuje međunarodne ugovore kad je zakonom predviđena obaveza njihovog potvrđivanja,  
5. odlučuje o ratu i miru i proglašava ratno i vanredno stanje,  
6. nadzire rad službi bezbednosti, 
7. donosi zakone i druge opšte akte iz nadležnosti Republike Srbije,  
8. daje prethodnu saglasnost na statut autonomne pokrajine, 
9. usvaja strategiju odbrane,  
10. usvaja plan razvoja i prostorni plan, 
11. usvaja budžet i završni račun Republike Srbije, na predlog Vlade,  
12. daje amnestiju za krivična dela. 
 
U okviru svojih izbornih prava, Narodna skupština: 
1. bira Vladu, nadzire njen rad i odlučuje o prestanku mandata Vlade i ministara,  
2. bira i razrešava sudije Ustavnog suda,  
3. bira predsednika Vrhovnog kasacionog suda, predsednike sudova, Republičkog javnog tužioca, javne tužioce, 
sudije i zamenike javnih tužilaca, u skladu sa Ustavom, 
4. bira i razrešava guvernera Narodne banke Srbije i nadzire njegov rad, 
5. bira i razrešava Zaštitnika građana, i nadzire njegov rad,  
6. bira i razrešava i druge funkcionere određene zakonom.  
 
Narodna skupština vrši i druge poslove određene Ustavom i zakonom. 

Sastav Narodne skupštine 

Član 100. 
Narodnu skupštinu čini 250 narodnih poslanika, koji se biraju na neposrednim izborima, tajnim glasanjem, u skladu 
sa zakonom. 
U Narodnoj skupštini obezbeđuju se ravnopravnost i zastupljenost polova i predstavnika nacionalnih manjina, u 
skladu sa zakonom. 

Izbor narodnih poslanika i konstituisanje Narodne skupštine 

Član 101. 
Izbore za narodne poslanike raspisuje predsednik Republike, 90 dana pre isteka mandata Narodne skupštine, tako 
da se izbori okončaju u narednih 60 dana.  
Prvu sednicu Narodne skupštine zakazuje predsednik Narodne skupštine iz prethodnog saziva, tako da se sednica 
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održi najkasnije 30 dana od dana proglašenja konačnih rezultata izbora. 
Narodna skupština na prvoj sednici potvrđuje poslaničke mandate.  
Narodna skupština konstituisana je potvrđivanjem mandata dve trećine narodnih poslanika.  
Na odluku donetu u vezi sa potvrđivanjem mandata dopuštena je žalba Ustavnom sudu, koji po njoj odlučuje u 
roku od 72 sata.  
Potvrđivanjem mandata dve trećine narodnih poslanika prestaje mandat prethodnog saziva Narodne skupštine. 

Položaj narodnih poslanika 

Član 102. 
Mandat narodnog poslanika počinje da teče danom potvrđivanja mandata u Narodnoj skupštini i traje četiri godine 
odnosno do prestanka mandata narodnih poslanika tog saziva Narodne skupštine.  
Narodni poslanik je slobodan da, pod uslovima određenim zakonom, neopozivo stavi svoj mandat na raspolaganje 
političkoj stranci na čiji predlog je izabran za narodnog poslanika. 
Narodni poslanik ne može biti poslanik u skupštini autonomne pokrajine, niti funkcioner u organima izvršne vlasti i 
pravosuđa, niti može obavljati druge funkcije, poslove i dužnosti za koje je zakonom utvrđeno da predstavljaju 
sukob interesa.  
Izbor, prestanak mandata i položaj narodnih poslanika uređuje se zakonom. 

Imunitet narodnog poslanika 

Član 103. 
Narodni poslanik uživa imunitet. 
Narodni poslanik ne može biti pozvan na krivičnu ili drugu odgovornost za izraženo mišljenje ili glasanje u vršenju 
svoje poslaničke funkcije. 
Narodni poslanik koji se pozvao na imunitet ne može biti pritvoren, niti se protiv njega može voditi krivični ili drugi 
postupak u kome se može izreći kazna zatvora, bez odobrenja Narodne skupštine.  
Narodni poslanik koji je zatečen u izvršenju krivičnog dela za koje je propisana kazna zatvora u trajanju dužem od 
pet godina može biti pritvoren bez odobrenja Narodne skupštine. 
U krivičnom ili drugom postupku u kome je uspostavljen imunitet, ne teku rokovi propisani za taj postupak. 
Nepozivanje narodnog poslanika na imunitet ne isključuje pravo Narodne skupštine da uspostavi imunitet. 

Predsednik i potpredsednici Narodne skupštine 

Član 104. 
Narodna skupština, većinom glasova svih narodnih poslanika, bira predsednika i jednog ili više potpredsednika 
Narodne skupštine. 
Predsednik Narodne skupštine predstavlja Narodnu skupštinu, saziva njene sednice, predsedava njima i vrši druge 
poslove određene Ustavom, zakonom i poslovnikom Narodne skupštine. 

Način odlučivanja u Narodnoj skupštini 

Član 105. 
Narodna skupština donosi odluke većinom glasova narodnih poslanika na sednici na kojoj je prisutna većina 
narodnih poslanika. 
Većinom glasova svih narodnih poslanika Narodna skupština:  
1. daje amnestiju za krivična dela,  
2. proglašava i ukida vanredno stanje,  
3. propisuje mere odstupanja od ljudskih i manjinskih prava u ratnom i vanrednom stanju, 
4. donosi zakon kojim Republika Srbija poverava autonomnim pokrajinama i jedinicama lokalne samouprave 
pojedina pitanja iz svoje nadležnosti, 
5. daje prethodnu saglasnost na statut autonomne pokrajine,  
6. odlučuje o Poslovniku o svom radu,  
7. ukida imunitet narodnim poslanicima, predsedniku Republike, članovima Vlade i Zaštitniku građana, 
8. usvaja budžet i završni račun,  
9. bira članove Vlade i odlučuje o prestanku mandata Vlade i ministara, 
10. odlučuje o odgovoru na interpelaciju,  
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11. bira sudije Ustavnog suda i odlučuje o njihovom razrešenju i prestanku mandata,  
12. bira predsednika Vrhovnog kasacionog suda, predsednike sudova, Republičkog javnog tužioca i javne tužioce i 
odlučuje o prestanku njihove funkcije; 
13. bira sudije i zamenike javnih tužilaca, u skladu s Ustavom; 
14. bira i razrešava guvernera Narodne banke Srbije, Savet guvernera i Zaštitnika građana, 
15. vrši i druge izborne nadležnosti Narodne skupštine.  
 
Većinom glasova svih narodnih poslanika Narodna skupština odlučuje o zakonima kojima se uređuju:  
1. referendum i narodna inicijativa,  
2. uživanje individualnih i kolektivnih prava pripadnika nacionalnih manjina,  
3. plan razvoja i prostorni plan,  
4. javno zaduživanje,  
5. teritorija autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave, 
6. zaključivanje i potvrđivanje međunarodnih ugovora,  
7. druga pitanja određena Ustavom. 

Zasedanja 

Član 106. 
Narodna skupština se sastaje u dva redovna zasedanja godišnje.  
Prvo redovno zasedanje počinje prvog radnog dana u martu, a drugo redovno zasedanje počinje prvog radnog dana 
u oktobru. Redovno zasedanje ne može trajati duže od 90 dana.  
Narodna skupština sastaje se u vanredno zasedanje na zahtev najmanje jedne trećine narodnih poslanika ili na 
zahtev Vlade, sa unapred određenim dnevnim redom. 
Narodna skupština sastaje se bez poziva posle proglašenja ratnog ili vanrednog stanja. 

Pravo predlaganja zakona 

Član 107. 
Pravo predlaganja zakona, drugih propisa i opštih akata imaju svaki narodni poslanik, Vlada, skupština autonomne 
pokrajine ili najmanje 30.000 birača. 
Zaštitnik građana i Narodna banka Srbije imaju pravo predlaganja zakona iz svoje nadležnosti. 

Referendum 

Član 108. 
Na zahtev većine svih narodnih poslanika ili najmanje 100.000 birača Narodna skupština raspisuje referendum o 
pitanju iz svoje nadležnosti, u skladu sa Ustavom i zakonom. 
Predmet referenduma ne mogu biti obaveze koje proizlaze iz međunarodnih ugovora, zakoni koji se odnose na 
ljudska i manjinska prava i slobode, poreski i drugi finansijski zakoni, budžet i završni račun, uvođenje vanrednog 
stanja i amnestija, kao ni pitanja koja se tiču izbornih nadležnosti Narodne skupštine. 

Raspuštanje Narodne skupštine 

Član 109. 
Predsednik Republike može, na obrazloženi predlog Vlade, raspustiti Narodnu skupštinu.  
Vlada ne može predložiti raspuštanje Narodne skupštine, ako je podnet predlog da joj se izglasa nepoverenje ili ako 
je postavila pitanje svoga poverenja. 
Narodna skupština se raspušta ako u roku od 90 dana od dana konstituisanja ne izabere Vladu.  
Narodna skupština ne može biti raspuštena za vreme ratnog ili vanrednog stanja.  
Predsednik Republike dužan je da ukazom raspusti Narodnu skupštinu u slučajevima određenim Ustavom. 
Istovremeno sa raspuštanjem Narodne skupštine predsednik Republike raspisuje izbore za narodne poslanike, tako 
da se izbori okončaju najkasnije za 60 dana od dana raspisivanja. 
Narodna skupština koja je raspuštena vrši samo tekuće ili neodložne poslove, određene zakonom. U slučaju 
proglašenja ratnog ili vanrednog stanja ponovo se uspostavlja njena puna nadležnost, koja traje do okončanja 
ratnog, odnosno vanrednog stanja. 
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Zakon o Narodnoj skupštini 

Član 110. 
O Narodnoj skupštini se donosi zakon. 

2. Predsednik Republike 

Položaj predsednika Republike 

Član 111. 
Predsednik Republike izražava državno jedinstvo Republike Srbije. 

Nadležnost 

Član 112. 
Predsednik Republike:  
1. predstavlja Republiku Srbiju u zemlji i inostranstvu,  
2. ukazom proglašava zakone, u skladu s Ustavom,  
3. predlaže Narodnoj skupštini kandidata za predsednika Vlade, pošto sasluša mišljenje predstavnika izabranih 
izbornih lista,  
4. predlaže Narodnoj skupštini nosioce funkcija, u skladu sa Ustavom i zakonom,  
5. postavlja i opoziva ukazom ambasadore Republike Srbije na osnovu predloga Vlade,  
6. prima akreditivna i opozivna pisma stranih diplomatskih predstavnika,  
7. daje pomilovanja i odlikovanja,  
8. vrši i druge poslove određene Ustavom. 
 
Predsednik Republike, u skladu sa zakonom, komanduje Vojskom i postavlja, unapređuje i razrešava oficire Vojske 
Srbije. 

Proglašenje zakona 

Član 113. 
Predsednik Republike je dužan da najkasnije u roku od 15 dana od dana izglasavanja zakona, odnosno najkasnije u 
roku od sedam dana ako je zakon donet po hitnom postupku, donese ukaz o proglašenju zakona ili da zakon, uz 
pismeno obrazloženje, vrati Narodnoj skupštini, na ponovno odlučivanje.  
Ako Narodna skupština odluči da ponovo glasa o zakonu koji je predsednik Republike vratio na odlučivanje, zakon 
se izglasava većinom od ukupnog broja poslanika. 
Predsednik Republike je dužan da proglasi ponovno izglasani zakon.  
Ako predsednik Republike ne donese ukaz o proglašenju zakona u Ustavom predviđenom roku, ukaz donosi 
predsednik Narodne skupštine. 

Izbor 

Član 114. 
Predsednik Republike bira se na neposrednim izborima, tajnim glasanjem, u skladu sa zakonom. 
Izbore za predsednika Republike raspisuje predsednik Narodne skupštine 90 dana pre isteka mandata predsednika 
Republike, tako da se izbori okončaju u narednih 60 dana, u skladu sa zakonom.  
Prilikom stupanja na dužnost, predsednik Republike, pred Narodnom skupštinom polaže zakletvu koja glasi:  
" Zaklinjem se da ću sve svoje snage posvetiti očuvanju suverenosti i celine teritorije Republike Srbije, uključujući i 
Kosovo i Metohiju kao njen sastavni deo, kao i ostvarivanju ljudskih i manjinskih prava i sloboda, poštovanju i 
odbrani Ustava i zakona, očuvanju mira i blagostanja svih građana Republike Srbije i da ću savesno i odgovorno 
ispunjavati sve svoje dužnosti." 



 24 

Nespojivost funkcija 

Član 115. 
Predsednik Republike ne može obavljati drugu javnu funkciju ili profesionalnu delatnost. 

Mandat 

Član 116. 
Mandat predsednika Republike traje pet godina i počinje da teče od dana polaganja zakletve pred Narodnom 
skupštinom.  
Ako mandat predsednika Republike ističe za vreme ratnog ili vanrednog stanja, produžava se, tako da traje do 
isteka tri meseca od dana prestanka ratnog, odnosno vanrednog stanja. 
Niko ne može više od dva puta da bude biran za predsednika Republike.  
Mandat predsednika Republike prestaje istekom vremena na koje je izabran, ostavkom ili razrešenjem. 
Predsednik Republike podnosi ostavku predsedniku Narodne skupštine. 

Ostavka 

Član 117. 
Kad predsednik Republike podnese ostavku, on o tome obaveštava javnost i predsednika Narodne skupštine. 
Danom podnošenja ostavke, predsedniku Republike prestaje mandat. 

Razrešenje 

Član 118. 
Predsednik Republike razrešava se zbog povrede Ustava, odlukom Narodne skupštine, glasovima najmanje dve 
trećine narodnih poslanika.  
Postupak za razrešenje može da pokrene Narodna skupština, na predlog najmanje jedne trećine narodnih 
poslanika.  
Ustavni sud je dužan da po pokrenutom postupku za razrešenje, najkasnije u roku od 45 dana, odluči o postojanju 
povrede Ustava. 

Imunitet 

Član 119. 
Predsednik Republike uživa imunitet kao narodni poslanik. 
O imunitetu predsednika Republike odlučuje Narodna skupština. 

Zamenjivanje predsednika Republike 

Član 120. 
Kada je predsednik Republike sprečen da obavlja dužnost ili mu mandat prestane pre isteka vremena na koje je 
biran, zamenjuje ga predsednik Narodne skupštine. 
Predsednik Narodne skupštine može da zamenjuje predsednika Republike najduže tri meseca.  
Izbore za predsednika Republike predsednik Narodne Skupštine je obavezan da raspiše tako da se održe najkasnije 
tri meseca od nastanka sprečenosti predsednika Republike odnosno prestanka mandata na koji je biran. 

Zakon o predsedniku Republike 

Član 121. 
O predsedniku Republike donosi se zakon. 
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3. Vlada 

Položaj Vlade 

Član 122. 
Vlada je nosilac izvršne vlasti u Republici Srbiji. 

Nadležnost 

Član 123. 
Vlada:  
1. utvrđuje i vodi politiku,  
2. izvršava zakone i druge opšte akte Narodne skupštine, 
3. donosi uredbe i druge opšte akte radi izvršavanja zakona,  
4. predlaže Narodnoj skupštini zakone i druge opšte akte i daje o njima mišljenje kad ih podnese drugi predlagač, 
5. usmerava i usklađuje rad organa državne uprave i vrši nadzor nad njihovim radom,  
6. vrši i druge poslove određene Ustavom i zakonom. 

Odgovornost Vlade 

Član 124. 
Vlada je odgovorna Narodnoj skupštini za politiku Republike Srbije, za izvršavanje zakona i drugih opštih akata 
Narodne skupštine i za rad organa državne uprave. 

Predsednik Vlade i članovi Vlade 

Član 125. 
Vladu čine predsednik Vlade, jedan ili više potpredsednika i ministri. 
Predsednik Vlade vodi i usmerava rad Vlade, stara se o ujednačenom političkom delovanju Vlade, usklađuje rad 
članova Vlade i predstavlja Vladu. 
Ministri su za svoj rad i za stanje u oblasti iz delokruga ministarstva odgovorni predsedniku Vlade, Vladi i Narodnoj 
skupštini. 

Nespojivost funkcija 

Član 126. 
Član Vlade ne može biti narodni poslanik u Narodnoj skupštini, poslanik u skupštini autonomne pokrajine i odbornik 
u skupštini jedinice lokalne samouprave, niti član izvršnog veća autonomne pokrajine ili izvršnog organa jedinice 
lokalne samouprave.  
Zakonom se uređuje koje su druge funkcije, poslovi ili privatni interesi u sukobu sa položajem člana Vlade. 

Izbor Vlade 

Član 127. 
Kandidata za predsednika Vlade Narodnoj skupštini predlaže predsednik Republike, pošto sasluša mišljenje 
predstavnika izabranih izbornih lista.  
Kandidat za predsednika Vlade Narodnoj skupštini iznosi program Vlade i predlaže njen sastav. 
Narodna skupština istovremeno glasa o programu Vlade i izboru predsednika i članova Vlade. 
Vlada je izabrana ako je za njen izbor glasala većina od ukupnog broja narodnih poslanika. 

Početak i prestanak mandata Vlade i članova Vlade 
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Član 128. 
Mandat Vlade traje do isteka mandata Narodne skupštine koja ju je izabrala. 
Mandat Vlade počinje da teče danom polaganja zakletve pred Narodnom skupštinom.  
Mandat Vlade prestaje pre isteka vremena na koje je izabrana, izglasavanjem nepoverenja, raspuštanjem Narodne 
skupštine, ostavkom predsednika Vlade i u drugim slučajevima utvrđenim Ustavom.  
Vlada kojoj je prestao mandat može da vrši samo poslove određene zakonom, do izbora nove Vlade. 
Vlada kojoj je prestao mandat ne može da predloži raspuštanje Narodne skupštine.  
Članu Vlade mandat prestaje pre isteka vremena na koje je izabran, konstatovanjem ostavke, izglasavanjem 
nepoverenja u Narodnoj skupštini i razrešenjem od strane Narodne skupštine, na predlog predsednika Vlade. 

Interpelacija 

Član 129. 
Najmanje 50 narodnih poslanika može podneti interpelaciju u vezi sa radom Vlade ili pojedinog člana Vlade.  
Vlada je dužna da odgovori na interpelaciju u roku od 30 dana. 
Narodna skupština raspravlja i glasa o odgovoru koji su na interpelaciju podneli Vlada ili član Vlade kome je 
interpelacija upućena. 
Izglasavanjem prihvatanja odgovora Narodna skupština nastavlja da radi po usvojenom dnevnom redu. 
Ako Narodna skupština glasanjem ne prihvati odgovor Vlade ili člana Vlade, pristupiće se glasanju o nepoverenju 
Vladi ili članu Vlade, ukoliko prethodno, po neprihvatanju odgovora na interpelaciju, predsednik Vlade, odnosno 
član Vlade ne podnese ostavku.  
O pitanju koje je bilo predmet interpelacije ne može se ponovo raspravljati pre isteka roka od 90 dana. 

Glasanje o nepoverenju Vladi ili članu Vlade 

Član 130. 
Glasanje o nepoverenju Vladi ili pojedinom članu Vlade može zatražiti najmanje 60 narodnih poslanika.  
Predlog za glasanje o nepoverenju Vladi ili pojedinom članu Vlade Narodna skupština razmatra na prvoj narednoj 
sednici, a najranije pet dana po podnošenju predloga. Nakon okončanja rasprave pristupa se glasanju o predlogu. 
Narodna skupština je prihvatila predlog za izglasavanje nepoverenja Vladi ili članu Vlade ako je za njega glasalo 
više od polovine od svih narodnih poslanika. 
Ako Narodna skupština izglasa nepoverenje Vladi, predsednik Republike je dužan da pokrene postupak za izbor 
nove Vlade. Ako Narodna skupština ne izabere novu Vladu u roku od 30 dana od izglasavanja nepoverenja, 
predsednik Republike je dužan da raspusti Narodnu skupštinu i raspiše izbore. 
Ako Narodna skupština izglasa nepoverenje članu Vlade, predsednik Vlade je dužan da pokrene postupak za izbor 
novog člana Vlade, u skladu sa zakonom. 
Ako Vladi ili članu Vlade ne bude izglasano nepoverenje, potpisnici predloga ne mogu podneti novi predlog za 
glasanje o nepoverenju pre isteka roka od 180 dana. 

Glasanje o poverenju Vladi 

Član 131. 
Vlada može zatražiti glasanje o svom poverenju. 
Predlog za glasanje o poverenju Vladi može se, na zahtev Vlade, razmatrati i na sednici Narodne skupštine koja je 
u toku, a ako Vlada nije podnela takav zahtev, predlog se razmatra na prvoj narednoj sednici, a najranije pet dana 
od njegovog podnošenja. Nakon okončanja rasprave pristupa se glasanju o predlogu. 
Narodna skupština je prihvatila predlog za izglasavanje poverenja Vladi ako je za njega glasalo više od polovine od 
svih narodnih poslanika. 
Ako Narodna skupština ne izglasa poverenje Vladi, Vladi prestaje mandat, a predsednik Republike je dužan da 
pokrene postupak za izbor nove Vlade. Ako Narodna skupština ne izabere novu Vladu u roku od 30 dana od dana 
neizglasavanja poverenja, predsednik Republike je dužan da raspusti Narodnu skupštinu i raspiše izbore. 

Ostavka predsednika Vlade 

Član 132. 
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Predsednik Vlade može podneti ostavku Narodnoj skupštini.  
Predsednik Vlade ostavku podnosi predsedniku Narodne skupštine i istovremeno o njoj obaveštava predsednika 
Republike i javnost. 
Narodna skupština na prvoj narednoj sednici konstatuje ostavku predsednika Vlade. 
Vladi prestaje mandat danom konstatacije ostavke predsednika Vlade. 
Kada Narodna skupština konstatuje ostavku predsednika Vlade, predsednik Republike je dužan da pokrene 
postupak za izbor nove Vlade. Ako Narodna skupština ne izabere novu Vladu u roku od 30 dana od dana 
konstatacije ostavke predsednika Vlade, predsednik Republike je dužan da raspusti Narodnu skupštinu i raspiše 
izbore. 

Ostavka i razrešenje člana Vlade 

Član 133. 
Član Vlade može podneti ostavku predsedniku Vlade. 
Predsednik Vlade dostavlja ostavku člana Vlade predsedniku Narodne skupštine, a Narodna skupština na prvoj 
narednoj sednici konstatuje ostavku. 
Predsednik Vlade može predložiti Narodnoj skupštini razrešenje pojedinog člana Vlade. 
Narodna skupština razmatra i glasa o predlogu za razrešenje člana Vlade na prvoj narednoj sednici. 
Odluka o razrešenju člana Vlade doneta je ako je za nju glasala većina od ukupnog broja narodnih poslanika. 
Članu Vlade koji je podneo ostavku mandat prestaje danom konstatacije ostavke, a članu Vlade koji je razrešen, 
danom donošenja odluke o razrešenju. 
Položaj i ovlašćenja člana Vlade koji je podneo ostavku ili u odnosu na koga je podnet predlog za razrešenje, do 
prestanka mandata, uređuju se zakonom. 
Predsednik Vlade je dužan da po prestanku mandata člana Vlade zbog podnošenja ostavke ili razrešenja, u skladu 
sa zakonom, pokrene postupak za izbor novog člana Vlade. 

Imunitet predsednika i člana Vlade 

Član 134. 
Predsednik Vlade i član Vlade ne odgovaraju za mišljenje izneto na sednici Vlade ili Narodne skupštine, ili za 
glasanje na sednici Vlade. 
Predsednik i član Vlade uživaju imunitet kao narodni poslanik. O imunitetu predsednika i člana Vlade, odlučuje 
Vlada. 

Zakon o Vladi 

Član 135. 
O Vladi se donosi zakon. 

4. Državna uprava 

Položaj državne uprave 

Član 136. 
Državna uprava je samostalna, vezana Ustavom i zakonom, a za svoj rad odgovorna je Vladi. 
Poslove državne uprave obavljaju ministarstva i drugi organi državne uprave određeni zakonom. 
Poslovi državne uprave i broj ministarstava određuju se zakonom.  
Unutrašnje uređenje ministarstava i drugih organa državne uprave i organizacija propisuje Vlada. 

Poveravanje javnih ovlašćenja i javne službe 

Član 137. 
U interesu efikasnijeg i racionalnijeg ostvarivanja prava i obaveza građana i zadovoljavanja njihovih potreba od 
neposrednog interesa za život i rad, zakonom se može poveriti obavljanje određenih poslova iz nadležnosti 
Republike Srbije autonomnoj pokrajini i jedinici lokalne samouprave.  
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Pojedina javna ovlašćenja se mogu zakonom poveriti i preduzećima, ustanovama, organizacijama i pojedincima.  
Javna ovlašćenja se mogu zakonom poveriti i posebnim organima preko kojih se ostvaruje regulatorna funkcija u 
pojedinim oblastima ili delatnostima. 
Republika Srbija, autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave mogu osnovati javne službe. 
Delatnosti i poslovi zbog kojih se osnivaju javne službe, njihovo uređenje i rad propisuje se zakonom. 

5. Zaštitnik građana 

Član 138. 
Zaštitnik građana je nezavisan državni organ koji štiti prava građana i kontroliše rad organa državne uprave, 
organa nadležnog za pravnu zaštitu imovinskih prava i interesa Republike Srbije, kao i drugih organa i organizacija, 
preduzeća i ustanova kojima su poverena javna ovlašćenja. 
Zaštitnik građana nije ovlašćen da kontroliše rad Narodne skupštine, predsednika Republike, Vlade, Ustavnog suda, 
sudova i javnih tužilaštava. 
Zaštitnika građana bira i razrešava Narodna skupština, u skladu sa Ustavom i zakonom. 
Zaštitnik građana za svoj rad odgovara Narodnoj skupštini. 
Zaštitnik građana uživa imunitet kao narodni poslanik. O imunitetu zaštitnika građana odlučuje Narodna skupština.  
O Zaštitniku građana donosi se zakon. 

6. Vojska Srbije 

Nadležnost 

Član 139. 
Vojska Srbije brani zemlju od oružanog ugrožavanja spolja i izvršava druge misije i zadatke, u skladu sa Ustavom, 
zakonom i principima međunarodnog prava koji regulišu upotrebu sile. 

Upotreba Vojske Srbije van granica 

Član 140. 
Vojska Srbije se može upotrebiti van granica Republike Srbije samo po odluci Narodne skupštine Republike Srbije. 

Kontrola nad Vojskom Srbije 

Član 141. 
Vojska Srbije je pod demokratskom i civilnom kontrolom. 
O Vojsci Srbije donosi se zakon. 

7. Sudovi 

Načela sudstva 

Član 142. 
Sudska vlast je jedinstvena na teritoriji Republike Srbije. 
Sudovi su samostalni i nezavisni u svom radu i sude na osnovu Ustava, zakona i drugih opštih akata, kada je to 
predviđeno zakonom, opšteprihvaćenih pravila međunarodnog prava i potvrđenih međunarodnih ugovora. 
Raspravljanje pred sudom je javno i može se ograničiti samo u skladu s Ustavom. 
U suđenju učestvuju sudije i sudije porotnici, na način utvrđen zakonom. 
Zakonom se može propisati da u određenim sudovima i u određenim stvarima sude samo sudije.  
Sud sudi u veću, a zakonom se može predvideti da u određenim stvarima sudi sudija pojedinac. 

Vrste sudova 
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Član 143. 
Sudska vlast u Republici Srbiji pripada sudovima opšte i posebne nadležnosti. 
Osnivanje, organizacija, nadležnost, uređenje i sastav sudova uređuju se zakonom. 
Ne mogu se osnivati privremeni, preki ili vanredni sudovi.  
Vrhovni kasacioni sud je najviši sud u Republici Srbiji. 
Sedište Vrhovnog kasacionog suda je u Beogradu. 

Predsednik Vrhovnog kasacionog suda 

Član 144. 
Predsednika Vrhovnog kasacionog suda, na predlog Visokog saveta sudstva, po pribavljenom mišljenju opšte 
sednice Vrhovnog kasacionog suda i nadležnog odbora Narodne skupštine, bira Narodna skupština.  
Predsednik Vrhovnog kasacionog suda bira se na period od pet godina i ne može biti ponovo biran. 
Predsedniku Vrhovnog kasacionog suda prestaje funkcija pre isteka vremena na koje je izabran na njegov zahtev, 
nastupanjem zakonom propisanih uslova za prestanak sudijske funkcije ili razrešenjem iz zakonom propisanih 
razloga za razrešenje predsednika suda. 
Odluku o prestanku funkcije predsednika Vrhovnog kasacionog suda donosi Narodna skupština, u skladu sa 
zakonom, pri čemu odluku o razrešenju donosi na predlog Visokog saveta sudstva. 

Sudske odluke 

Član 145. 
Sudske odluke se donose u ime naroda. 
Sudske odluke se zasnivaju na Ustavu, zakonu, potvrđenom međunarodnom ugovoru i propisu donetom na osnovu 
zakona. 
Sudske odluke su obavezne za sve i ne mogu biti predmet vansudske kontrole. 
Sudsku odluku može preispitivati samo nadležni sud, u zakonom propisanom postupku. 
Pomilovanjem ili amnestijom izrečena kazna može se, bez sudske odluke, oprostiti u celini ili delimično. 

Stalnost sudijske funkcije 

Član 146. 
Sudijska funkcija je stalna. 
Izuzetno, lice koje se prvi put bira za sudiju bira se na tri godine. 

Izbor sudija 

Član 147. 
Narodna skupština, na predlog Visokog saveta sudstva, bira za sudiju lice koje se prvi put bira na sudijsku funkciju. 
Mandat sudiji koji je prvi put izabran na sudijsku funkciju traje tri godine. 
Visoki savet sudstva, u skladu sa zakonom, bira sudije za trajno obavljanje sudijske funkcije, u istom ili drugom 
sudu. 
Visoki savet sudstva odlučuje i o izboru sudija koji su na stalnoj sudijskoj funkciji u drugi ili viši sud. 

Prestanak sudijske funkcije 

Član 148. 
Sudiji prestaje sudijska funkcija na njegov zahtev, nastupanjem zakonom propisanih uslova ili razrešenjem iz 
zakonom predviđenih razloga, kao i ako ne bude izabran na stalnu funkciju. 
Odluku o prestanku sudijske funkcije donosi Visoki savet sudstva. Protiv ove odluke sudija ima pravo žalbe 
Ustavnom sudu. Izjavljena žalba isključuje pravo na podnošenje Ustavne žalbe. 
Postupak, osnovi i razlozi za prestanak sudijske funkcije, kao i razlozi za razrešenje od dužnosti predsednika suda, 
uređuju se zakonom. 
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Nezavisnost sudije 

Član 149. 
Sudija je u vršenju sudijske funkcije nezavisan i potčinjen samo Ustavu i zakonu. 
Svaki uticaj na sudiju u vršenju sudijske funkcije je zabranjen. 

Nepremestivost sudije 

Član 150. 
Sudija ima pravo da vrši sudijsku funkciju u sudu za koji je izabran i samo uz svoju saglasnost može biti premešten 
ili upućen u drugi sud. 
U slučaju ukidanja suda ili pretežnog dela nadležnosti suda za koji je izabran, sudija izuzetno može bez svoje 
saglasnosti biti trajno premešten ili upućen u drugi sud, u skladu sa zakonom. 

Imunitet 

Član 151. 
Sudija ne može biti pozvan na odgovornost za izraženo mišljenje ili glasanje prilikom donošenja sudske odluke, 
osim ako se radi o krivičnom delu kršenja zakona od strane sudije. 
Sudija ne može biti lišen slobode u postupku pokrenutom zbog krivičnog dela učinjenog u obavljanju sudijske 
funkcije bez odobrenja Visokog saveta sudstva. 

Nespojivost sudijske funkcije 

Član 152. 
Zabranjeno je političko delovanje sudija. 
Zakonom se uređuje koje su druge funkcije, poslovi ili privatni interesi nespojivi sa sudijskom funkcijom. 

8. Visoki savet sudstva 

Položaj, sastav i izbor 

Član 153. 
Visoki savet sudstva je nezavisan i samostalan organ koji obezbeđuje i garantuje nezavisnost i samostalnost 
sudova i sudija. 
Visoki savet sudstva ima 11 članova. 
U sastav Visokog saveta sudstva ulaze predsednik Vrhovnog kasacionog suda, ministar nadležan za pravosuđe i 
predsednik nadležnog odbora Narodne skupštine, kao članovi po položaju i osam izbornih članova koje bira Narodna 
skupština, u skladu sa zakonom. 
Izborne članove čine šest sudija sa stalnom sudijskom funkcijom, od kojih je jedan sa teritorije autonomnih 
pokrajina, i dva ugledna i istaknuta pravnika sa najmanje 15 godina iskustva u struci, od kojih je jedan advokat, a 
drugi profesor pravnog fakulteta. 
Predsednici sudova ne mogu biti izborni članovi Visokog saveta sudstva. 
Mandat članova Visokog saveta sudstva traje pet godina, osim za članove po položaju. 
Član Visokog saveta sudstva uživa imunitet kao sudija. 

Nadležnost Visokog saveta sudstva 

Član 154. 
Visoki savet sudstva bira i razrešava sudije, u skladu sa Ustavom i zakonom, predlaže Narodnoj skupštini izbor 
sudija prilikom prvog izbora na sudijsku funkciju, predlaže Narodnoj skupštini izbor predsednika Vrhovnog 
kasacionog suda i predsednika sudova, u skladu sa Ustavom i zakonom, učestvuje u postupku za prestanak funkcije 
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predsednika Vrhovnog kasacionog suda i predsednika sudova, na način predviđen Ustavom i zakonom, vrši i druge 
poslove određene zakonom. 

Pravni lek 

Član 155. 
Protiv odluke Visokog saveta sudstva može se uložiti žalba Ustavnom sudu, u slučajevima propisanim zakonom. 

9. Javno tužilaštvo 

Položaj i nadležnost 

Član 156. 
Javno tužilaštvo je samostalan državni organ koji goni učinioce krivičnih i drugih kažnjivih dela i preduzima mere za 
zaštitu ustavnosti i zakonitosti. 
Javno tužilaštvo vrši svoju funkciju na osnovu Ustava, zakona, potvrđenog međunarodnog ugovora i propisa 
donetog na osnovu zakona. 

Osnivanje i organizacija 

Član 157. 
Osnivanje, organizacija i nadležnost javnog tužilaštva uređuju se zakonom. 
Republičko javno tužilaštvo je najviše javno tužilaštvo u Republici Srbiji. 

Republički javni tužilac 

Član 158. 
Republički javni tužilac vrši nadležnost javnog tužilaštva u okviru prava i dužnosti Republike Srbije. 
Republičkog javnog tužioca, na predlog Vlade, po pribavljenom mišljenju nadležnog odbora Narodne skupštine, bira 
Narodna skupština. 
Republički javni tužilac bira se na period od šest godina i može biti ponovo biran. 
Republičkom javnom tužiocu prestaje funkcija ako ne bude ponovo izabran, kada sam to zatraži, nastupanjem 
zakonom propisanih uslova ili razrešenjem iz zakonom predviđenih razloga. 
Odluku o prestanku funkcije Republičkom javnom tužiocu donosi Narodna skupština, u skladu sa zakonom, pri 
čemu odluku o razrešenju donosi na predlog Vlade. 

Javni tužioci i zamenici javnih tužilaca 

Član 159. 
Funkciju javnog tužilaštva vrši javni tužilac. 
Javnog tužioca bira Narodna skupština, na predlog Vlade.  
Mandat javnog tužioca traje šest godina i može biti ponovo biran.  
Zamenik javnog tužioca zamenjuje javnog tužioca pri vršenju tužilačke funkcije i dužan je da postupa po njegovim 
uputstvima. 
Narodna skupština, na predlog Državnog veća tužilaca, bira za zamenika javnog tužioca lice koje se prvi put bira na 
ovu funkciju. 
Mandat zameniku javnog tužioca koji je prvi put izabran na funkciju traje tri godine. 
Državno veće tužilaca, u skladu sa zakonom, bira zamenike javnih tužilaca za trajno obavljanje funkcije, u istom ili 
drugom javnom tužilaštvu. 
Državno veće tužilaca odlučuje i o izboru zamenika javnih tužilaca koji su na stalnoj funkciji u drugo ili više javno 
tužilaštvo. 

Odgovornost 
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Član 160. 
Republički javni tužilac odgovoran je za rad javnog tužilaštva i za svoj rad Narodnoj skupštini. 
Javni tužioci odgovaraju za rad javnog tužilaštva i za svoj rad Republičkom javnom tužiocu i Narodnoj skupštini, a 
niži javni tužioci i neposredno višem javnom tužiocu.  
Zamenici javnog tužioca odgovaraju za svoj rad javnom tužiocu. 

Prestanak funkcije javnog tužioca i zamenika javnog tužioca 

Član 161. 
Javnom tužiocu i zameniku tužioca prestaje funkcija na njihov zahtev, nastupanjem zakonom propisanih uslova ili 
razrešenjem iz zakonom propisanih razloga. Javnom tužiocu funkcija prestaje i ako ne bude ponovo izabran, a 
zameniku javnog tužioca, ako ne bude izabran na stalnu funkciju. 
Odluku o prestanku funkcije javnog tužioca, u skladu sa zakonom donosi Narodna skupština, pri čemu odluku o 
razrešenju donosi na predlog Vlade. 
Odluku o prestanku funkcije zamenika javnog tužioca, u skladu sa zakonom, donosi Državno veće tužilaca. 
Protiv odluke o prestanku funkcije javni tužilac i zamenik javnog tužioca mogu uložiti žalbu Ustavnom sudu. 
Izjavljena žalba isključuje pravo na podnošenje ustavne žalbe. 
Postupak, osnovi i razlozi za prestanak funkcije javnog tužioca i zamenika javnog tužioca, uređuju se zakonom. 

Imunitet 

Član 162. 
Javni tužilac i zamenik javnog tužioca ne mogu biti pozvani na odgovornost za izraženo mišljenje u vršenju 
tužilačke funkcije, osim ako se radi o krivičnom delu kršenja zakona od strane javnog tužioca, odnosno zamenika 
javnog tužioca. 
Javni tužilac, odnosno zamenik javnog tužioca ne može biti lišen slobode u postupku pokrenutom zbog krivičnog 
dela učinjenog u vršenju tužilačke funkcije, odnosno službe, bez odobrenja nadležnog odbora Narodne skupštine. 

Nespojivost tužilačke funkcije 

Član 163. 
Zabranjeno je političko delovanje javnih tužilaca i zamenika javnih tužilaca. 
Zakonom se uređuje koje su druge funkcije, poslovi ili privatni interesi nespojivi sa tužilačkom funkcijom. 

Položaj, sastav i izbor Državnog veća tužilaca 

Član 164. 
Državno veće tužilaca je samostalan organ koji obezbeđuje i garantuje samostalnost javnih tužilaca i zamenika 
javnih tužilaca u skladu sa Ustavom. 
Državno veće tužilaca ima 11 članova. 
U sastav Državnog veća tužilaca ulaze Republički javni tužilac, ministar nadležan za pravosuđe i predsednik 
nadležnog odbora Narodne skupštine, kao članovi po položaju i osam izbornih članova koje bira Narodna skupština, 
u skladu sa zakonom. 
Izborne članove čine šest javnih tužilaca ili zamenika javnih tužilaca sa stalnom funkcijom, od kojih je jedan sa 
teritorije autonomnih pokrajina, i dva ugledna i istaknuta pravnika sa najmanje 15 godina iskustva u struci, od 
kojih je jedan advokat, a drugi profesor pravnog fakulteta. 
Mandat članova Državnog veća tužilaca traje pet godina, osim za članove po položaju. 
Član Državnog veća tužilaca uživa imunitet kao javni tužilac. 

Nadležnost Državnog veća tužilaca 

Član 165. 
Državno veće tužilaca predlaže Narodnoj skupštini kandidate za prvi izbor za zamenika javnog tužioca, bira 
zamenike javnih tužilaca za trajno obavljanje funkcije zamenika javnog tužioca, bira zamenike javnih tužilaca koji 
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su na stalnoj funkciji za zamenike javnog tužioca u drugom javnom tužilaštvu, odlučuje u postupku za prestanak 
funkcije zamenika javnih tužilaca, na način predviđen Ustavom i zakonom, vrši i druge poslove određene zakonom. 
 
 
 
 

ŠESTI DEO 
 

USTAVNI SUD 
  

Položaj 

Član 166. 
Ustavni sud je samostalan i nezavisan državni organ koji štiti ustavnost i zakonitost i ljudska i manjinska prava i 
slobode.  
Odluke Ustavnog suda su konačne, izvršne i opšteobavezujuće. 

Nadležnost 

Član 167. 
Ustavni sud odlučuje o:  
1. saglasnosti zakona i drugih opštih akata sa Ustavom, opšteprihvaćenim pravilima međunarodnog prava i 
potvrđenim međunarodnim ugovorima, 
2. saglasnosti potvrđenih međunarodnih ugovora sa Ustavom,  
3. saglasnosti drugih opštih akata sa zakonom,  
4. saglasnosti statuta i opštih akata autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave sa Ustavom i zakonom,  
5. saglasnosti opštih akata organizacija kojima su poverena javna ovlašćenja, političkih stranaka, sindikata, 
udruženja građana i kolektivnih ugovora sa Ustavom i zakonom. 
 
Ustavni sud:  
1. rešava sukob nadležnosti između sudova i drugih državnih organa,  
2. rešava sukob nadležnosti između republičkih organa i pokrajinskih organa ili organa jedinica lokalne 
samouprave,  
3. rešava sukob nadležnosti između pokrajinskih organa i organa jedinica lokalne samouprave, 
4. rešava sukob nadležnosti između organa različitih autonomnih pokrajina ili različitih jedinica lokalne 
samouprave,  
5. odlučuje o izbornim sporovima za koje zakonom nije određena nadležnost sudova,  
6. vrši i druge poslove određene Ustavom i zakonom. 
 
Ustavni sud odlučuje o zabrani rada političke stranke, sindikalne organizacije ili udruženja građana. 
Ustavni sud obavlja i druge poslove predviđene Ustavom. 

Ocena ustavnosti i zakonitosti 

Član 168. 
Postupak za ocenu ustavnosti i zakonitosti mogu da pokrenu državni organi, organi teritorijalne autonomije ili 
lokalne samouprave, kao i najmanje 25 narodnih poslanika. Postupak može pokrenuti i sam Ustavni sud.  
Svako pravno ili fizičko lice ima pravo na inicijativu za pokretanje postupka za ocenu ustavnosti i zakonitosti.  
Zakon ili drugi opšti akt koji nije saglasan Ustavu ili zakonu prestaje da važi danom objavljivanja odluke Ustavnog 
suda u službenom glasilu. 
Ustavni sud može, do donošenja konačne odluke i pod uslovima određenim zakonom, obustaviti izvršenje 
pojedinačnog akta ili radnje preduzete na osnovu zakona ili drugog opšteg akta čiju ustavnost ili zakonitost 
ocenjuje.  
Ustavni sud može oceniti saglasnost zakona i drugih opštih akata sa Ustavom, opštih akata sa zakonom i po 
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prestanku njihovog važenja, ako je postupak ocene ustavnosti pokrenut najkasnije u roku od šest meseci od 
prestanka njihovog važenja. 

Ocena ustavnosti zakona pre njegovog stupanja na snagu 

Član 169. 
Na zahtev najmanje jedne trećine narodnih poslanika, Ustavni sud je dužan da u roku od sedam dana oceni 
ustavnost zakona koji je izglasan, a ukazom još nije proglašen. 
Ako zakon bude proglašen pre donošenja odluke o ustavnosti, Ustavni sud će nastaviti da postupa prema zahtevu, 
u skladu sa redovnim postupkom za ocenu ustavnosti zakona. 
Ako Ustavni sud donese odluku o neustavnosti zakona pre njegovog proglašenja, ova odluka će stupiti na snagu 
danom proglašenja zakona. 
Postupak za ocenu ustavnosti ne može biti pokrenut protiv zakona čija je usklađenost sa Ustavom utvrđena pre 
njegovog stupanja na snagu. 

Ustavna žalba 

Član 170. 
Ustavna žalba se može izjaviti protiv pojedinačnih akata ili radnji državnih organa ili organizacija kojima su 
poverena javna ovlašćenja, a kojima se povređuju ili uskraćuju ljudska ili manjinska prava i slobode zajemčene 
Ustavom, ako su iscrpljena ili nisu predviđena druga pravna sredstva za njihovu zaštitu. 

Obezbeđenje izvršenja odluke 

Član 171. 
Svako je dužan da poštuje i izvršava odluku Ustavnog suda. 
Ustavni sud svojom odlukom uređuje način njenog izvršenja, kada je to potrebno.  
Izvršenje odluka Ustavnog suda uređuje se zakonom. 

Sastav Ustavnog suda. Izbor i imenovanje sudija Ustavnog suda 

Član 172. 
Ustavni sud čini 15 sudija koji se biraju i imenuju na devet godina.  
Pet sudija Ustavnog suda bira Narodna skupština, pet imenuje predsednik Republike, a pet opšta sednica Vrhovnog 
kasacionog suda Srbije.  
Narodna skupština bira pet sudija Ustavnog suda između 10 kandidata koje predloži predsednik Republike, 
predsednik Republike imenuje pet sudija Ustavnog suda između 10 kandidata koje predloži Narodna skupština, a 
opšta sednica Vrhovnog kasacionog suda imenuje pet sudija između 10 kandidata koje na zajedničkoj sednici 
predlože Visoki savet sudstva i Državno veće tužilaca. 
Sa svake od predloženih lista kandidata jedan od izabranih kandidata mora biti sa teritorije autonomnih pokrajina.  
Sudija Ustavnog suda se bira i imenuje među istaknutim pravnicima sa najmanje 40 godina života i 15 godina 
iskustva u pravnoj struci.  
Jedno lice može biti birano ili imenovano za sudiju Ustavnog suda najviše dva puta. 
Sudije Ustavnog suda iz svog sastava biraju predsednika na period od tri godine, tajnim glasanjem. 

Sukob interesa. Imunitet 

Član 173. 
Sudija Ustavnog suda ne može vršiti drugu javnu ili profesionalnu funkciju niti posao, izuzev profesure na pravnom 
fakultetu u Republici Srbiji, u skladu sa zakonom.  
Sudija Ustavnog suda uživa imunitet kao narodni poslanik. O njegovom imunitetu odlučuje Ustavni sud. 

Prestanak dužnosti sudije Ustavnog suda 
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Član 174. 
Sudiji Ustavnog suda dužnost prestaje istekom vremena na koje je izabran ili imenovan, na njegov zahtev, kad 
napuni zakonom propisane opšte uslove za starosnu penziju ili razrešenjem. 
Sudija Ustavnog suda razrešava se ako povredi zabranu sukoba interesa, trajno izgubi radnu sposobnost za 
dužnost sudije Ustavnog suda, bude osuđen na kaznu zatvora ili za kažnjivo delo koje ga čini nedostojnim dužnosti 
sudije Ustavnog suda.  
O prestanku dužnosti sudije, na zahtev ovlašćenih predlagača za izbor, odnosno imenovanje za izbor sudije 
Ustavnog suda, odlučuje Narodna Skupština. Inicijativu za pokretanje postupka za razrešenje može da podnese 
Ustavni sud. 

Način odlučivanja u Ustavnom sudu. Zakon o Ustavnom sudu 

Član 175. 
Ustavni sud odluke donosi većinom glasova svih sudija Ustavnog suda.  
Odluku da samostalno pokrene postupak za ocenu ustavnosti ili zakonitosti Ustavni sud donosi dvotrećinskom 
većinom glasova svih sudija.  
Uređenje Ustavnog suda i postupak pred Ustavnim sudom i pravno dejstvo njegovih odluka, uređuju se zakonom.  
 
 
 
 

SEDMI DEO 
 

TERITORIJALNO UREĐENjE 
  

1. Pokrajinska autonomija i lokalna samouprava 

Pojam 

Član 176. 
Građani imaju pravo na pokrajinsku autonomiju i lokalnu samoupravu, koje ostvaruju neposredno ili preko svojih 
slobodno izabranih predstavnika. 
Autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave imaju status pravnih lica. 

Razgraničenje nadležnosti 

Član 177. 
Jedinice lokalne samouprave nadležne su u pitanjima koja se, na svrsishodan način, mogu ostvarivati unutar 
jedinice lokalne samouprave, a autonomne pokrajine u pitanjima koja se, na svrsishodan način, mogu ostvarivati 
unutar autonomne pokrajine, u kojima nije nadležna Republika Srbija. 
Koja su pitanja od republičkog, pokrajinskog i lokalnog značaja određuje se zakonom. 

Poveravanje nadležnosti 

Član 178. 
Republika Srbija može zakonom poveriti autonomnim pokrajinama i jedinicama lokalne samouprave pojedina 
pitanja iz svoje nadležnosti.  
Autonomna pokrajina može odlukom poveriti jedinicama lokalne samouprave pojedina pitanja iz svoje nadležnosti.  
Sredstva za vršenje poverenih nadležnosti obezbeđuje Republika Srbija ili autonomna pokrajina, zavisno od toga ko 
je poverio nadležnosti. 
Prava i obaveze autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave i ovlašćenja Republike Srbije i autonomnih 
pokrajina u nadzoru nad vršenjem poverenih nadležnosti uređuju se zakonom. 
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Pravo na samostalno uređivanje organa 

Član 179. 
Autonomne pokrajine, u skladu sa Ustavom i statutom autonomne pokrajine, a jedinice lokalne samouprave, u 
skladu sa Ustavom i zakonom, samostalno propisuju uređenje i nadležnost svojih organa i javnih službi. 

Skupština autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave 

Član 180. 
Skupština je najviši organ autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave. 
Skupštinu autonomne pokrajine čine poslanici, a skupštinu jedinice lokalne samouprave odbornici.  
Poslanici i odbornici biraju se na period od četiri godine, na neposrednim izborima tajnim glasanjem, i to poslanici u 
skladu sa odlukom skupštine autonomne pokrajine, a odbornici, u skladu sa zakonom.  
U autonomnim pokrajinama i jedinicama lokalne samouprave u kojima živi stanovništvo mešovitog nacionalnog 
sastava, omogućuje se srazmerna zastupljenost nacionalnih manjina u skupštinama, u skladu sa zakonom. 

Saradnja autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave 

Član 181. 
Autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave sarađuju sa odgovarajućim teritorijalnim zajednicama i 
jedinicama lokalne samouprave drugih država, u okviru spoljne politike Republike Srbije, uz poštovanje 
teritorijalnog jedinstva i pravnog poretka Republike Srbije. 

2. Autonomne pokrajine 

Pojam, osnivanje i teritorija autonomne pokrajine 

Član 182. 
Autonomne pokrajine su autonomne teritorijalne zajednice osnovane Ustavom, u kojima građani ostvaruju pravo na 
pokrajinsku autonomiju. 
Republika Srbija ima Autonomnu pokrajinu Vojvodinu i Autonomnu pokrajinu Kosovo i Metohija. Suštinska 
autonomija Autonomne pokrajine Kosovo i Metohija urediće se posebnim zakonom koji se donosi po postupku 
predviđenom za promenu Ustava.  
Nove autonomne pokrajine mogu se osnivati, a već osnovane ukidati ili spajati po postupku predviđenom za 
promenu Ustava. Predlog za osnivanje novih ili ukidanje, odnosno spajanje postojećih autonomnih pokrajina 
utvrđuju građani na referendumu, u skladu sa zakonom. 
Teritorija autonomnih pokrajina i uslovi pod kojima se može promeniti granica između autonomnih pokrajina 
određuje se zakonom. Teritorija autonomnih pokrajina ne može se menjati bez saglasnosti njenih građana izražene 
na referendumu, u skladu sa zakonom. 

Nadležnost autonomnih pokrajina 

Član 183. 
Autonomne pokrajine, u skladu sa Ustavom i svojim statutom, uređuju nadležnost, izbor, organizaciju i rad organa i 
službi koje osnivaju.  
Autonomne pokrajine, u skladu sa zakonom, uređuju pitanja od pokrajinskog značaja u oblasti:  
1. prostornog planiranja i razvoja,  
2. poljoprivrede, vodoprivrede, šumarstva, lova, ribolova, turizma, ugostiteljstva, banja i lečilišta, zaštite životne 
sredine, industrije i zanatstva, drumskog, rečnog i železničkog saobraćaja i uređivanja puteva, priređivanja 
sajmova i drugih privrednih manifestacija,  
3. prosvete, sporta, kulture, zdravstvene i socijalne zaštite i javnog informisanja na pokrajinskom nivou.  
 
Autonomne pokrajine se staraju o ostvarivanju ljudskih i manjinskih prava, u skladu sa zakonom. 
Autonomne pokrajine utvrđuju simbole pokrajine i način njihovog korišćenja. 
Autonomne pokrajine upravljaju pokrajinskom imovinom na način predviđen zakonom.  
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Autonomne pokrajine, u skladu sa Ustavom i zakonom, imaju izvorne prihode, obezbeđuju sredstva jedinicama 
lokalne samouprave za obavljanje poverenih poslova, donose svoj budžet i završni račun. 

Finansijska autonomija autonomnih pokrajina 

Član 184. 
Autonomna pokrajina ima izvorne prihode kojima finansira svoje nadležnosti. 
Vrste i visina izvornih prihoda autonomnih pokrajina određuju se zakonom. 
Zakonom se određuje učešće autonomnih pokrajina u delu prihoda Republike Srbije. 
Budžet Autonomne pokrajine Vojvodine iznosi najmanje 7% u odnosu na budžet Republike Srbije, s tim što se tri 
sedmine od budžeta Autonomne pokrajine Vojvodine koristi za finansiranje kapitalnih rashoda. 

Pravni akti autonomne pokrajine 

Član 185. 
Najviši pravni akt autonomne pokrajine je statut.  
Statut autonomne pokrajine donosi njena skupština, uz prethodnu saglasnost Narodne skupštine. 
O pitanjima iz svoje nadležnosti autonomna pokrajina donosi odluke i druga opšta akta. 

Nadzor nad radom organa autonomne pokrajine 

Član 186. 
Vlada može pred Ustavnim sudom pokrenuti postupak za ocenu ustavnosti ili zakonitosti odluke autonomne 
pokrajine, pre njenog stupanja na snagu. U tom slučaju, Ustavni sud može, do donošenja svoje odluke, odložiti 
stupanje na snagu osporene odluke autonomne pokrajine. 

Zaštita pokrajinske autonomije 

Član 187. 
Organ određen statutom autonomne pokrajine ima pravo žalbe Ustavnom sudu ako se pojedinačnim aktom ili 
radnjom državnog organa ili organa jedinice lokalne samouprave onemogućava vršenje nadležnost autonomne 
pokrajine. 
Organ određen statutom autonomne pokrajine može pokrenuti postupak za ocenu ustavnosti ili zakonitosti zakona i 
drugog opšteg akta Republike Srbije ili opšteg akta jedinice lokalne samouprave kojim se povređuje pravo na 
pokrajinsku autonomiju. 

3. Lokalna samouprava 

Osnovne odredbe 

Član 188. 
Jedinice lokalne samouprave su opštine, gradovi i grad Beograd. 
Teritorija i sedište jedinice lokalne samouprave određuje se zakonom. 
Osnivanju, ukidanju i promeni teritorije jedinice lokalne samouprave prethodi referendum na teritoriji te jedinice 
lokalne samouprave. 
Poslovi jedinice lokalne samouprave finansiraju se iz izvornih prihoda jedinice lokalne samouprave, budžeta 
Republike Srbije, u skladu sa zakonom, i budžeta autonomne pokrajine, kada je autonomna pokrajina poverila 
jedinicama lokalne samouprave obavljanje poslova iz svoje nadležnosti, u skladu sa odlukom skupštine autonomne 
pokrajine. 

Položaj jedinica lokalne samouprave 

Član 189. 
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Opštine se osnivaju i ukidaju zakonom.  
Grad se osniva zakonom, u skladu sa kriterijumima predviđenim zakonom kojim se uređuje lokalna samouprava.  
Grad ima nadležnosti koje su Ustavom poverene opštini, a zakonom mu se mogu poveriti i druge nadležnosti. 
Statutom grada može se predvideti da se na teritoriji grada obrazuju dve ili više gradskih opština. Statutom grada 
se uređuju poslovi iz nadležnosti grada koje vrše gradske opštine. 
Položaj grada Beograda, glavnog grada Republike Srbije, uređuje se zakonom o glavnom gradu i statutom grada 
Beograda. Grad Beograd ima nadležnosti koje su Ustavom i zakonom poverene opštini i gradu, a zakonom o 
glavnom gradu mogu mu se poveriti i druge nadležnosti. 

Nadležnost opštine 

Član 190. 
Opština, preko svojih organa, u skladu sa zakonom: 
1. uređuje i obezbeđuje obavljanje i razvoj komunalnih delatnosti; 
2. uređuje i obezbeđuje korišćenje građevinskog zemljišta i poslovnog prostora; 
3. stara se o izgradnji, rekonstrukciji, održavanju i korišćenju lokalnih puteva i ulica i drugih javnih objekata od 
opštinskog značaja; uređuje i obezbeđuje lokalni prevoz; 
4. stara se o zadovoljavanju potreba građana u oblasti prosvete, kulture, zdravstvene i socijalne zaštite, dečije 
zaštite, sporta i fizičke kulture; 
5. stara se o razvoju i unapređenju turizma, zanatstva, ugostiteljstva i trgovine; 
6. stara se o zaštiti životne sredine, zaštiti od elementarnih i drugih nepogoda; zaštiti kulturnih dobara od značaja 
za opštinu; 
7. zaštiti, unapređenju i korišćenju poljoprivrednog zemljišta; 
8. obavlja i druge poslove određene zakonom. 
 
Opština samostalno, u skladu sa zakonom, donosi svoj budžet i završni račun, urbanistički plan i program razvoja 
opštine, utvrđuje simbole opštine i njihovu upotrebu. 
Opština se stara o ostvarivanju, zaštiti i unapređenju ljudskih i manjinskih prava, kao i o javnom informisanju u 
opštini. 
Opština samostalno upravlja opštinskom imovinom, u skladu sa zakonom. 
Opština, u skladu sa zakonom, propisuje prekršaje za povrede opštinskih propisa. 

Pravni akti i organi opštine 

Član 191. 
Najviši pravni akt opštine je statut. Statut donosi skupština opštine. 
Skupština opštine donosi opšte akte iz svoje nadležnosti, usvaja budžet i završni račun opštine, donosi plan razvoja 
i prostorni plan opštine, raspisuje opštinski referendum i vrši druge poslove određene zakonom i statutom.  
Organi opštine su skupština opštine i drugi organi određeni statutom, u skladu sa zakonom. 
Skupština opštine odlučuje o izboru izvršnih organa opštine, u skladu sa zakonom i statutom. 
Izbor izvršnih organa grada i grada Beograda uređuje se zakonom. 

Nadzor nad radom opštine 

Član 192. 
Vlada je dužna da obustavi od izvršenja opšti akt opštine za koji smatra da nije saglasan Ustavu ili zakonu i da u 
roku od pet dana pokrene postupak za ocenjivanje njegove ustavnosti ili zakonitosti. 
Vlada može, pod uslovima određenim zakonom, raspustiti skupštinu opštine. 
Istovremeno sa raspuštanjem skupštine opštine, Vlada imenuje privremeni organ koji obavlja poslove iz nadležnosti 
skupštine, vodeći računa o političkom i nacionalnom sastavu raspuštene skupštine opštine. 

Zaštita lokalne samouprave 

Član 193. 
Organ određen statutom opštine ima pravo žalbe Ustavnom sudu ako se pojedinačnim aktom ili radnjom državnog 
organa ili organa jedinice lokalne samouprave onemogućava vršenje nadležnosti opštine. 
Organ određen statutom opštine može da pokrene postupak za ocenu ustavnosti ili zakonitosti zakona i drugog 
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opšteg akta Republike Srbije ili autonomne pokrajine kojim se povređuje pravo na lokalnu samoupravu. 
 
 
 

OSMI DEO 
 

USTAVNOST I ZAKONITOST 
  

Hijerarhija domaćih i međunarodnih opštih pravnih akata 

Član 194. 
Pravni poredak Republike Srbije je jedinstven. 
Ustav je najviši pravni akt Republike Srbije.  
Svi zakoni i drugi opšti akti doneti u Republici Srbiji moraju biti saglasni sa Ustavom. 
Potvrđeni međunarodni ugovori i opšteprihvaćena pravila međunarodnog prava deo su pravnog poretka Republike 
Srbije. Potvrđeni međunarodni ugovori ne smeju biti u suprotnosti sa Ustavom.  
Zakoni i drugi opšti akti doneti u Republici Srbiji ne smeju biti u suprotnosti sa potvrđenim međunarodnim 
ugovorima i opšteprihvaćenim pravilima međunarodnog prava. 

Hijerarhija domaćih opštih pravnih akata 

Član 195. 
Svi podzakonski opšti akti Republike Srbije, opšti akti organizacija kojima su poverena javna ovlašćenja, političkih 
stranaka, sindikata i udruženja građana i kolektivni ugovori moraju biti saglasni zakonu.  
Statuti, odluke i svi drugi opšti akti autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave moraju biti saglasni sa 
zakonom. 
Svi opšti akti autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave moraju biti saglasni njihovim statutima. 

Objavljivanje zakona i drugih opštih akata 

Član 196. 
Zakoni i svi drugi opšti akti, objavljuju se pre stupanja na snagu. 
Ustav, zakoni i podzakonski opšti akti Republike Srbije objavljuju se u republičkom službenom glasilu, a statuti, 
odluke i drugi opšti akti autonomnih pokrajina, objavljuju se u pokrajinskom službenom glasilu.  
Statuti i opšti akti jedinica lokalne samouprave, objavljuju se u lokalnim službenim glasilima. 
Zakoni i drugi opšti akti stupaju na snagu najranije osmog dana od dana objavljivanja i mogu da stupe na snagu 
ranije samo ako za to postoje naročito opravdani razlozi, utvrđeni prilikom njihovog donošenja. 

Zabrana povratnog dejstva zakona i drugih opštih akata 

Član 197. 
Zakoni i svi drugi opšti akti ne mogu imati povratno dejstvo. 
Izuzetno, samo pojedine odredbe zakona mogu imati povratno dejstvo, ako to nalaže opšti interes utvrđen pri 
donošenju zakona. 
Odredba krivičnog zakona može imati povratno dejstvo samo ako je blaža za učinioca krivičnog dela. 

Zakonitost uprave 

Član 198. 
Pojedinačni akti i radnje državnih organa, organizacija kojima su poverena javna ovlašćenja, organa autonomnih 
pokrajina i jedinica lokalne samouprave, moraju biti zasnovani na zakonu.  
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Zakonitost konačnih pojedinačnih akata kojima se odlučuje o pravu, obavezi ili na zakonu zasnovanom interesu 
podleže preispitivanju pred sudom u upravnom sporu, ako u određenom slučaju zakonom nije predviđena drugačija 
sudska zaštita. 

Jezik postupka 

Član 199. 
Svako ima pravo da koristi svoj jezik u postupku pred sudom, drugim državnim organom ili organizacijom koja vrši 
javna ovlašćenja, kada se rešava o njegovom pravu ili obavezi. 
Neznanje jezika na kome se postupak vodi ne sme biti smetnja za ostvarivanje i zaštitu ljudskih i manjinskih prava. 

Vanredno stanje 

Član 200. 
Kada javna opasnost ugrožava opstanak države ili građana, Narodna skupština proglašava vanredno stanje. 
Odluka o vanrednom stanju važi najduže 90 dana. Po isteku ovog roka, Narodna skupština odluku o vanrednom 
stanju može produžiti za još 90 dana, većinom od ukupnog broja narodnih poslanika. 
Za vreme vanrednog stanja, Narodna skupština se sastaje bez posebnog poziva i ne može biti raspuštena. 
Proglašavajući vanredno stanje Narodna skupština može propisati mere kojima se odstupa od Ustavom zajemčenih 
ljudskih i manjinskih prava. 
Kad Narodna skupština nije u mogućnosti da se sastane, odluku o proglašenju vanrednog stanja donose zajedno 
predsednik Republike, predsednik Narodne skupštine i predsednik Vlade, pod istim uslovima kao i Narodna 
skupština. 
Kad Narodna skupština nije u mogućnosti da se sastane, mere kojima se odstupa od ljudskih i manjinskih prava 
može propisati Vlada, uredbom, uz supotpis predsednika Republike. 
Mere odstupanja od ljudskih i manjinskih prava koje propišu Narodna skupština ili Vlada važe najduže 90 dana, a 
po isteku ovog roka mogu se obnoviti pod istim uslovima. 
Kad odluku o vanrednom stanju nije donela Narodna skupština, Narodna skupština je potvrđuje u roku od 48 sati 
od njenog donošenja, odnosno čim bude u mogućnosti da se sastane. Ako Narodna skupština ne potvrdi ovu odluku, 
odluka prestaje da važi završetkom prve sednice Narodne skupštine održane po proglašenju vanrednog stanja. 
Kad mere kojima se odstupa od ljudskih i manjinskih prava nije propisala Narodna skupština, Vlada je dužna da 
uredbu o merama odstupanja od ljudskih i manjinskih prava podnese na potvrdu Narodnoj skupštini u roku od 48 
sati od njenog donošenja, odnosno čim Narodna skupština bude u mogućnosti da se sastane. U suprotnom, mere 
odstupanja prestaju da važe 24 sata od početka prve sednice Narodne skupštine održane po proglašenju vanrednog 
stanja. 

Ratno stanje 

Član 201. 
Ratno stanje proglašava Narodna skupština. 
Kad Narodna skupština nije u mogućnosti da se sastane, odluku o proglašenju ratnog stanja donose zajedno 
predsednik Republike, predsednik Narodne skupštine i predsednik Vlade. 
Proglašavajući ratno stanje Narodna skupština može propisati mere kojima se odstupa od Ustavom zajemčenih 
ljudskih i manjinskih prava. 
Kad Narodna skupština ne može da se sastane, mere odstupanja od Ustavom zajemčenih ljudskih i manjinskih 
prava zajedno utvrđuju predsednik Republike, predsednik Narodne skupštine i predsednik Vlade. 
Sve mere propisane u periodu ratnog stanja potvrđuje Narodna skupština kad bude u mogućnosti da se sastane. 

Odstupanja od ljudskih i manjinskih prava u vanrednom i ratnom stanju 

Član 202. 
Po proglašenju vanrednog ili ratnog stanja, dozvoljena su odstupanja od ljudskih i manjinskih prava zajemčenih 
Ustavom, i to samo u obimu u kojem je to neophodno. 
Mere odstupanja ne smeju da dovedu do razlikovanja na osnovu rase, pola, jezika, veroispovesti, nacionalne 
pripadnosti ili društvenog porekla. 
Mere odstupanja od ljudskih i manjinskih prava prestaju da važe prestankom vanrednog ili ratnog stanja. 
Mere odstupanja ni u kom slučaju nisu dozvoljene u pogledu prava zajemčenih čl. 23, 24, 25, 26, 28, 32, 34, 37, 
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38, 43, 45, 47, 49, 62 , 63, 64. i 78. Ustava.  
 
 
 

DEVETI DEO 
 

PROMENA USTAVA 
  

Predlog za promenu Ustava i usvajanje promene Ustava 

Član 203. 
Predlog za promenu Ustava može podneti najmanje jedna trećina od ukupnog broja narodnih poslanika, predsednik 
Republike, Vlada i najmanje 150.000 birača.  
O promeni Ustava odlučuje Narodna skupština. 
Predlog za promenu Ustava usvaja se dvotrećinskom većinom od ukupnog broja narodnih poslanika.  
Ako ne bude postignuta potrebna većina, promeni Ustava po pitanjima sadržanim u podnetom predlogu koji nije 
usvojen, ne može se pristupiti u narednih godinu dana. 
Ako Narodna skupština usvoji predlog za promenu Ustava, pristupa se izradi, odnosno razmatranju akta o promeni 
Ustava. 
Narodna skupština usvaja akt o promeni Ustava dvotrećinskom većinom od ukupnog broja narodnih poslanika i 
može odlučiti da ga i građani potvrde na republičkom referendumu. 
Narodna skupština je dužna da akt o promeni Ustava stavi na republički referendum radi potvrđivanja, ako se 
promena Ustava odnosi na preambulu Ustava, načela Ustava, ljudska i manjinska prava i slobode, uređenje vlasti, 
proglašavanje ratnog i vanrednog stanja, odstupanje od ljudskih i manjinskih prava u vanrednom i ratnom stanju ili 
postupak za promenu Ustava.  
Kada se akt o promeni Ustava stavi na potvrđivanje, građani se na referendumu izjašnjavaju najkasnije u roku od 
60 dana od dana usvajanja akta o promeni Ustava. Promena Ustava je usvojena ako je za promenu na 
referendumu glasala većina izašlih birača. 
Akt o promeni Ustava koji je potvrđen na republičkom referendumu stupa na snagu kada ga proglasi Narodna 
skupština. 
Ako Narodna skupština ne odluči da akt o promeni Ustava stavi na potvrđivanje, promena Ustava je usvojena 
izglasavanjem u Narodnoj skupštini, a akt o promeni Ustava stupa na snagu kada ga proglasi Narodna skupština. 

Zabrana promene Ustava 

Član 204. 
Ustav ne može biti promenjen za vreme ratnog ili vanrednog stanja. 

Ustavni zakon 

Član 205. 
Za sprovođenje promene Ustava donosi se ustavni zakon.  
Ustavni zakon se donosi dvotrećinskom većinom od ukupnog broja narodnih poslanika. 
 
 
 

DESETI DEO 
ZAVRŠNA ODREDBA 

 

Član 206. 
Ovaj ustav stupa na snagu danom proglašenja u Narodnoj skupštini. 
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Устав Републике Србије 
 
(«Службени гласник РС» бр. 98/2006) 
• I Начела Устава 
• II Људска и мањинска права и слободе 
• III Економско уређење и јавне финансије 
• IV Надлежност Републике Србије 
• V Уређење власти 
• VI Уставни суд 
• VII Територијално уређење 
• VIII Уставност и законитост 
• IX Промена Устава 
• X Завршна одредба 

 
Полазећи од државне традиције српског народа и равноправности свих грађана и етничких заједница у 
Србији, полазећи и од тога да је Покрајина Косово и Метохија саставни део територије Србије, да има 
положај суштинске аутономије у оквиру суверене државе Србије и да из таквог положаја Покрајине Косово и 
Метохија следе уставне обавезе свих државних органа да заступају и штите државне интересе Србије на 
Косову и Метохији у свим унутрашњим и спољним политичким односима,  
грађани Србије доносе 

  

УСТАВ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 
 

 

ПРВИ ДЕО 
 

НАЧЕЛА УСТАВА 
  

Република Србија 

Члан 1. 
Република Србија је држава српског народа и свих грађана који у њој живе, заснована на владавини права и 
социјалној правди, начелима грађанске демократије, људским и мањинским правима и слободама и 
припадности европским принципима и вредностима. 

Носиоци суверености 

Члан 2. 
Сувереност потиче од грађана који је врше референдумом, народном иницијативом и преко својих слободно 
изабраних представника. 
Ниједан државни орган, политичка организација, група или појединац не може присвојити сувереност од 
грађана, нити успоставити власт мимо слободно изражене воље грађана. 

Владавина права 

Члан 3. 
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Владавина права је основна претпоставка Устава и почива на неотуђивим људским правима. 
Владавина права се остварује слободним и непосредним изборима, уставним јемствима људских и мањинских 
права, поделом власти, независном судском влашћу и повиновањем власти Уставу и закону. 

Подела власти 

Члан 4. 
Правни поредак је јединствен. 
Уређење власти почива на подели власти на законодавну, извршну и судску. 
Однос три гране власти заснива се на равнотежи и међусобној контроли. 
Судска власт је независна. 

Политичке странке 

Члан 5. 
Јемчи се и признаје улога политичких странака у демократском обликовању политичке воље грађана. 
Оснивање политичких странака је слободно. 
Недопуштено је деловање политичких странака које је усмерено на насилно рушење уставног поретка, 
кршење зајемчених људских или мањинских права или изазивање расне, националне или верске мржње. 
Политичке странке не могу непосредно вршити власт, нити је потчинити себи. 

Забрана сукоба интереса 

Члан 6. 
Нико не може вршити државну или јавну функцију која је у сукобу са његовим другим функцијама, пословима 
или приватним интересима. 
Постојање сукоба интереса и одговорност при његовом решавању одређују се Уставом и законом. 

Грб, застава и химна 

Члан 7. 
Република Србија има свој грб, заставу и химну. 
Грб Републике Србије се користи као Велики грб и као Мали грб. 
Застава Републике Србије постоји и користи се као Народна застава и као Државна застава. 
Химна Републике Србије јесте свечана песма "Боже правде". 
Изглед и употреба грба, заставе и химне, уређују се законом. 

Територија и граница 

Члан 8. 
Територија Републике Србије је јединствена и недељива. 
Граница Републике Србије је неповредива, а мења се по поступку предвиђеном за промену Устава. 

Главни град 

Члан 9. 
Главни град Републике Србије је Београд. 

Језик и писмо 

Члан 10. 



 44 

У Републици Србији у службеној употреби су српски језик и ћириличко писмо. 
Службена употреба других језика и писама уређује се законом, на основу Устава. 

Световност државе 

Члан 11. 
Република Србија је световна држава. 
Цркве и верске заједнице су одвојене од државе. 
Ниједна религија не може се успоставити као државна или обавезна. 

Покрајинска аутономија и локална самоуправа 

Члан 12. 
Државна власт ограничена је правом грађана на покрајинску аутономију и локалну самоуправу. 
Право грађана на покрајинску аутономију и локалну самоуправу подлеже само надзору уставности и 
законитости. 

Заштита држављана и Срба у иностранству 

Члан 13. 
Република Србија штити права и интересе својих држављана у иностранству. 
Република Србија развија и унапређује односе Срба који живе у иностранству са матичном државом. 

Заштита националних мањина 

Члан 14. 
Република Србија штити права националних мањина. 
Држава јемчи посебну заштиту националним мањинама ради остваривања потпуне равноправности и очувања 
њиховог идентитета. 

Равноправност полова 

Члан 15. 
Држава јемчи равноправност жена и мушкараца и развија политику једнаких могућности. 

Међународни односи 

Члан 16. 
Спољна политика Републике Србије почива на општепризнатим принципима и правилима међународног права. 
Општеприхваћена правила међународног права и потврђени међународни уговори саставни су део правног 
поретка Републике Србије и непосредно се примењују. Потврђени међународни уговори морају бити у складу 
с Уставом. 

Положај странаца 

Члан 17. 
Странци, у складу са међународним уговорима, имају у Републици Србији сва права зајемчена Уставом и 
законом, изузев права која по Уставу и закону имају само држављани Републике Србије. 
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ДРУГИ ДЕО 
 

ЉУДСКА И МАЊИНСКА ПРАВА И СЛОБОДЕ 
  

1. Основна начела 

Непосредна примена зајемчених права 

Члан 18. 
Људска и мањинска права зајемчена Уставом непосредно се примењују. 
Уставом се јемче, и као таква, непосредно се примењују људска и мањинска права зајемчена 
општеприхваћеним правилима међународног права, потврђеним међународним уговорима и законима. 
Законом се може прописати начин остваривања ових права само ако је то Уставом изричито предвиђено или 
ако је то неопходно за остварење појединог права због његове природе, при чему закон ни у ком случају не 
сме да утиче на суштину зајемченог права. 
Одредбе о људским и мањинским правима тумаче се у корист унапређења вредности демократског друштва, 
сагласно важећим међународним стандaрдима људских и мањинских права, као и пракси међународних 
институција којe надзиру њихово спровођење. 

Сврха уставних јемстава 

Члан 19. 
Јемства неотуђивих људских и мањинских права у Уставу служе очувању људског достојанства и остварењу 
пуне слободе и једнакости сваког појединца у праведном, отвореном и демократском друштву, заснованом на 
начелу владавине права. 

Ограничења људских и мањинских права 

Члан 20. 
Људска и мањинска права зајемчена Уставом могу законом бити ограничена ако ограничење допушта Устав, у 
сврхе ради којих га Устав допушта, у обиму неопходном да се уставна сврха ограничења задовољи у 
демократском друштву и без задирања у суштину зајемченог права. 
Достигнути ниво људских и мањинских права не може се смањивати. 
При ограничавању људских и мањинских права, сви државни органи, а нарочито судови, дужни су да воде 
рачуна о суштини права које се ограничава, важности сврхе ограничења, природи и обиму ограничења, 
односу ограничења са сврхом ограничења и о томе да ли постоји начин да се сврха ограничења постигне 
мањим ограничењем права. 

Забрана дискриминације 

Члан 21. 
Пред Уставом и законом сви су једнаки. 
Свако има право на једнаку законску заштиту, без дискриминације. 
Забрањена је свака дискриминација, непосредна или посредна, по било ком основу, a нарочито по основу 
расе, пола, националне припадности, друштвеног порекла, рођења, вероисповести, политичког или другог 
уверења, имовног стања, културе, језика, старости и психичког или физичког инвалидитета. 
Не сматрају се дискриминацијом посебне мере које Република Србија може увести ради постизања пуне 
равноправности лица или групе лица која су суштински у неједнаком положају са осталим грађанима. 

Заштита људских и мањинских права и слобода 
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Члан 22. 
Свако има право на судску заштиту ако му је повређено или ускраћено неко људско или мањинско право 
зајемчено Уставом, као и право на уклањање последица које су повредом настале. 
Грађани имају право да се обрате међународним институцијама ради заштите својих слобода и права 
зајемчених Уставом. 

2. Људска права и слободе 

Достојанство и слободан развој личности 

Члан 23. 
Људско достојанство је неприкосновено и сви су дужни да га поштују и штите. 
Свако има право на слободан развој личности, ако тиме не крши права других зајемчена Уставом. 

Право на живот 

Члан 24. 
Људски живот је неприкосновен.  
У Републици Србији нема смртне казне.  
Забрањено је клонирање људских бића. 

Неповредивост физичког и психичког интегритета 

Члан 25. 
Физички и психички интегритет је неповредив. 
Нико не може бити изложен мучењу, нечовечном или понижавајућем поступању или кажњавању, нити 
подвргнут медицинским или научним огледима без свог слободно датог пристанка. 

Забрана ропства, положаја сличног ропству и принудног рада 

Члан 26. 
Нико не може бити држан у ропству или у положају сличном ропству.  
Сваки облик трговине људима је забрањен. 
Забрањен је принудни рад. Сексуално или економско искоришћавање лица које је у неповољном положају 
сматра се принудним радом. 
Принудним радом се не сматра рад или служба лица на издржавању казне лишења слободе, ако је њихов рад 
заснован на принципу добровољности, уз новчану надокнаду, рад или служба лица на војној служби, као ни 
рад или служба за време ратног или ванредног стања у складу са мерама прописаним приликом проглашења 
ратног или ванредног стања. 

Право на слободу и безбедност 

Члан 27. 
Свако има право на личну слободу и безбедност. Лишење слободе допуштено је само из разлога и у поступку 
који су предвиђени законом. 
Лице које је лишено слободе од стране државног органа одмах се, на језику који разуме, обавештава о 
разлозима лишења слободе, о оптужби која му се ставља на терет као и о својим правима и има право да без 
одлагања о свом лишењу слободе обавести лице по свом избору.  
Свако ко је лишен слободе има право жалбе суду, који је дужан да хитно одлучи о законитости лишења 
слободе и да нареди пуштање на слободу ако је лишење слободе било незаконито. 
Казну која обухвата лишење слободе може изрећи само суд. 
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Поступање с лицем лишеним слободе 

Члан 28. 
Према лицу лишеном слободе мора се поступати човечно и с уважавањем достојанства његове личности. 
Забрањено је свако насиље према лицу лишеном слободе. 
Забрањено је изнуђивање исказа. 

Допунска права у случају лишења слободе без одлуке суда 

Члан 29. 
Лицу лишеном слободе без одлуке суда, одмах се саопштава да има право да ништа не изјављује и право да 
не буде саслушано без присуства браниоца кога само изабере или браниоца који ће му бесплатно пружити 
правну помоћ ако не може да је плати. 
Лице лишено слободе без одлуке суда мора без одлагања, а најкасније у року од 48 часова, бити предато 
надлежном суду, у противном се пушта на слободу. 

Притвор 

Члан 30. 
Лице за које постоји основана сумња да је учинило кривично дело може бити притворено само на основу 
одлуке суда, ако је притварање неопходно ради вођења кривичног поступка. 
Ако није саслушано приликом доношења одлуке о притвору или ако одлука о притвору није извршена 
непосредно по доношењу, притворено лице мора у року од 48 часова од лишења слободе да буде изведено 
пред надлежни суд, који потом поново одлучује о притвору. 
Писмено и образложено решење суда о притвору уручује се притворенику најкасније 12 часова од 
притварања. Одлуку о жалби на притвор суд доноси и доставља притворенику у року од 48 часова. 

Трајање притвора 

Члан 31. 
Трајање притвора суд своди на најкраће неопходно време, имајући у виду разлоге притвора. Притвор 
одређен одлуком првостепеног суда траје у истрази најдуже три месеца, а виши суд га може, у складу са 
законом, продужити на још три месеца. Ако до истека овог времена не буде подигнута оптужница, окривљени 
се пушта на слободу. 
После подизања оптужнице трајање притвора суд своди на најкраће неопходно време, у складу са законом.  
Притвореник се пушта да се брани са слободе чим престану разлози због којих је притвор био одређен. 

Право на правично суђење 

Члан 32. 
Свако има право да независан, непристрасан и законом већ установљен суд, правично и у разумном року, 
јавно расправи и одлучи о његовим правима и обавезама, основаности сумње која је била разлог за 
покретање поступка, као и о оптужбама против њега.  
Свакоме се јемчи право на бесплатног преводиоца, ако не говори или не разуме језик који је у службеној 
употреби у суду и право на бесплатног тумача, ако је слеп, глув или нем. 
Јавност се може искључити током читавог поступка који се води пред судом или у делу поступка, само ради 
заштите интереса националне безбедности, јавног реда и морала у демократском друштву, као и ради 
заштите интереса малолетника или приватности учесника у поступку, у складу са законом. 

Посебна права окривљеног 

Члан 33. 
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Свако ко је окривљен за кривично дело има право да у најкраћем року, у складу са законом, подробно и на 
језику који разуме, буде обавештен о природи и разлозима дела за које се терети, као и о доказима 
прикупљеним против њега.  
Свако ко је окривљен за кривично дело има право на одбрану и право да узме браниоца по свом избору, да с 
њим несметано општи и да добије примерено време и одговарајуће услове за припрему одбране.  
Окривљени који не може да сноси трошкове браниоца, има право на бесплатног браниоца, ако то захтева 
интерес правичности, у складу са законом. 
Свако ко је окривљен за кривично дело, а доступан је суду, има право да му се суди у његовом присуству и 
не може бити кажњен, ако му није омогућено да буде саслушан и да се брани.  
Свако коме се суди за кривично дело има право да сам или преко браниоца износи доказе у своју корист, 
испитује сведоке оптужбе и да захтева да се, под истим условима као сведоци оптужбе и у његовом присуству, 
испитују и сведоци одбране. 
Свако коме се суди за кривично дело има право да му се суди без одуговлачења. 
Лице које је окривљено или коме се суди за кривично дело није дужно да даје исказе против себе или против 
лица блиских себи, нити да призна кривицу. 
Сва права која има окривљени за кривично дело има, сходно закону и у складу са њим, и физичко лице 
против кога се води поступак за неко друго кажњиво дело. 

Правна сигурност у казненом праву 

Члан 34. 
Нико се не може огласити кривим за дело које, пре него што је учињено, законом или другим прописом 
заснованим на закону није било предвиђено као кажњиво, нити му се може изрећи казна која за то дело није 
била предвиђена. 
Казне се одређују према пропису који је важио у време кад је дело учињено, изузев кад је каснији пропис 
повољнији за учиниоца. Кривична дела и кривичне санкције одређују се законом. 
Свако се сматра невиним за кривично дело док се његова кривица не утврди правноснажном одлуком суда. 
Нико не може бити гоњен ни кажњен за кривично дело за које је правноснажном пресудом ослобођен или 
осуђен или за које је оптужба правноснажно одбијена или поступак правноснажно обустављен, нити судска 
одлука може бити измењена на штету окривљеног у поступку по ванредном правном леку. Истим забранама 
подлеже вођење поступка за неко друго кажњиво дело. 
Изузетно, понављање поступка је допуштено у складу с казненим прописима, ако се открију докази о новим 
чињеницама које су, да су биле познате у време суђења, могле битно да утичу на његов исход или ако је у 
ранијем поступку дошло до битне повреде која је могла утицати на његов исход. 
Кривично гоњење и извршење казне за ратни злочин, геноцид и злочин против човечности не застарева. 

Право на рехабилитацију и накнаду штете 

Члан 35. 
Ко је без основа или незаконито лишен слободе, притворен или осуђен за кажњиво дело има право на 
рехабилитацију, накнаду штете од Републике Србије и друга права утврђена законом. 
Свако има право на накнаду материјалне или нематеријалне штете коју му незаконитим или неправилним 
радом проузрокује државни орган, ималац јавног овлашћења, орган аутономне покрајине или орган јединице 
локалне самоуправе. 
Закон одређује услове под којима оштећени има право да захтева накнаду штете непосредно од лица које је 
штету проузроковало. 

Право на једнаку заштиту права и на правно средство 

Члан 36. 
Јемчи се једнака заштита права пред судовима и другим државним органима, имаоцима јавних овлашћења и 
органима аутономне покрајине и јединица локалне самоуправе. 
Свако има право на жалбу или друго правно средство против одлуке којом се одлучује о његовом праву, 
обавези или на закону заснованом интересу. 

Право на правну личност 
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Члан 37. 
Свако лице има правну способност.  
Лице пунолетством стиче способност да самостално одлучује о својим правима и обавезама. Пунолетство 
наступа са навршених 18 година. 
Избор и коришћење личног имена и имена своје деце слободни су. 

Право на држављанство 

Члан 38. 
Стицање и престанак држављанства Републике Србије уређује закон.  
Држављанин Републике Србије не може бити протеран, ни лишен држављанства или права да га промени.  
Дете рођено у Републици Србији има право на држављанство Републике Србије, ако нису испуњени услови да 
стекне држављанство друге државе. 

Слобода кретања 

Члан 39. 
Свако има право да се слободно креће и настањује у Републици Србији, да је напусти и да се у њу врати. 
Слобода кретања и настањивања и право да се напусти Република Србија могу се ограничити законом, ако је 
то неопходно ради вођења кривичног поступка, заштите јавног реда и мира, спречавања ширења заразних 
болести или одбране Републике Србије. 
Улазак странаца у Републику Србију и боравак у њој уређује се законом. Странац може бити протеран само 
на основу одлуке надлежног органа, у законом предвиђеном поступку и ако му је обезбеђено право жалбе и 
то само тамо где му не прети прогон због његове расе, пола, вере, националне припадности, држављанства, 
припадности одређеној друштвеној групи, политичког мишљења или где му не прети озбиљно кршење права 
зајемчених овим уставом. 

Неповредивост стана 

Члан 40. 
Стан је неповредив. 
Нико не може без писмене одлуке суда ући у туђи стан или друге просторије против воље њиховог држаоца, 
нити у њима вршити претрес. Држалац стана и друге просторије има право да сам или преко свога заступника 
и уз још два пунолетна сведока присуствује претресању. Ако држалац стана или његов заступник нису 
присутни, претресање је допуштено у присуству два пунолетна сведока.  
Без одлуке суда, улазак у туђи стан или друге просторије, изузетно и претресање без присуства сведока, 
дозвољени су ако је то неопходно ради непосредног лишења слободе учиниоца кривичног дела или 
отклањања непосредне и озбиљне опасности за људе или имовину, на начин предвиђен законом. 

Тајност писама и других средстава општења 

Члан 41. 
Тајност писама и других средстава комуницирања је неповредива. 
Одступања су дозвољена само на одређено време и на основу одлуке суда, ако су неопходна ради вођења 
кривичног поступка или заштите безбедности Републике Србије, на начин предвиђен законом. 

Заштита података о личности 

Члан 42. 
Зајемчена је заштита података о личности. 
Прикупљање, држање, обрада и коришћење података о личности уређују се законом. 
Забрањена је и кажњива употреба података о личности изван сврхе за коју су прикупљени, у складу са 
законом, осим за потребе вођења кривичног поступка или заштите безбедности Републике Србије, на начин 
предвиђен законом. 
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Свако има право да буде обавештен о прикупљеним подацима о својој личности, у складу са законом, и право 
на судску заштиту због њихове злоупотребе. 

Слобода мисли, савести и вероисповести 

Члан 43. 
Јемчи се слобода мисли, савести, уверења и вероисповести, право да се остане при свом уверењу или 
вероисповести или да се они промене према сопственом избору.  
Нико није дужан да се изјашњава о својим верским и другим уверењима. 
Свако је слободан да испољава своју веру или убеђење вероисповедања, обављањем верских обреда, 
похађањем верске службе или наставе, појединачно или у заједници с другима, као и да приватно или јавно 
изнесе своја верска уверења.  
Слобода испољавања вере или уверења може се ограничити законом, само ако је то неопходно у 
демократском друштву, ради заштите живота и здравља људи, морала демократског друштва, слобода и 
права грађана зајемчених Уставом, јавне безбедности и јавног реда или ради спречавања изазивања или 
подстицања верске, националне или расне мржње.  
Родитељи и законски стараоци имају право да својој деци обезбеде верско и морално образовање у складу са 
својим уверењима. 

Цркве и верске заједнице 

Члан 44. 
Цркве и верске заједнице су равноправне и одвојене од државе. 
Цркве и верске заједнице су равноправне и слободне да самостално уређују своју унутрашњу организацију, 
верске послове, да јавно врше верске обреде, да оснивају верске школе, социјалне и добротворне установе и 
да њима управљају, у складу са законом. 
Уставни суд може забранити верску заједницу само ако њено деловање угрожава право на живот, право на 
психичко и физичко здравље, права деце, право на лични и породични интегритет, право на имовину, јавну 
безбедност и јавни ред или ако изазива и подстиче верску, националну или расну нетрпељивост. 

Приговор савести 

Члан 45. 
Лице није дужно да, противно својој вери или убеђењима, испуњава војну или другу обавезу која укључује 
употребу оружја. 
Лице које се позове на приговор савести може бити позвано да испуни војну обавезу без обавезе да носи 
оружје, у складу са законом. 

Слобода мишљења и изражавања 

Члан 46. 
Јемчи се слобода мишљења и изражавања, као и слобода да се говором, писањем, сликом или на други начин 
траже, примају и шире обавештењa и идеје. 
Слобода изражавања може се законом ограничити, ако је то неопходно ради заштите права и угледа других, 
чувања ауторитета и непристрасности суда и заштите јавног здравља, морала демократског друштва и 
националне безбедности Републике Србије. 

Слобода изражавања националне припадности 

Члан 47. 
Изражавање националне припадности је слободно.  
Нико није дужан да се изјашњава о својој националној припадности. 
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Подстицање уважавања разлика 

Члан 48. 
Мерама у образовању, култури и јавном обавештавању, Република Србија подстиче разумевање, уважавање 
и поштовање разлика које постоје због посебности етничког, културног, језичког или верског идентитета 
њених грађана. 

Забрана изазивања расне, националне и верске мржње 

Члан 49. 
Забрањено је и кажњиво свако изазивање и подстицање расне, националне, верске или друге 
неравноправности, мржње и нетрпељивости. 

Слобода медија 

Члан 50. 
Свако је слободан да без одобрења, на начин предвиђен законом, оснива новине и друга средства јавног 
обавештавања.  
Телевизијске и радио-станице оснивају се у складу са законом. 
У Републици Србији нема цензуре. Надлежни суд може спречити ширење информација и идеја путем 
средстава јавног обавештавања само ако је то у демократском друштву неопходно ради спречавања 
позивања на насилно рушење Уставом утврђеног поретка или нарушавање територијалног интегритета 
Републике Србије, спречавања пропагирања рата или подстрекавања на непосредно насиље или ради 
спречавања заговарања расне, националне или верске мржње, којим се подстиче на дискриминацију, 
непријатељство или насиље.  
Остваривање права на исправку неистините, непотпуне или нетачно пренете информације којом је повређено 
нечије право или интерес и права на одговор на објављену информацију уређује се законом. 

Право на обавештеност 

Члан 51. 
Свако има право да истинито, потпуно и благовремено буде обавештаван о питањима од јавног значаја и 
средства јавног обавештавања су дужна да то право поштују. 
Свако има право на приступ подацима који су у поседу државних органа и организација којима су поверена 
јавна овлашћења, у складу са законом. 

Изборно право 

Члан 52. 
Сваки пунолетан, пословно способан држављанин Републике Србије има право да бира и да буде биран.  
Изборно право је опште и једнако, избори су слободни и непосредни, а гласање је тајно и лично. 
Изборно право ужива правну заштиту у складу са законом. 

Право на учешће у управљању јавним пословима 

Члан 53. 
Грађани имају право да учествују у управљању јавним пословима и да под једнаким условима ступају у јавне 
службе и на јавне функције. 

Слобода окупљања 

Члан 54. 
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Мирно окупљање грађана је слободно. 
Окупљање у затвореном простору не подлеже одобрењу, ни пријављивању. 
Зборови, демонстрације и друга окупљања грађана на отвореном простору пријављују се државном органу, у 
складу са законом. 
Слобода окупљања може се законом ограничити само ако је то неопходно ради заштите јавног здравља, 
морала, права других или безбедности Републике Србије. 

Слобода удруживања 

Члан 55. 
Јемчи се слобода политичког, синдикалног и сваког другог удруживања и право да се остане изван сваког 
удружења.  
Удружења се оснивају без претходног одобрења, уз упис у регистар који води државни орган, у скаду са 
законом. 
Забрањена су тајна и паравојна удружења. 
Уставни суд може забранити само оно удружење чије је деловање усмерено на насилно рушење уставног 
поретка, кршење зајемчених људских или мањинских права или изазивање расне, националне или верске 
мржње. 
Судије Уставног суда, судије, јавни тужиоци, Заштитник грађана, припадници полиције и припадници војске 
не могу бити чланови политичких странака. 

Право на петицију 

Члан 56. 
Свако има право да, сам или заједно са другима, упућује петиције и друге предлоге државним органима, 
организацијама којима су поверена јавна овлашћења, органима аутономне покрајине и органима јединица 
локалне самоуправе и да од њих добије одговор када га тражи.  
Због упућивања петиција и предлога нико не може да трпи штетне последице. 
Нико не може да трпи штетне последице за ставове изнете у поднетој петицији или предлогу, осим ако је 
тиме учинио кривично дело. 

Право на уточиште 

Члан 57. 
Странац који основано страхује од прогона због своје расе, пола, језика, вероисповести, националне 
припадности или припадности некој групи или због својих политичких уверења, има право на уточиште у 
Републици Србији.  
Поступак за стицање уточишта уређује се законом. 

Право на имовину 

Члан 58. 
Јемчи се мирно уживање својине и других имовинских права стечених на основу закона.  
Право својине може бити одузето или ограничено само у јавном интересу утврђеном на основу закона, уз 
накнаду која не може бити нижа од тржишне. 
Законом се може ограничити начин коришћења имовине.  
Одузимање или ограничење имовине ради наплате пореза и других дажбина или казни, дозвољено је само у 
складу са законом. 

Право наслеђивања 

Члан 59. 
Јемчи се право наслеђивања, у складу са законом. 
Право наслеђивања не може бити искључено или ограничено због неиспуњавања јавних обавеза. 
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Право на рад 

Члан 60. 
Јемчи се право на рад, у складу са законом.  
Свако има право на слободан избор рада.  
Свима су, под једнаким условима, доступна сва радна места. 
Свако има право на поштовање достојанства своје личности на раду, безбедне и здраве услове рада, 
потребну заштиту на раду, ограничено радно време, дневни и недељни одмор, плаћени годишњи одмор, 
правичну накнаду за рад и на правну заштиту за случај престанка радног односа. Нико се тих права не може 
одрећи. 
Женама, омладини и инвалидима омогућују се посебна заштита на раду и посебни услови рада, у складу са 
законом. 

Право на штрајк 

Члан 61. 
Запослени имају право на штрајк, у складу са законом и колективним уговором. 
Право на штрајк може бити ограничено само законом, сходно природи или врсти делатности. 

Право на закључење брака и равноправност супружника 

Члан 62. 
Свако има право да слободно одлучи о закључењу и раскидању брака. 
Брак се закључује на основу слободно датог пристанка мушкарца и жене пред државним органом.  
Закључење, трајање и раскид брака почивају на равноправности мушкарца и жене. 
Брак и односи у браку и породици уређују се законом. 
Ванбрачна заједница се изједначава са браком, у складу са законом. 

Слобода одлучивања о рађању 

Члан 63. 
Свако има право да слободно одлучи о рађању деце. 
Република Србија подстиче родитеље да се одлуче на рађање деце и помаже им у томе. 

Права детета 

Члан 64. 
Деца уживају људска права примерено свом узрасту и душевној зрелости. 
Свако дете има право на лично име, упис у матичну књигу рођених, право да сазна своје порекло и право да 
очува свој идентитет.  
Деца су заштићена од психичког, физичког, економског и сваког другог искоришћавања или 
злоупотребљавања.  
Деца рођена изван брака имају једнака права као деца рођена у браку. 
Права детета и њихова заштита уређују се законом. 

Права и дужности родитеља 

Члан 65. 
Родитељи имају право и дужност да издржавају, васпитавају и образују своју децу, и у томе су равноправни. 
Сва или поједина права могу једном или обома родитељима бити одузета или ограничена само одлуком суда, 
ако је то у најбољем интересу детета, у складу са законом. 
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Посебна заштита породице, мајке, самохраног родитеља и детета 

Члан 66. 
Породица, мајка, самохрани родитељ и дете у Републици Србији уживају посебну заштиту, у складу са 
законом. 
Мајци се пружа посебна подршка и заштита пре и после порођаја.  
Посебна заштита пружа се деци о којој се родитељи не старају и деци која су ометена у психичком или 
физичком развоју. 
Деца млађа од 15 година не могу бити запослена нити, ако су млађа од 18 година, могу да раде на пословима 
штетним по њихово здравље или морал. 

Право на правну помоћ 

Члан 67. 
Свакоме се, под условима одређеним законом, јемчи право на правну помоћ. 
Правну помоћ пружају адвокатура, као самостална и независна служба, и службе правне помоћи које се 
оснивају у јединицама локалне самоуправе, у складу са законом. 
Законом се одређује када је правна помоћ бесплатна. 

Здравствена заштита 

Члан 68. 
Свако има право на заштиту свог физичког и психичког здравља. 
Деца, труднице, мајке током породиљског одсуства, самохрани родитељи са децом до седме године и стари 
остварују здравствену заштиту из јавних прихода, ако је не остварују на други начин, у складу са законом. 
Здравствено осигурање, здравствена заштита и оснивање здравствених фондова уређују се законом.  
Република Србија помаже развој здравствене и физичке културе. 

Социјална заштита 

Члан 69. 
Грађани и породице којима је неопходна друштвена помоћ ради савладавања социјалних и животних тешкоћа 
и стварања услова за задовољавање основних животних потреба, имају право на социјалну заштиту, чије се 
пружање заснива на начелима социјалне правде, хуманизма и поштовања људског достојанства. 
Права запослених и њихових породица на социјално обезбеђење и осигурање уређују се законом. 
Запослени има право на накнаду зараде у случају привремене спречености за рад, као и право на накнаду у 
случају привремене незапослености, у складу са законом.  
Инвалидима, ратним ветеранима и жртвама рата пружа се посебна заштита, у складу са законом. 
Фондови социјалног осигурања оснивају се у складу са законом. 

Пензијско осигурање 

Члан 70. 
Пензијско осигурање уређује се законом.  
Република Србија стара се о економској сигурности пензионера. 

Право на образовање 

Члан 71. 
Свако има право на образовање. 
Основно образовање је обавезно и бесплатно, а средње образовање је бесплатно.  
Сви грађани имају, под једнаким условима, приступ високошколском образовању. Република Србија 
омогућује успешним и надареним ученицима слабијег имовног стања бесплатно високошколско образовање, у 
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складу са законом. 
Оснивање школа и универзитета уређује се законом. 

Аутономија универзитета 

Члан 72. 
Јемчи се аутономија универзитета, високошколских и научних установа. 
Универзитети, високошколске и научне установе самостално одлучују о своме уређењу и раду, у складу са 
законом. 

Слобода научног и уметничког стварања 

Члан 73. 
Научно и уметничко стваралаштво је слободно.  
Ауторима научних и уметничких дела јемче се морална и материјална права, у складу са законом.  
Република Србија подстиче и помаже развој науке, културе и уметности. 

Здрава животна средина 

Члан 74. 
Свако има право на здраву животну средину и на благовремено и потпуно обавештавање о њеном стању. 
Свако, а посебно Република Србија и аутономна покрајина, одговоран је за заштиту животне средине. 
Свако је дужан да чува и побољшава животну средину. 

3. Права припадника националних мањина 

Основна одредба 

Члан 75. 
Припадницима националних мањина, поред права која су Уставом зајемчена свим грађанима, јемче се 
додатна, индивидуална или колективна права. Индивидуална права остварују се појединачно, а колективна у 
заједници са другима, у складу са Уставом, законом и међународним уговорима. 
Путем колективних права припадници националних мањина, непосредно или преко својих представника, 
учествују у одлучивању или сами одлучују о појединим питањима везаним за своју културу, образовање, 
обавештавање и службену употребу језика и писма, у складу са законом.  
Ради остварења права на самоуправу у култури, образовању, обавештавању и службеној употреби језика и 
писма, припадници националних мањина могу изабрати своје националне савете, у складу са законом. 

Забрана дискриминације националних мањина 

Члан 76. 
Припадницима националних мањина јемчи се равноправност пред законом и једнака законска заштита. 
Забрањена је било каква дискриминација због припадности националној мањини. 
Не сматрају се дискриминацијом посебни прописи и привремене мере које Република Србија може увести у 
економском, социјалном, културном и политичком животу, ради постизања пуне равноправности између 
припадника националне мањине и грађана који припадају већини, ако су усмерене на уклањање изразито 
неповољних услова живота који их посебно погађају. 

Равноправност у вођењу јавних послова 

Члан 77. 
Припадници националних мањина имају, под истим условима као остали грађани, право да учествују у 
управљању јавним пословима и да ступају на јавне функције. 
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При запошљавању у државним органима, јавним службама, органима аутономне покрајине и јединица 
локалне самоуправе води се рачуна о националном саставу становништва и одговарајућој заступљености 
припадника националних мањина. 

Забрана насилне асимилације 

Члан 78. 
Забрањена је насилна асимилација припадника националних мањина. 
Заштита припадника националних мањина од сваке радње усмерене ка њиховој насилној асимилацији 
уређује се законом. 
Забрањено је предузимање мера које би проузроковале вештачко мењање националног састава становништва 
на подручјима где припадници националних мањина живе традиционално и у значајном броју. 

Право на очување посебности 

Члан 79. 
Припадници националних мањина имају право: на изражавање, чување, неговање, развијање и јавно 
изражавање националне, етничке, културне и верске посебности; на употребу својих симбола на јавним 
местима; на коришћење свог језика и писма; да у срединама где чине значајну популацију, државни органи, 
организације којима су поверена јавна овлашћења, органи аутономних покрајина и јединица локалне 
самоуправе воде поступак и на њиховом језику; на школовање на свом језику у државним установама и 
установама аутономних покрајина; на оснивање приватних образовних установа; да на своме језику користе 
своје име и презиме; да у срединама где чине значајну популацију, традиционални локални називи, имена 
улица, насеља и топографске ознаке буду исписане и на њиховом језику; на потпуно, благовремено и 
непристрасно обавештавање на свом језику, укључујући и право на изражавање, примање, слање и размену 
обавештења и идеја; на оснивање сопствених средстава јавног обавештавања, у складу са законом.  
У складу са Уставом, на основу закона, покрајинским прописима могу се установити додатна права 
припадника националних мањина. 

Право на удруживање и на сарадњу са сународницима 

Члан 80. 
Припадници националних мањина могу да оснивају просветна и културна удружења, која добровољно 
финансирају. 
Република Србија признаје просветним и културним удружењима националних мањина посебну улогу у 
остваривању права припадника националних мањина. 
Припадници националних мањина имају право на несметане везе и сарадњу са сународницима изван 
територије Републике Србије. 

Развијање духа толеранције 

Члан 81. 
У области образовања, културе и информисања Србија подстиче дух толеранције и међукултурног дијалога и 
предузима ефикасне мере за унапређење узајамног поштовања, разумевања и сарадње међу свим људима 
који живе на њеној територији, без обзира на њихов етнички, културни, језички или верски идентитет. 

 
 

ТРЕЋИ ДЕО 
 

ЕКОНОМСКО УРЕЂЕЊЕ И ЈАВНЕ ФИНАНСИЈЕ 
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1.  Економско уређење 

Основна начела 

Члан 82. 
Економско уређење у Републици Србији почива на тржишној привреди, отвореном и слободном тржишту, 
слободи предузетништва, самосталности привредних субјеката и равноправности приватне и других облика 
својине. 
Република Србија је јединствено привредно подручје са јединственим тржиштем роба, рада, капитала и 
услуга.  
Утицај тржишне привреде на социјални и економски положај запослених усклађује се кроз социјални дијалог 
између синдиката и послодаваца. 

Слобода предузетништва 

Члан 83. 
Предузетништво је слободно. 
Предузетништво се може ограничити законом, ради заштите здравља људи, животне средине и природних 
богатстава и ради безбедности Републике Србије. 

Положај на тржишту 

Члан 84. 
Сви имају једнак правни положај на тржишту.  
Забрањени су акти којима се, супротно закону, ограничава слободна конкуренција, стварањем или 
злоупотребом монополског или доминантног положаја.  
Права стечена улагањем капитала на основу закона, не могу законом бити умањена. 
Страна лица изједначена су на тржишту са домаћим. 

Својинска права странаца 

Члан 85. 
Страна физичка и правна лица могу стећи својину на непокретностима, у складу са законом или 
међународним уговором. 
Странци могу стећи право концесије на природним богатствима и добрима од општег интереса, као и друга 
права одређена законом. 

Равноправност свих облика својине 

Члан 86. 
Јемче се приватна, задружна и јавна својина. Јавна својина је државна својина, својина аутономне покрајине 
и својина јединице локалне самоуправе. Сви облици својине имају једнаку правну заштиту. 
Постојећа друштвена својина претвара се у приватну својину под условима, на начин и у роковима 
предвиђеним законом. 
Средства из јавне својине отуђују се на начин и под условима утврђеним законом. 

Државна имовина 

Члан 87. 
Природна богатства, добра за које је законом одређено да су од општег интереса и имовина коју користе 
органи Републике Србије у државној су имовини. У државној имовини могу бити и друге ствари и права, у 
складу са законом. 
Физичка и правна лица могу стећи поједина права на одређеним добрима у општој употреби, под условима и 
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на начин предвиђен законом.  
Природна богатства користе се под условима и на начин предвиђен законом.  
Имовина аутономних покрајина и јединица локалне самоуправе, начин њеног коришћења и располагања, 
уређују се законом. 

Земљиште 

Члан 88. 
Коришћење и располагање пољопривредним земљиштем, шумским земљиштем и градским грађевинским 
земљиштем у приватној својини, је слободно. 
Законом се могу ограничити облици коришћења и располагања, односно прописати услови за коришћење и 
располагање да би се отклонила опасност од наношења штете животној средини или да би се спречила 
повреда права и на законом заснованих интереса других лица. 

Чување наслеђа 

Члан 89. 
Свако је дужан да чува природне реткости и научно, културно и историјско наслеђе, као добра од општег 
интереса, у складу са законом. 
Посебна одговорност за очување наслеђа је на Републици Србији, аутономним покрајинама и јединицама 
локалне самоуправе. 

Заштита потрошача 

Члан 90. 
Република Србија штити потрошаче. 
Посебно су забрањене радње усмерене против здравља, безбедности и приватности потрошача, као и све 
нечасне радње на тржишту. 

2. Јавне финансије 

Порези и други приходи 

Члан 91. 
Средства из којих се финансирају надлежности Републике Србије, аутономних покрајина и јединица локалне 
самоуправе обезбеђују се из пореза и других прихода утврђених законом. 
Обавеза плаћања пореза и других дажбина је општа и заснива се на економској моћи обвезника. 

Буџет 

Члан 92. 
Република Србија, аутономне покрајине и јединице локалне самоуправе имају буџете у којима морају бити 
приказани сви приходи и расходи којима се финансирају њихове надлежности. 
Законом се утврђују рокови у којима буџет мора бити усвојен и начин привременог финансирања.  
Извршавање свих буџета контролише Државна ревизорска институција. 
Народна скупштина разматра предлог завршног рачуна буџета по прибављеном мишљењу Државне 
ревизорске институције. 

Јавни дуг 

Члан 93. 
Република Србија, аутономне покрајине и јединице локалне самоуправе могу да се задужују. 
Услови и поступак задуживања уређују се законом. 
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Уједначавање развоја 

Члан 94. 
Република Србија стара се о равномерном и одрживом регионалном развоју, у складу са законом. 

Народна банка Србије 

Члан 95. 
Народна банка Србије је централна банка Републике Србије, самостална је и подлеже надзору Народне 
скупштине, којој и одговара. 
Народном банком Србије руководи гувернер, кога бира Народна скупштина. 
О Народној банци Србије доноси се закон. 

Државна ревизорска институција 

Члан 96. 
Државна ревизорска институција је највиши државни орган ревизије јавних средстава у Републици Србији, 
самостална је и подлеже надзору Народне скупштине, којој и одговара. 
О Државној ревизорској институцији доноси се закон. 

  

 
 

ЧЕТВРТИ ДЕО 
 

НАДЛЕЖНОСТ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 
  

Надлежност Републике Србије 

Члан 97. 
Република Србија уређује и обезбеђује: 
 
1. сувереност, независност, територијалну целовитост и безбедност Републике Србије, њен међународни 
положај и односе са другим државама и међународним организацијама; 
 
2. остваривање и заштиту слобода и права грађана; уставност и законитост; поступак пред судовима и 
другим државним органима; одговорност и санкције за повреду слобода и права грађана утврђених Уставом и 
за повреду закона, других прописа и општих аката; амнестије и помиловања за кривична дела; 
 
3. територијалну организацију Републике Србије; систем локалне самоуправе; 
 
4. одбрану и безбедност Републике Србије и њених грађана; мере за случај ванредног стања; 
 
5. систем преласка границе и контроле промета роба, услуга и путничког саобраћаја преко границе; положај 
станаца и страних правних лица; 
 
6. јединствено тржиште; правни положај привредних субјеката; систем обављања појединих привредних и 
других делатности; робне резерве; монетарни, банкарски, девизни и царински систем; економске односе са 
иностранством; систем кредитних односа са иностранством; порески систем; 
 
7. својинске и облигационе односе и заштиту свих облика својине; 
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8. систем у области радних односа, заштите на раду, запошљавања, социјалног осигурања и других облика 
социјалне сигурности; друге економске и социјалне односе од општег интереса; 
 
9. одрживи развој; систем заштите и унапређења животне средине; заштиту и унапређивање биљног и 
животињског света; производњу, промет и превоз оружја, отровних, запаљивих, експлозивних, 
радиоактивних и других опасних материја; 
 
10. систем у областима здравства, социјалне заштите, борачке и инвалидске заштите, бриге о деци, 
образовања, културе и заштите културних добара, спорта, јавног информисања; систем јавних служби; 
 
11. контролу законитости располагања средствима правних лица; финансијску ревизију јавних средстава; 
прикупљање статистичких и других података од општег интереса; 
 
12. развој Републике Србије, политику и мере за подстицање равномерног развоја појединих делова 
Републике Србије, укључујући и развој недовољно развијених подручја; организацију и коришћење простора; 
научно-технолошки развој; 
 
13. режим и безбедност у свим врстама саобраћаја;  
 
14. празнике и одликовања Републике Србије; 
 
15. финансирање остваривања права и дужности Републике Србије, утврђених Уставом и законом; 
 
16. организацију, надлежност и рад републичких органа; 
 
17. друге односе од интереса за Републику Србију, у складу с Уставом. 

 
 
 

ПЕТИ ДЕО 
 

УРЕЂЕЊЕ ВЛАСТИ 
  

1. Народна скупштина 

Положај Народне скупштине 

Члан 98. 
Народна скупштина је највише представничко тело и носилац уставотворне и законодавне власти у 
Републици Србији. 

Надлежност 

Члан 99. 
Народна скупштина:  
1. доноси и мења Устав,  
2. одлучује о промени границе Републике Србије,  
3. расписује републички референдум,  
4. потврђује међународне уговоре кад је законом предвиђена обавеза њиховог потврђивања,  
5. одлучује о рату и миру и проглашава ратно и ванредно стање,  
6. надзире рад служби безбедности, 
7. доноси законе и друге опште акте из надлежности Републике Србије,  
8. даје претходну сагласност на статут аутономне покрајине, 
9. усваја стратегију одбране,  
10. усваја план развоја и просторни план, 
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11. усваја буџет и завршни рачун Републике Србије, на предлог Владе,  
12. даје амнестију за кривична дела. 
 
У оквиру својих изборних права, Народна скупштина: 
1. бира Владу, надзире њен рад и одлучује о престанку мандата Владе и министара,  
2. бира и разрешава судије Уставног суда,  
3. бира председника Врховног касационог суда, председнике судова, Републичког јавног тужиоца, јавне 
тужиоце, судије и заменике јавних тужилаца, у складу са Уставом, 
4. бира и разрешава гувернера Народне банке Србије и надзире његов рад, 
5. бира и разрешава Заштитника грађана, и надзире његов рад,  
6. бира и рaзрешава и друге функционере одређене законом.  
 
Народна скупштина врши и друге послове одређене Уставом и законом. 

Састав Народне скупштине 

Члан 100. 
Народну скупштину чини 250 народних посланика, који се бирају на непосредним изборима, тајним гласањем, 
у складу са законом. 
У Народној скупштини обезбеђују се равноправност и заступљеност полова и представника националних 
мањина, у складу са законом. 

Избор народних посланика и конституисање Народне скупштине 

Члан 101. 
Изборе за народне посланике расписује председник Републике, 90 дана пре истека мандата Народне 
скупштине, тако да се избори окончају у наредних 60 дана.  
Прву седницу Народне скупштине заказује председник Народне скупштине из претходног сазива, тако да се 
седница одржи најкасније 30 дана од дана проглашења коначних резултата избора. 
Народна скупштина на првој седници потврђује посланичке мандате.  
Народна скупштина конституисана је потврђивањем мандата две трећине народних посланика.  
На одлуку донету у вези са потврђивањем мандата допуштена је жалба Уставном суду, који по њој одлучује у 
року од 72 сата.  
Потврђивањем мандата две трећине народних посланика престаје мандат претходног сазива Народне 
скупштине. 

Положај народних посланика 

Члан 102. 
Мандат народног посланика почиње да тече даном потврђивања мандата у Народној скупштини и траје 
четири године односно до престанка мандата народних посланика тог сазива Народне скупштине.  
Народни посланик је слободан да, под условима одређеним законом, неопозиво стави свој мандат на 
располагање политичкој странци на чији предлог је изабран за народног посланика. 
Народни посланик не може бити посланик у скупштини аутономне покрајине, нити функционер у органима 
извршне власти и правосуђа, нити може обављати друге функције, послове и дужности за које је законом 
утврђено да представљају сукоб интереса.  
Избор, престанак мандата и положај народних посланика уређује се законом. 

Имунитет народног посланика 

Члан 103. 
Народни посланик ужива имунитет. 
Народни посланик не може бити позван на кривичну или другу одговорност за изражено мишљење или 
гласање у вршењу своје посланичке функције. 
Народни посланик који се позвао на имунитет не може бити притворен, нити се против њега може водити 
кривични или други поступак у коме се може изрећи казна затвора, без одобрења Народне скупштине.  
Народни посланик који је затечен у извршењу кривичног дела за које је прописана казна затвора у трајању 
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дужем од пет година може бити притворен без одобрења Народне скупштине. 
У кривичном или другом поступку у коме је успостављен имунитет, не теку рокови прописани за тај поступак. 
Непозивање народног посланика на имунитет не искључује право Народне скупштине да успостави имунитет. 

Председник и потпредседници Народне скупштине 

Члан 104. 
Народна скупштина, већином гласова свих народних посланика, бира председника и једног или више 
потпредседника Народне скупштине. 
Председник Народне скупштине представља Народну скупштину, сазива њене седнице, председава њима и 
врши друге послове одређене Уставом, законом и пословником Народне скупштине. 

Начин одлучивања у Народној скупштини 

Члан 105. 
Народна скупштина доноси одлуке већином гласова народних посланика на седници на којој је присутна 
већина народних посланика. 
Већином гласова свих народних посланика Народна скупштина:  
1. даје амнестију за кривична дела,  
2. проглашава и укида ванредно стање,  
3. прописује мере одступања од људских и мањинских права у ратном и ванредном стању, 
4. доноси закон којим Република Србија поверава аутономним покрајинама и јединицама локалне самоуправе 
поједина питања из своје надлежности, 
5. даје претходну сагласност на статут аутономне покрајине,  
6. одлучује о Пословнику о свом раду,  
7. укида имунитет народним посланицима, председнику Републике, члановима Владе и Заштитнику грађана, 
8. усваја буџет и завршни рачун,  
9. бира чланове Владе и одлучује о престанку мандата Владе и министара, 
10. одлучује о одговору на интерпелацију,  
11. бира судије Уставног суда и одлучује о њиховом разрешењу и престанку мандата,  
12. бира председника Врховног касационог суда, председнике судова, Републичког јавног тужиоца и јавне 
тужиоце и одлучује о престанку њихове функције; 
13. бира судије и заменике јавних тужилаца, у складу с Уставом; 
14. бира и разрешава гувернера Народне банке Србије, Савет гувернера и Заштитника грађана, 
15. врши и друге изборне надлежности Народне скупштине.  
 
Већином гласова свих народних посланика Народна скупштина одлучује о законима којима се уређују:  
1. референдум и народна иницијатива,  
2. уживање индивидуалних и колективних права припадника националних мањина,  
3. план развоја и просторни план,  
4. јавно задуживање,  
5. територија аутономних покрајина и јединица локалне самоуправе, 
6. закључивање и потврђивање међународних уговора,  
7. друга питања одређена Уставом. 

Заседања 

Члан 106. 
Народна скупштина се састаје у два редовна заседања годишње.  
Прво редовно заседање почиње првог радног дана у марту, а друго редовно заседање почиње првог радног 
дана у октобру. Редовно заседање не може трајати дуже од 90 дана.  
Народна скупштина састаје се у ванредно заседање на захтев најмање једне трећине народних посланика 
или на захтев Владе, са унапред одређеним дневним редом. 
Народна скупштина састаје се без позива после проглашења ратног или ванредног стања. 

Право предлагања закона 
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Члан 107. 
Право предлагања закона, других прописа и општих аката имају сваки народни посланик, Влада, скупштина 
аутономне покрајине или најмање 30.000 бирача. 
Заштитник грађана и Народна банка Србије имају право предлагања закона из своје надлежности. 

Референдум 

Члан 108. 
На захтев већине свих народних посланика или најмање 100.000 бирача Народна скупштина расписује 
референдум о питању из своје надлежности, у складу са Уставом и законом. 
Предмет референдума не могу бити обавезе које произлазе из међународних уговора, закони који се односе 
на људска и мањинска права и слободе, порески и други финансијски закони, буџет и завршни рачун, 
увођење ванредног стања и амнестија, као ни питања која се тичу изборних надлежности Народне скупштине. 

Распуштање Народне скупштине 

Члан 109. 
 
Председник Републике може, на образложени предлог Владе, распустити Народну скупштину.  
Влада не може предложити распуштање Народне скупштине, ако је поднет предлог да јој се изгласа 
неповерење или ако је поставила питање свога поверења. 
Народна скупштина се распушта ако у року од 90 дана од дана конституисања не изабере Владу.  
Народна скупштина не може бити распуштена за време ратног или ванредног стања.  
Председник Републике дужан је да указом распусти Народну скупштину у случајевима одређеним Уставом. 
Истовремено са распуштањем Народне скупштине председник Републике расписује изборе за народне 
посланике, тако да се избори окончају најкасније за 60 дана од дана расписивања. 
Народна скупштина која је распуштена врши само текуће или неодложне послове, одређене законом. У 
случају проглашења ратног или ванредног стања поново се успоставља њена пуна надлежност, која траје до 
окончања ратног, односно ванредног стања. 

Закон о Народној скупштини 

Члан 110. 
О Народној скупштини се доноси закон. 

2. Председник Републике 

Положај председника Републике 

Члан 111. 
Председник Републике изражава државно јединство Републике Србије. 

Надлежност 

Члан 112. 
Председник Републике:  
1. представља Републику Србију у земљи и иностранству,  
2. указом проглашава законе, у складу с Уставом,  
3. предлаже Народној скупштини кандидата за председника Владе, пошто саслуша мишљење представника 
изабраних изборних листа,  
4. предлаже Народној скупштини носиоце функција, у складу са Уставом и законом,  
5. поставља и опозива указом амбасадоре Републике Србије на основу предлога Владе,  
6. прима акредитивна и опозивна писма страних дипломатских представника,  
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7. даје помиловања и одликовања,  
8. врши и друге послове одређене Уставом. 
 
Председник Републике, у складу са законом, командује Војском и поставља, унапређује и разрешава официре 
Војске Србије. 

Проглашење закона 

Члан 113. 
Председник Републике је дужан да најкасније у року од 15 дана од дана изгласавања закона, односно 
најкасније у року од седам дана ако је закон донет по хитном поступку, донесе указ о проглашењу закона 
или да закон, уз писмено образложење, врати Народној скупштини, на поновно одлучивање.  
Ако Народна скупштина одлучи да поново гласа о закону који је председник Републике вратио на 
одлучивање, закон се изгласава већином од укупног броја посланика. 
Председник Републике је дужан да прогласи поновно изгласани закон.  
Ако председник Републике не донесе указ о проглашењу закона у Уставом предвиђеном року, указ доноси 
председник Народне скупштине. 

Избор 

Члан 114. 
Председник Републике бира се на непосредним изборима, тајним гласањем, у складу са законом. 
Изборе за председника Републике расписује председник Народне скупштине 90 дана пре истека мандата 
председника Републике, тако да се избори окончају у наредних 60 дана, у складу са законом.  
Приликом ступања на дужност, председник Републике, пред Народном скупштином полаже заклетву која 
гласи:  
" Заклињем се да ћу све своје снаге посветити очувању суверености и целине територије Републике Србије, 
укључујући и Косово и Метохију као њен саставни део, као и остваривању људских и мањинских права и 
слобода, поштовању и одбрани Устава и закона, очувању мира и благостања свих грађана Републике Србије 
и да ћу савесно и одговорно испуњавати све своје дужности." 

Неспојивост функција 

Члан 115. 
Председник Републике не може обављати другу јавну функцију или професионалну делатност. 

Мандат 

Члан 116. 
Мандат председника Републике траје пет година и почиње да тече од дана полагања заклетве пред Народном 
скупштином.  
Ако мандат председника Републике истиче за време ратног или ванредног стања, продужава се, тако да траје 
до истека три месеца од дана престанка ратног, односно ванредног стања. 
Нико не може више од два пута да буде биран за председника Републике.  
Мандат председника Републике престаје истеком времена на које је изабран, оставком или разрешењем. 
Председник Републике подноси оставку председнику Народне скупштине. 

Оставка 

Члан 117. 
Кад председник Републике поднесе оставку, он о томе обавештава јавност и председника Народне скупштине. 
Даном подношења оставке, председнику Републике престаје мандат. 
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Разрешење 

Члан 118. 
Председник Републике разрешава се због повреде Устава, одлуком Народне скупштине, гласовима најмање 
две трећине народних посланика.  
Поступак за разрешење може да покрене Народна скупштина, на предлог најмање једне трећине народних 
посланика.  
Уставни суд је дужан да по покренутом поступку за разрешење, најкасније у року од 45 дана, одлучи о 
постојању повреде Устава. 

Имунитет 

Члан 119. 
Председник Републике ужива имунитет као народни посланик. 
О имунитету председника Републике одлучује Народна скупштина. 

Замењивање председника Републике 

Члан 120. 
Када је председник Републике спречен да обавља дужност или му мандат престане пре истека времена на 
које је биран, замењује га председник Народне скупштине. 
Председник Народне скупштине може да замењује председника Републике најдуже три месеца.  
Изборе за председника Републике председник Народне Скупштине је обавезан да распише тако да се одрже 
најкасније три месеца од настанка спречености председника Републике односно престанка мандата на који је 
биран. 

Закон о председнику Републике 

Члан 121. 
О председнику Републике доноси се закон. 

3. Влада 

Положај Владе 

Члан 122. 
Влада је носилац извршне власти у Републици Србији. 

Надлежност 

Члан 123. 
Влада:  
1. утврђује и води политику,  
2. извршава законе и друге опште акте Народне скупштине, 
3. доноси уредбе и друге опште акте ради извршавања закона,  
4. предлаже Народној скупштини законе и друге опште акте и даје о њима мишљење кад их поднесе други 
предлагач, 
5. усмерава и усклађује рад органа државне управе и врши надзор над њиховим радом,  
6. врши и друге послове одређене Уставом и законом. 

Одговорност Владе 
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Члан 124. 
Влада је одговорна Народној скупштини за политику Републике Србије, за извршавање закона и других 
општих аката Народне скупштине и за рад органа државне управе. 

Председник Владе и чланови Владе 

Члан 125. 
Владу чине председник Владе, један или више потпредседника и министри. 
Председник Владе води и усмерава рад Владе, стара се о уједначеном политичком деловању Владе, усклађује 
рад чланова Владе и представља Владу. 
Министри су за свој рад и за стање у области из делокруга министарства одговорни председнику Владе, 
Влади и Народној скупштини. 

Неспојивост функција 

Члан 126. 
Члан Владе не може бити народни посланик у Народној скупштини, посланик у скупштини аутономне 
покрајине и одборник у скупштини јединице локалне самоуправе, нити члан извршног већа аутономне 
покрајине или извршног органа јединице локалне самоуправе.  
Законом се уређује које су друге функције, послови или приватни интереси у сукобу са положајем члана 
Владе. 

Избор Владе 

Члан 127. 
Кандидата за председника Владе Народној скупштини предлаже председник Републике, пошто саслуша 
мишљење представника изабраних изборних листа.  
Кандидат за председника Владе Народној скупштини износи програм Владе и предлаже њен састав. 
Народна скупштина истовремено гласа о програму Владе и избору председника и чланова Владе. 
Влада је изабрана ако је за њен избор гласала већина од укупног броја народних посланика. 

Почетак и престанак мандата Владе и чланова Владе 

Члан 128. 
Мандат Владе траје до истека мандата Народне скупштине која ју је изабрала. 
Мандат Владе почиње да тече даном полагања заклетве пред Народном скупштином.  
Мандат Владе престаје пре истека времена на које је изабрана, изгласавањем неповерења, распуштањем 
Народне скупштине, оставком председника Владе и у другим случајевима утврђеним Уставом.  
Влада којој је престао мандат може да врши само послове одређене законом, до избора нове Владе. 
Влада којој је престао мандат не може да предложи распуштање Народне скупштине.  
Члану Владе мандат престаје пре истека времена на које је изабран, констатовањем оставке, изгласавањем 
неповерења у Народној скупштини и разрешењем од стране Народне скупштине, на предлог председника 
Владе. 

Интерпелација 

Члан 129. 
Најмање 50 народних посланика може поднети интерпелацију у вези са радом Владе или појединог члана 
Владе.  
Влада је дужна да одговори на интерпелацију у року од 30 дана. 
Народна скупштина расправља и гласа о одговору који су на интерпелацију поднели Влада или члан Владе 
коме је интерпелација упућена. 
Изгласавањем прихватања одговора Народна скупштина наставља да ради по усвојеном дневном реду. 
Ако Народна скупштина гласањем не прихвати одговор Владе или члана Владе, приступиће се гласању о 
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неповерењу Влади или члану Владе, уколико претходно, по неприхватању одговора на интерпелацију, 
председник Владе, односно члан Владе не поднесе оставку.  
О питању које је било предмет интерпелације не може се поново расправљати пре истека рока од 90 дана. 

Гласање о неповерењу Влади или члану Владе 

Члан 130. 
Гласање о неповерењу Влади или поједином члану Владе може затражити најмање 60 народних посланика.  
Предлог за гласање о неповерењу Влади или поједином члану Владе Народна скупштина разматра на првој 
наредној седници, а најраније пет дана по подношењу предлога. Након окончања расправе приступа се 
гласању о предлогу. 
Народна скупштина је прихватила предлог за изгласавање неповерења Влади или члану Владе ако је за њега 
гласало више од половине од свих народних посланика. 
Ако Народна скупштина изгласа неповерење Влади, председник Републике је дужан да покрене поступак за 
избор нове Владе. Ако Народна скупштина не изабере нову Владу у року од 30 дана од изгласавања 
неповерења, председник Републике је дужан да распусти Народну скупштину и распише изборе. 
Ако Народна скупштина изгласа неповерење члану Владе, председник Владе је дужан да покрене поступак за 
избор новог члана Владе, у складу са законом. 
Ако Влади или члану Владе не буде изгласано неповерење, потписници предлога не могу поднети нови 
предлог за гласање о неповерењу пре истека рока од 180 дана. 

Гласање о поверењу Влади 

Члан 131. 
Влада може затражити гласање о свом поверењу. 
Предлог за гласање о поверењу Влади може се, на захтев Владе, разматрати и на седници Народне 
скупштине која је у току, а ако Влада није поднела такав захтев, предлог се разматра на првој наредној 
седници, а најраније пет дана од његовог подношења. Након окончања расправе приступа се гласању о 
предлогу. 
Народна скупштина је прихватила предлог за изгласавање поверења Влади ако је за њега гласало више од 
половине од свих народних посланика. 
Ако Народна скупштина не изгласа поверење Влади, Влади престаје мандат, а председник Републике је 
дужан да покрене поступак за избор нове Владе. Ако Народна скупштина не изабере нову Владу у року од 30 
дана од дана неизгласавања поверења, председник Републике је дужан да распусти Народну скупштину и 
распише изборе. 

Оставка председника Владе 

Члан 132. 
Председник Владе може поднети оставку Народној скупштини.  
Председник Владе оставку подноси председнику Народне скупштине и истовремено о њој обавештава 
председника Републике и јавност. 
Народна скупштина на првој наредној седници констатује оставку председника Владе. 
Влади престаје мандат даном констатације оставке председника Владе. 
Када Народна скупштина констатује оставку председника Владе, председник Републике је дужан да покрене 
поступак за избор нове Владе. Ако Народна скупштина не изабере нову Владу у року од 30 дана од дана 
констатације оставке председника Владе, председник Републике је дужан да распусти Народну скупштину и 
распише изборе. 

Оставка и разрешење члана Владе 

Члан 133. 
Члан Владе може поднети оставку председнику Владе. 
Председник Владе доставља оставку члана Владе председнику Народне скупштине, а Народна скупштина на 
првој наредној седници констатује оставку. 
Председник Владе може предложити Народној скупштини разрешење појединог члана Владе. 
Народна скупштина разматра и гласа о предлогу за разрешење члана Владе на првој наредној седници. 
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Одлука о разрешењу члана Владе донета је ако је за њу гласала већина од укупног броја народних 
посланика. 
Члану Владе који је поднео оставку мандат престаје даном констатације оставке, а члану Владе који је 
разрешен, даном доношења одлуке о разрешењу. 
Положај и овлашћења члана Владе који је поднео оставку или у односу на кога је поднет предлог за 
разрешење, до престанка мандата, уређују се законом. 
Председник Владе је дужан да по престанку мандата члана Владе због подношења оставке или разрешења, у 
складу са законом, покрене поступак за избор новог члана Владе. 

Имунитет председника и члана Владе 

Члан 134. 
Председник Владе и члан Владе не одговарају за мишљење изнето на седници Владе или Народне скупштине, 
или за гласање на седници Владе. 
Председник и члан Владе уживају имунитет као народни посланик. О имунитету председника и члана Владе, 
одлучује Влада. 

Закон о Влади 

Члан 135. 
О Влади се доноси закон. 

Положај државне управе 

Члан 136. 
Државна управа је самостална, везана Уставом и законом, а за свој рад одговорна је Влади. 
Послове државне управе обављају министарства и други органи државне управе одређени законом. 
Послови државне управе и број министарстава одређују се законом.  
Унутрашње уређење министарстава и других органа државне управе и организација прописује Влада. 

Поверавање јавних овлашћења и јавне службе 

Члан 137. 
У интересу ефикаснијег и рационалнијег остваривања права и обавеза грађана и задовољавања њихових 
потреба од непосредног интереса за живот и рад, законом се може поверити обављање одређених послова из 
надлежности Републике Србије аутономној покрајини и јединици локалне самоуправе.  
Поједина јавна овлашћења се могу законом поверити и предузећима, установама, организацијама и 
појединцима.  
Јавна овлашћења се могу законом поверити и посебним органима преко којих се остварује регулаторна 
функција у појединим областима или делатностима. 
Република Србија, аутономне покрајине и јединице локалне самоуправе могу основати јавне службе. 
Делатности и послови због којих се оснивају јавне службе, њихово уређење и рад прописује се законом. 

5. Заштитник грађана 

Члан 138. 
Заштитник грађана је независан државни орган који штити права грађана и контролише рад органа државне 
управе, органа надлежног за правну заштиту имовинских права и интереса Републике Србије, као и других 
органа и организација, предузећа и установа којима су поверена јавна овлашћења. 
Заштитник грађана није овлашћен да контролише рад Народне скупштине, председника Републике, Владе, 
Уставног суда, судова и јавних тужилаштава. 
Заштитника грађана бира и разрешава Народна скупштина, у складу са Уставом и законом. 
Заштитник грађана за свој рад одговара Народној скупштини. 
Заштитник грађана ужива имунитет као народни посланик. О имунитету заштитника грађана одлучује 
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Народна скупштина.  
О Заштитнику грађана доноси се закон. 

6. Војска Србије 

Надлежност 

Члан 139. 
Војска Србије брани земљу од оружаног угрожавања споља и извршава друге мисије и задатке, у складу са 
Уставом, законом и принципима међународног права који регулишу употребу силе. 

Употреба Војске Србије ван граница 

Члан 140. 
Војска Србије се може употребити ван граница Републике Србије само по одлуци Народне скупштине 
Републике Србије. 

Контрола над Војском Србије 

Члан 141. 
Војска Србије је под демократском и цивилном контролом. 
О Војсци Србије доноси се закон. 

7. Судови 

Начела судства 

Члан 142. 
Судска власт је јединствена на територији Републике Србије. 
Судови су самостални и независни у свом раду и суде на основу Устава, закона и других општих аката, када 
је то предвиђено законом, општеприхваћених правила међународног права и потврђених међународних 
уговора. 
Расправљање пред судом је јавно и може се ограничити само у складу с Уставом. 
У суђењу учествују судије и судије поротници, на начин утврђен законом. 
Законом се може прописати да у одређеним судовима и у одређеним стварима суде само судије.  
Суд суди у већу, а законом се може предвидети да у одређеним стварима суди судија појединац. 

Врсте судова 

Члан 143. 
Судска власт у Републици Србији припада судовима опште и посебне надлежности. 
Оснивање, организација, надлежност, уређење и састав судова уређују се законом. 
Не могу се оснивати привремени, преки или ванредни судови.  
Врховни касациони суд је највиши суд у Републици Србији. 
Седиште Врховног касационог суда је у Београду. 

Председник Врховног касационог суда 

Члан 144. 
Председника Врховног касационог суда, на предлог Високог савета судства, по прибављеном мишљењу опште 
седнице Врховног касационог суда и надлежног одбора Народне скупштине, бира Народна скупштина.  
Председник Врховног касационог суда бира се на период од пет година и не може бити поново биран. 
Председнику Врховног касационог суда престаје функција пре истека времена на које је изабран на његов 
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захтев, наступањем законом прописаних услова за престанак судијске функције или разрешењем из законом 
прописаних разлога за разрешење председника суда. 
Одлуку о престанку функције председника Врховног касационог суда доноси Народна скупштина, у складу са 
законом, при чему одлуку о разрешењу доноси на предлог Високог савета судства. 

Судске одлуке 

Члан 145. 
Судске одлуке се доносе у име народа. 
Судске одлуке се заснивају на Уставу, закону, потврђеном међународном уговору и пропису донетом на 
основу закона. 
Судске одлуке су обавезне за све и не могу бити предмет вансудске контроле. 
Судску одлуку може преиспитивати само надлежни суд, у законом прописаном поступку. 
Помиловањем или амнестијом изречена казна може се, без судске одлуке, опростити у целини или делимично. 

Сталност судијске функције 

Члан 146. 
Судијска функција је стална. 
Изузетно, лице које се први пут бира за судију бира се на три године. 

Избор судија 

Члан 147. 
Народна скупштина, на предлог Високог савета судства, бира за судију лице које се први пут бира на 
судијску функцију. 
Мандат судији који је први пут изабран на судијску функцију траје три године. 
Високи савет судства, у складу са законом, бира судије за трајно обављање судијске функције, у истом или 
другом суду. 
Високи савет судства одлучује и о избору судија који су на сталној судијској функцији у други или виши суд. 

Престанак судијске функције 

Члан 148. 
Судији престаје судијска функција на његов захтев, наступањем законом прописаних услова или разрешењем 
из законом предвиђених разлога, као и ако не буде изабран на сталну функцију. 
Одлуку о престанку судијске функције доноси Високи савет судства. Против ове одлуке судија има право 
жалбе Уставном суду. Изјављена жалба искључује право на подношење Уставне жалбе. 
Поступак, основи и разлози за престанак судијске функције, као и разлози за разрешење од дужности 
председника суда, уређују се законом. 

Независност судије 

Члан 149. 
Судија је у вршењу судијске функције независан и потчињен само Уставу и закону. 
Сваки утицај на судију у вршењу судијске функције је забрањен. 

Непреместивост судије 

Члан 150. 
Судија има право да врши судијску функцију у суду за који је изабран и само уз своју сагласност може бити 
премештен или упућен у други суд. 
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У случају укидања суда или претежног дела надлежности суда за који је изабран, судија изузетно може без 
своје сагласности бити трајно премештен или упућен у други суд, у складу са законом. 

Имунитет 

Члан 151. 
Судија не може бити позван на одговорност за изражено мишљење или гласање приликом доношења судске 
одлуке, осим ако се ради о кривичном делу кршења закона од стране судије. 
Судија не може бити лишен слободе у поступку покренутом због кривичног дела учињеног у обављању 
судијске функције без одобрења Високог савета судства. 

Неспојивост судијске функције 

Члан 152. 
Забрањено је политичко деловање судија. 
Законом се уређује које су друге функције, послови или приватни интереси неспојиви са судијском 
функцијом. 

8. Високи савет судства 

Положај, састав и избор 

Члан 153. 
Високи савет судства је независан и самосталан орган који обезбеђује и гарантује независност и 
самосталност судова и судија. 
Високи савет судства има 11 чланова. 
У састав Високог савета судства улазе председник Врховног касационог суда, министар надлежан за 
правосуђе и председник надлежног одбора Народне скупштине, као чланови по положају и осам изборних 
чланова које бира Народна скупштина, у складу са законом. 
Изборне чланове чине шест судија са сталном судијском функцијом, од којих је један са територије 
аутономних покрајина, и два угледна и истакнута правника са најмање 15 година искуства у струци, од којих 
је један адвокат, а други професор правног факултета. 
Председници судова не могу бити изборни чланови Високог савета судства. 
Мандат чланова Високог савета судства траје пет година, осим за чланове по положају. 
Члан Високог савета судства ужива имунитет као судија. 

Надлежност Високог савета судства 

Члан 154. 
Високи савет судства бира и разрешава судије, у складу са Уставом и законом, предлаже Народној скупштини 
избор судија приликом првог избора на судијску функцију, предлаже Народној скупштини избор председника 
Врховног касационог суда и председника судова, у складу са Уставом и законом, учествује у поступку за 
престанак функције председника Врховног касационог суда и председника судова, на начин предвиђен 
Уставом и законом, врши и друге послове одређене законом. 

Правни лек 

Члан 155. 
Против одлуке Високог савета судства може се уложити жалба Уставном суду, у случајевима прописаним 
законом. 

9. Јавно тужилаштво 
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Положај и надлежност 

Члан 156. 
Јавно тужилаштво је самосталан државни орган који гони учиниоце кривичних и других кажњивих дела и 
предузима мере за заштиту уставности и законитости. 
Јавно тужилаштво врши своју функцију на основу Устава, закона, потврђеног међународног уговора и 
прописа донетог на основу закона. 

Оснивање и организација 

Члан 157. 
Оснивање, организација и надлежност јавног тужилаштва уређују се законом. 
Републичко јавно тужилаштво је највише јавно тужилаштво у Републици Србији. 

Републички јавни тужилац 

Члан 158. 
Републички јавни тужилац врши надлежност јавног тужилаштва у оквиру права и дужности Републике Србије. 
Републичког јавног тужиоца, на предлог Владе, по прибављеном мишљењу надлежног одбора Народне 
скупштине, бира Народна скупштина. 
Републички јавни тужилац бира се на период од шест година и може бити поново биран. 
Републичком јавном тужиоцу престаје функција ако не буде поново изабран, када сам то затражи, 
наступањем законом прописаних услова или разрешењем из законом предвиђених разлога. 
Одлуку о престанку функције Републичком јавном тужиоцу доноси Народна скупштина, у складу са законом, 
при чему одлуку о разрешењу доноси на предлог Владе. 

Јавни тужиоци и заменици јавних тужилаца 

Члан 159. 
Функцију јавног тужилаштва врши јавни тужилац. 
Јавног тужиоца бира Народна скупштина, на предлог Владе.  
Мандат јавног тужиоца траје шест година и може бити поново биран.  
Заменик јавног тужиоца замењује јавног тужиоца при вршењу тужилачке функције и дужан је да поступа по 
његовим упутствима. 
Народна скупштина, на предлог Државног већа тужилаца, бира за заменика јавног тужиоца лице које се први 
пут бира на ову функцију. 
Мандат заменику јавног тужиоца који је први пут изабран на функцију траје три године. 
Државно веће тужилаца, у складу са законом, бира заменике јавних тужилаца за трајно обављање функције, 
у истом или другом јавном тужилаштву. 
Државно веће тужилаца одлучује и о избору заменика јавних тужилаца који су на сталној функцији у друго 
или више јавно тужилаштво. 

Одговорност 

Члан 160. 
Републички јавни тужилац одговоран је за рад јавног тужилаштва и за свој рад Народној скупштини. 
Јавни тужиоци одговарају за рад јавног тужилаштва и за свој рад Републичком јавном тужиоцу и Народној 
скупштини, а нижи јавни тужиоци и непосредно вишем јавном тужиоцу.  
Заменици јавног тужиоца одговарају за свој рад јавном тужиоцу. 

Престанак функције јавног тужиоца и заменика јавног тужиоца 

Члан 161. 
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Јавном тужиоцу и заменику тужиоца престаје функција на њихов захтев, наступањем законом прописаних 
услова или разрешењем из законом прописаних разлога. Јавном тужиоцу функција престаје и ако не буде 
поново изабран, а заменику јавног тужиоца, ако не буде изабран на сталну функцију. 
Одлуку о престанку функције јавног тужиоца, у складу са законом доноси Народна скупштина, при чему 
одлуку о разрешењу доноси на предлог Владе. 
Одлуку о престанку функције заменика јавног тужиоца, у складу са законом, доноси Државно веће тужилаца. 
Против одлуке о престанку функције јавни тужилац и заменик јавног тужиоца могу уложити жалбу Уставном 
суду. Изјављена жалба искључује право на подношење уставне жалбе. 
Поступак, основи и разлози за престанак функције јавног тужиоца и заменика јавног тужиоца, уређују се 
законом. 

Имунитет 

Члан 162. 
Јавни тужилац и заменик јавног тужиоца не могу бити позвани на одговорност за изражено мишљење у 
вршењу тужилачке функције, осим ако се ради о кривичном делу кршења закона од стране јавног тужиоца, 
односно заменика јавног тужиоца. 
Јавни тужилац, односно заменик јавног тужиоца не може бити лишен слободе у поступку покренутом због 
кривичног дела учињеног у вршењу тужилачке функције, односно службе, без одобрења надлежног одбора 
Народне скупштине. 

Неспојивост тужилачке функције 

Члан 163. 
Забрањено је политичко деловање јавних тужилаца и заменика јавних тужилаца. 
Законом се уређује које су друге функције, послови или приватни интереси неспојиви са тужилачком 
функцијом. 

Положај, састав и избор Државног већа тужилаца 

Члан 164. 
Државно веће тужилаца је самосталан орган који обезбеђује и гарантује самосталност јавних тужилаца и 
заменика јавних тужилаца у складу са Уставом. 
Државно веће тужилаца има 11 чланова. 
У састав Државног већа тужилаца улазе Републички јавни тужилац, министар надлежан за правосуђе и 
председник надлежног одбора Народне скупштине, као чланови по положају и осам изборних чланова које 
бира Народна скупштина, у складу са законом. 
Изборне чланове чине шест јавних тужилаца или заменика јавних тужилаца са сталном функцијом, од којих 
је један са територије аутономних покрајина, и два угледна и истакнута правника са најмање 15 година 
искуства у струци, од којих је један адвокат, а други професор правног факултета. 
Мандат чланова Државног већа тужилаца траје пет година, осим за чланове по положају. 
Члан Државног већа тужилаца ужива имунитет као јавни тужилац. 

Надлежност Државног већа тужилаца 

Члан 165. 
Државно веће тужилаца предлаже Народној скупштини кандидате за први избор за заменика јавног тужиоца, 
бира заменике јавних тужилаца за трајно обављање функције заменика јавног тужиоца, бира заменике 
јавних тужилаца који су на сталној функцији за заменике јавног тужиоца у другом јавном тужилаштву, 
одлучује у поступку за престанак функције заменика јавних тужилаца, на начин предвиђен Уставом и 
законом, врши и друге послове одређене законом. 
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ШЕСТИ ДЕО 
 

УСТАВНИ СУД 
  

Положај 

Члан 166. 
Уставни суд је самосталан и независан државни орган који штити уставност и законитост и људска и 
мањинска права и слободе.  
Одлуке Уставног суда су коначне, извршне и општеобавезујуће. 

Надлежност 

Члан 167. 
Уставни суд одлучује о:  
1. сагласности закона и других општих аката са Уставом, општеприхваћеним правилима међународног права 
и потврђеним међународним уговорима, 
2. сагласности потврђених међународних уговора са Уставом,  
3. сагласности других општих аката са законом,  
4. сагласности статута и општих аката аутономних покрајина и јединица локалне самоуправе са Уставом и 
законом,  
5. сагласности општих аката организација којима су поверена јавна овлашћења, политичких странака, 
синдиката, удружења грађана и колективних уговора са Уставом и законом. 
 
Уставни суд:  
1. решава сукоб надлежности између судова и других државних органа,  
2. решава сукоб надлежности између републичких органа и покрајинских органа или органа јединица 
локалне самоуправе,  
3. решава сукоб надлежности између покрајинских органа и органа јединица локалне самоуправе, 
4. решава сукоб надлежности између органа различитих аутономних покрајина или различитих јединица 
локалне самоуправе,  
5. одлучује о изборним споровима за које законом није одређена надлежност судова,  
6. врши и друге послове одређене Уставом и законом. 
 
Уставни суд одлучује о забрани рада политичке странке, синдикалне организације или удружења грађана. 
Уставни суд обавља и друге послове предвиђене Уставом. 

Оцена уставности и законитости 

Члан 168. 
Поступак за оцену уставности и законитости могу да покрену државни органи, органи територијалне 
аутономије или локалне самоуправе, као и најмање 25 народних посланика. Поступак може покренути и сам 
Уставни суд.  
Свако правно или физичко лице има право на иницијативу за покретање поступка за оцену уставности и 
законитости.  
Закон или други општи акт који није сагласан Уставу или закону престаје да важи даном објављивања одлуке 
Уставног суда у службеном гласилу. 
Уставни суд може, до доношења коначне одлуке и под условима одређеним законом, обуставити извршење 
појединачног акта или радње предузете на основу закона или другог општег акта чију уставност или 
законитост оцењује.  
Уставни суд може оценити сагласност закона и других општих аката са Уставом, општих аката са законом и по 
престанку њиховог важења, ако је поступак оцене уставности покренут најкасније у року од шест месеци од 
престанка њиховог важења. 
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Оцена уставности закона пре његовог ступања на снагу 

Члан 169. 
На захтев најмање једне трећине народних посланика, Уставни суд је дужан да у року од седам дана оцени 
уставност закона који је изгласан, а указом још није проглашен. 
Ако закон буде проглашен пре доношења одлуке о уставности, Уставни суд ће наставити да поступа према 
захтеву, у складу са редовним поступком за оцену уставности закона. 
Ако Уставни суд донесе одлуку о неуставности закона пре његовог проглашења, ова одлука ће ступити на 
снагу даном проглашења закона. 
Поступак за оцену уставности не може бити покренут против закона чија је усклађеност са Уставом утврђена 
пре његовог ступања на снагу. 

Уставна жалба 

Члан 170. 
Уставна жалба се може изјавити против појединачних аката или радњи државних органа или организација 
којима су поверена јавна овлашћења, а којима се повређују или ускраћују људска или мањинска права и 
слободе зајемчене Уставом, ако су исцрпљена или нису предвиђена друга правна средства за њихову заштиту. 

Обезбеђење извршења одлуке 

Члан 171. 
Свако је дужан да поштује и извршава одлуку Уставног суда. 
Уставни суд својом одлуком уређује начин њеног извршења, када је то потребно.  
Извршење одлука Уставног суда уређује се законом. 

Састав Уставног суда. Избор и именовање судија Уставног суда 

Члан 172. 
Уставни суд чини 15 судија који се бирају и именују на девет година.  
Пет судија Уставног суда бира Народна скупштина, пет именује председник Републике, а пет општа седница 
Врховног касационог суда Србије.  
Народна скупштина бира пет судија Уставног суда између 10 кандидата које предложи председник Републике, 
председник Републике именује пет судија Уставног суда између 10 кандидата које предложи Народна 
скупштина, а општа седница Врховног касационог суда именује пет судија између 10 кандидата које на 
заједничкој седници предложе Високи савет судства и Државно веће тужилаца. 
Са сваке од предложених листа кандидата један од изабраних кандидата мора бити са територије аутономних 
покрајина.  
Судија Уставног суда се бира и именује међу истакнутим правницима са најмање 40 година живота и 15 
година искуства у правној струци.  
Једно лице може бити бирано или именовано за судију Уставног суда највише два пута. 
Судије Уставног суда из свог састава бирају председника на период од три године, тајним гласањем. 

Сукоб интереса. Имунитет 

Члан 173. 
Судија Уставног суда не може вршити другу јавну или професионалну функцију нити посао, изузев професуре 
на правном факултету у Републици Србији, у складу са законом.  
Судија Уставног суда ужива имунитет као народни посланик. О његовом имунитету одлучује Уставни суд. 

Престанак дужности судије Уставног суда 

Члан 174. 
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Судији Уставног суда дужност престаје истеком времена на које је изабран или именован, на његов захтев, 
кад напуни законом прописане опште услове за старосну пензију или разрешењем. 
Судија Уставног суда разрешава се ако повреди забрану сукоба интереса, трајно изгуби радну способност за 
дужност судије Уставног суда, буде осуђен на казну затвора или за кажњиво дело које га чини недостојним 
дужности судије Уставног суда.  
О престанку дужности судије, на захтев овлашћених предлагача за избор, односно именовање за избор 
судије Уставног суда, одлучује Народна Скупштина. Иницијативу за покретање поступка за разрешење може 
да поднесе Уставни суд. 

Начин одлучивања у Уставном суду. Закон о Уставном суду 

Члан 175. 
Уставни суд одлуке доноси већином гласова свих судија Уставног суда.  
Одлуку да самостално покрене поступак за оцену уставности или законитости Уставни суд доноси 
двотрећинском већином гласова свих судија.  
Уређење Уставног суда и поступак пред Уставним судом и правно дејство његових одлука, уређују се законом. 

 
 
 
 

СЕДМИ ДЕО 
 

ТЕРИТОРИЈАЛНО УРЕЂЕЊЕ 
  

1. Покрајинска аутономија и локална самоуправа 

Појам 

Члан 176. 
Грађани имају право на покрајинску аутономију и локалну самоуправу, које остварују непосредно или преко 
својих слободно изабраних представника. 
Аутономне покрајине и јединице локалне самоуправе имају статус правних лица. 

Разграничење надлежности 

Члан 177. 
Јединице локалне самоуправе надлежне су у питањима која се, на сврсисходан начин, могу остваривати 
унутар јединице локалне самоуправе, а аутономне покрајине у питањима која се, на сврсисходан начин, могу 
остваривати унутар аутономне покрајине, у којима није надлежна Република Србија. 
Која су питања од републичког, покрајинског и локалног значаја одређује се законом. 

Поверавање надлежности 

Члан 178. 
Република Србија може законом поверити аутономним покрајинама и јединицама локалне самоуправе 
поједина питања из своје надлежности.  
Аутономна покрајина може одлуком поверити јединицама локалне самоуправе поједина питања из своје 
надлежности.  
Средства за вршење поверених надлежности обезбеђујe Република Србија или аутономна покрајина, зависно 
од тога ко је поверио надлежности. 
Права и обавезе аутономних покрајина и јединица локалне самоуправе и овлашћења Републике Србије и 
аутономних покрајина у надзору над вршењем поверених надлежности уређују се законом. 
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Право на самостално уређивање органа 

Члан 179. 
Аутономне покрајине, у складу са Уставом и статутом аутономне покрајине, а јединице локалне самоуправе, у 
складу са Уставом и законом, самостално прописују уређење и надлежност својих органа и јавних служби. 

Скупштина аутономне покрајине и јединице локалне самоуправе 

Члан 180. 
Скупштина је највиши орган аутономне покрајине и јединице локалне самоуправе. 
Скупштину аутономне покрајине чине посланици, а скупштину јединице локалне самоуправе одборници.  
Посланици и одборници бирају се на период од четири године, на непосредним изборима тајним гласањем, и 
то посланици у складу са одлуком скупштине аутономне покрајине, а одборници, у складу са законом.  
У аутономним покрајинама и јединицама локалне самоуправе у којима живи становништво мешовитог 
националног састава, омогућује се сразмерна заступљеност националних мањина у скупштинама, у складу са 
законом. 

Сарадња аутономних покрајина и јединица локалне самоуправе 

Члан 181. 
Аутономне покрајине и јединице локалне самоуправе сарађују са одговарајућим територијалним заједницама 
и јединицама локалне самоуправе других држава, у оквиру спољне политике Републике Србије, уз 
поштовање територијалног јединства и правног поретка Републике Србије. 

2. Аутономне покрајине 

Појам, оснивање и територија аутономне покрајине 

Члан 182. 
Аутономне покрајине су аутономне територијалне заједнице основане Уставом, у којима грађани остварују 
право на покрајинску аутономију. 
Република Србија има Аутономну покрајину Војводину и Аутономну покрајину Косово и Метохија. Суштинска 
аутономија Аутономне покрајине Косово и Метохија уредиће се посебним законом који се доноси по поступку 
предвиђеном за промену Устава.  
Нове аутономне покрајине могу се оснивати, а већ основане укидати или спајати по поступку предвиђеном за 
промену Устава. Предлог за оснивање нових или укидање, односно спајање постојећих аутономних покрајина 
утврђују грађани на референдуму, у складу са законом. 
Територијa аутономних покрајина и услови под којима се може променити граница између аутономних 
покрајина одређује се законом. Територија аутономних покрајина не може се мењати без сагласности њених 
грађана изражене на референдуму, у складу са законом. 

Надлежност аутономних покрајина 

Члан 183. 
Аутономне покрајине, у складу са Уставом и својим статутом, уређују надлежност, избор, организацију и рад 
органа и служби које оснивају.  
Аутономне покрајине, у складу са законом, уређују питања од покрајинског значаја у области:  
1. просторног планирања и развоја,  
2. пољопривреде, водопривреде, шумарства, лова, риболова, туризма, угоститељства, бања и лечилишта, 
заштите животне средине, индустрије и занатства, друмског, речног и железничког саобраћаја и уређивања 
путева, приређивања сајмова и других привредних манифестација,  
3. просвете, спорта, културе, здравствене и социјалне заштите и јавног информисања на покрајинском 
нивоу.  
 
Аутономне покрајине се старају о остваривању људских и мањинских права, у складу са законом. 
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Аутономне покрајине утврђују симболе покрајине и начин њиховог коришћења. 
Аутономне покрајине управљају покрајинском имовином на начин предвиђен законом.  
Аутономне покрајине, у складу са Уставом и законом, имају изворне приходе, обезбеђују средства јединицама 
локалне самоуправе за обављање поверених послова, доносе свој буџет и завршни рачун. 

Финансијска аутономија аутономних покрајина 

Члан 184. 
Аутономна покрајина има изворне приходе којима финансира своје надлежности. 
Врсте и висина изворних прихода аутономних покрајина одређују се законом. 
Законом се одређује учешће аутономних покрајина у делу прихода Републике Србије. 
Буџет Аутономне покрајине Војводине износи најмање 7% у односу на буџет Републике Србије, с тим што се 
три седмине од буџета Аутономне покрајине Војводине користи за финансирање капиталних расхода. 

Правни акти аутономне покрајине 

Члан 185. 
Највиши правни акт аутономне покрајине је статут.  
Статут аутономне покрајине доноси њена скупштина, уз претходну сагласност Народне скупштине. 
О питањима из своје надлежности аутономна покрајина доноси одлуке и друга општа акта. 

Надзор над радом органа аутономне покрајине 

Члан 186. 
Влада може пред Уставним судом покренути поступак за оцену уставности или законитости одлуке аутономне 
покрајине, пре њеног ступања на снагу. У том случају, Уставни суд може, до доношења своје одлуке, 
одложити ступање на снагу оспорене одлуке аутономне покрајине. 

Заштита покрајинске аутономије 

Члан 187. 
Орган одређен статутом аутономне покрајине има право жалбе Уставном суду ако се појединачним актом или 
радњом државног органа или органа јединице локалне самоуправе онемогућава вршење надлежност 
аутономне покрајине. 
Орган одређен статутом аутономне покрајине може покренути поступак за оцену уставности или законитости 
закона и другог општег акта Републике Србије или општег акта јединице локалне самоуправе којим се 
повређује право на покрајинску аутономију. 

3. Локална самоуправа 

Основн одредбе 

Члан 188. 
Јединице локалне самоуправе су општине, градови и град Београд. 
Територија и седиште јединице локалне самоуправе одређује се законом. 
Оснивању, укидању и промени територије јединице локалне самоуправе претходи референдум на територији 
те јединице локалне самоуправе. 
Послови јединице локалне самоуправе финансирају се из изворних прихода јединице локалне самоуправе, 
буџета Републике Србије, у складу са законом, и буџета аутономне покрајине, када је аутономна покрајина 
поверила јединицама локалне самоуправе обављање послова из своје надлежности, у складу са одлуком 
скупштине аутономне покрајине. 

Положај јединица локалне самоуправе 
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Члан 189. 
Општине се оснивају и укидају законом.  
Град се оснива законом, у складу са критеријумима предвиђеним законом којим се уређује локална 
самоуправа.  
Град има надлежности које су Уставом поверене општини, а законом му се могу поверити и друге 
надлежности. 
Статутом града може се предвидети да се на територији града образују две или више градских општина. 
Статутом града се уређују послови из надлежности града које врше градске општине. 
Положај града Београда, главног града Републике Србије, уређује се законом о главном граду и статутом 
града Београда. Град Београд има надлежности које су Уставом и законом поверене општини и граду, а 
законом о главном граду могу му се поверити и друге надлежности. 

Надлежност општине 

Члан 190. 
Општина, преко својих органа, у складу са законом: 
1. уређује и обезбеђује обављање и развој комуналних делатности; 
2. уређује и обезбеђује коришћење грађевинског земљишта и пословног простора; 
3. стара се о изградњи, реконструкцији, одржавању и коришћењу локалних путева и улица и других јавних 
објеката од општинског значаја; уређује и обезбеђује локални превоз; 
4. стара се о задовољавању потреба грађана у области просвете, културе, здравствене и социјалне заштите, 
дечије заштите, спорта и физичке културе; 
5. стара се о развоју и унапређењу туризма, занатства, угоститељства и трговине; 
6. стара се о заштити животне средине, заштити од елементарних и других непогода; заштити културних 
добара од значаја за општину; 
7. заштити, унапређењу и коришћењу пољопривредног земљишта; 
8. обавља и друге послове одређене законом. 
 
Општина самостално, у складу са законом, доноси свој буџет и завршни рачун, урбанистички план и програм 
развоја општине, утврђује симболе општине и њихову употребу. 
Општина се стара о остваривању, заштити и унапређењу људских и мањинских права, као и о јавном 
информисању у општини. 
Општина самостално управља општинском имовином, у складу са законом. 
Општина, у складу са законом, прописује прекршаје за повреде општинских прописа. 

Правни акти и органи општине 

Члан 191. 
Највиши правни акт општине је статут. Статут доноси скупштина општине. 
Скупштина општине доноси опште акте из своје надлежности, усваја буџет и завршни рачун општине, доноси 
план развоја и просторни план општине, расписује општински референдум и врши друге послове одређене 
законом и статутом.  
Органи општине су скупштина општине и други органи одређени статутом, у складу са законом. 
Скупштина општине одлучује о избору извршних органа општине, у складу са законом и статутом. 
Избор извршних органа града и града Београда уређује се законом. 

Надзор над радом општине 

Члан 192. 
Влада је дужна да обустави од извршења општи акт општине за који сматра да није сагласан Уставу или 
закону и да у року од пет дана покрене поступак за оцењивање његове уставности или законитости. 
Влада може, под условима одређеним законом, распустити скупштину општине. 
Истовремено са распуштањем скупштине општине, Влада именује привремени орган који обавља послове из 
надлежности скупштине, водећи рачуна о политичком и националном саставу распуштене скупштине општине. 

Заштита локалне самоуправе 
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Члан 193. 
Орган одређен статутом општине има право жалбе Уставном суду ако се појединачним актом или радњом 
државног органа или органа јединице локалне самоуправе онемогућава вршење надлежности општине. 
Орган одређен статутом општине може да покрене поступак за оцену уставности или законитости закона и 
другог општег акта Републике Србије или аутономне покрајине којим се повређује право на локалну 
самоуправу. 

 
 

ОСМИ ДЕО 
 

УСТАВНОСТ И ЗАКОНИТОСТ 
  

  

Хијерархија домаћих и међународних општих правних аката 

Члан 194. 
Правни поредак Републике Србије је јединствен. 
Устав је највиши правни акт Републике Србије.  
Сви закони и други општи акти донети у Републици Србији морају бити сагласни са Уставом. 
Потврђени међународни уговори и општеприхваћена правила међународног права део су правног поретка 
Републике Србије. Потврђени међународни уговори не смеју бити у супротности са Уставом.  
Закони и други општи акти донети у Републици Србији не смеју бити у супротности са потврђеним 
међународним уговорима и општеприхваћеним правилима међународног права. 

Хијерархија домаћих општих правних аката 

Члан 195. 
Сви подзаконски општи акти Републике Србије, општи акти организација којима су поверена јавна 
овлашћења, политичких странака, синдиката и удружења грађана и колективни уговори морају бити сагласни 
закону.  
Статути, одлуке и сви други општи акти аутономних покрајина и јединица локалне самоуправе морају бити 
сагласни са законом. 
Сви општи акти аутономних покрајина и јединица локалне самоуправе морају бити сагласни њиховим 
статутима. 

Објављивање закона и других општих аката 

Члан 196. 
Закони и сви други општи акти, објављују се пре ступања на снагу. 
Устав, закони и подзаконски општи акти Републике Србије објављују се у републичком службеном гласилу, а 
статути, одлуке и други општи акти аутономних покрајина, објављују се у покрајинском службеном гласилу.  
Статути и општи акти јединица локалне самоуправе, објављују се у локалним службеним гласилима. 
Закони и други општи акти ступају на снагу најраније осмог дана од дана објављивања и могу да ступе на 
снагу раније само ако за то постоје нарочито оправдани разлози, утврђени приликом њиховог доношења. 

Забрана повратног дејства закона и других општих аката 

Члан 197. 
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Закони и сви други општи акти не могу имати повратно дејство. 
Изузетно, само поједине одредбе закона могу имати повратно дејство, ако то налаже општи интерес утврђен 
при доношењу закона. 
Одредба кривичног закона може имати повратно дејство само ако је блажа за учиниоца кривичног дела. 

Законитост управе 

Члан 198. 
Појединачни акти и радње државних органа, организација којима су поверена јавна овлашћења, органа 
аутономних покрајина и јединица локалне самоуправе, морају бити засновани на закону.  
Законитост коначних појединачних аката којима се одлучује о праву, обавези или на закону заснованом 
интересу подлеже преиспитивању пред судом у управном спору, ако у одређеном случају законом није 
предвиђена другачија судска заштита. 

Језик поступка 

Члан 199. 
Свако има право да користи свој језик у поступку пред судом, другим државним органом или организацијом 
која врши јавна овлашћења, када се решава о његовом праву или обавези. 
Незнање језика на коме се поступак води не сме бити сметња за остваривање и заштиту људских и 
мањинских права. 

Ванредно стање 

Члан 200. 
Када јавна опасност угрожава опстанак државе или грађана, Народна скупштина проглашава ванредно стање. 
Одлука о ванредном стању важи најдуже 90 дана. По истеку овог рока, Народна скупштина одлуку о 
ванредном стању може продужити за још 90 дана, већином од укупног броја народних посланика. 
За време ванредног стања, Народна скупштина се састаје без посебног позива и не може бити распуштена. 
Проглашавајући ванредно стање Народна скупштина може прописати мере којима се одступа од Уставом 
зајемчених људских и мањинских права. 
Кад Народна скупштина није у могућности да се састане, одлуку о проглашењу ванредног стања доносе 
заједно председник Републике, председник Народне скупштине и председник Владе, под истим условима као 
и Народна скупштина. 
Кад Народна скупштина није у могућности да се састане, мере којима се одступа од људских и мањинских 
права може прописати Влада, уредбом, уз супотпис председника Републике. 
Мере одступања од људских и мањинских права које пропишу Народна скупштина или Влада важе најдуже 
90 дана, а по истеку овог рока могу се обновити под истим условима. 
Кад одлуку о ванредном стању није донела Народна скупштина, Народна скупштина је потврђује у року од 48 
сати од њеног доношења, односно чим буде у могућности да се састане. Ако Народна скупштина не потврди 
ову одлуку, одлука престаје да важи завршетком прве седнице Народне скупштине одржане по проглашењу 
ванредног стања. 
Кад мере којима се одступа од људских и мањинских права није прописала Народна скупштина, Влада је 
дужна да уредбу о мерама одступања од људских и мањинских права поднесе на потврду Народној 
скупштини у року од 48 сати од њеног доношења, односно чим Народна скупштина буде у могућности да се 
састане. У супротном, мере одступања престају да важе 24 сата од почетка прве седнице Народне скупштине 
одржане по проглашењу ванредног стања. 

Ратно стање 

Члан 201. 
Ратно стање проглашава Народна скупштина. 
Кад Народна скупштина није у могућности да се састане, одлуку о проглашењу ратног стања доносе заједно 
председник Републике, председник Народне скупштине и председник Владе. 
Проглашавајући ратно стање Народна скупштина може прописати мере којима се одступа од Уставом 
зајемчених људских и мањинских права. 
Кад Народна скупштина не може да се састане, мере одступања од Уставом зајемчених људских и мањинских 
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права заједно утврђују председник Републике, председник Народне скупштине и председник Владе. 
Све мере прописане у периоду ратног стања потврђује Народна скупштина кад буде у могућности да се 
састане. 

Одступања од људских и мањинских права у ванредном и ратном стању 

Члан 202. 
По проглашењу ванредног или ратног стања, дозвољена су одступања од људских и мањинских права 
зајемчених Уставом, и то само у обиму у којем је то неопходно. 
Мере одступања не смеју да доведу до разликовања на основу расе, пола, језика, вероисповести, националне 
припадности или друштвеног порекла. 
Мере одступања од људских и мањинских права престају да важе престанком ванредног или ратног стања. 
Мере одступања ни у ком случају нису дозвољене у погледу права зајемчених чл. 23, 24, 25, 26, 28, 32, 34, 
37, 38, 43, 45, 47, 49, 62 , 63, 64. и 78. Устава. 

 
 
 

ДЕВЕТИ ДЕО 
 

ПРОМЕНА УСТАВА 
  

Предлог за промену Устава и усвајање промене Устава 

Члан 203. 
Предлог за промену Устава може поднети најмање једна трећина од укупног броја народних посланика, 
председник Републике, Влада и најмање 150.000 бирача.  
О промени Устава одлучује Народна скупштина. 
Предлог за промену Устава усваја се двотрећинском већином од укупног броја народних посланика.  
Ако не буде постигнута потребна већина, промени Устава по питањима садржаним у поднетом предлогу који 
није усвојен, не може се приступити у наредних годину дана. 
Ако Народна скупштина усвоји предлог за промену Устава, приступа се изради, односно разматрању акта о 
промени Устава. 
Народна скупштина усваја акт о промени Устава двотрећинском већином од укупног броја народних 
посланика и може одлучити да га и грађани потврде на републичком референдуму. 
Народна скупштина је дужна да акт о промени Устава стави на републички референдум ради потврђивања, 
ако се промена Устава односи на преамбулу Устава, начела Устава, људска и мањинска права и слободе, 
уређење власти, проглашавање ратног и ванредног стања, одступање од људских и мањинских права у 
ванредном и ратном стању или поступак за промену Устава.  
Када се акт о промени Устава стави на потврђивање, грађани се на референдуму изјашњавају најкасније у 
року од 60 дана од дана усвајања акта о промени Устава. Промена Устава је усвојена ако је за промену на 
референдуму гласала већина изашлих бирача. 
Акт о промени Устава који је потврђен на републичком референдуму ступа на снагу када га прогласи Народна 
скупштина. 
Ако Народна скупштина не одлучи да акт о промени Устава стави на потврђивање, промена Устава је усвојена 
изгласавањем у Народној скупштини, а акт о промени Устава ступа на снагу када га прогласи Народна 
скупштина. 

Забрана промене Устава 

Члан 204. 
Устав не може бити промењен за време ратног или ванредног стања. 
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Уставни закон 

Члан 205. 
За спровођење промене Устава доноси се уставни закон.  
Уставни закон се доноси двотрећинском већином од укупног броја народних посланика. 

 
 
 

ДЕСЕТИ ДЕО 
 

ЗАВРШНА ОДРЕДБА 
  

Члан 206. 
Овај устав ступа на снагу даном проглашења у Народној скупштини. 

 


